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BIBLIOGRAFIA

LLIBRES, — Arxius

[A. DURAN 1 SANPERE]: Ajuntament de Barcelona. Comissio de Cultura. Memoria de la formacio
i estat actual de la Biblioteca de ' Arxiw Histéric de la Ciutal. — Barcelona, 1922. 24 pp. Extre
de la Gasela Municipal de Barcelona.

Hom llegeix amb molt interés aquestes pagines que fan veure la importincia que a hores d’ara
té aquell ric fons d’historia barcelonina.

Sancuo CAPDEVILA, Pbro.: El Archivo Parroquial y su ordenacion. Estudio v normas prictica:
para ordenar, catalogar y conservar los archivos parroguiales, Barcelona, Subirana, 1926. 15 pp.
Extr. del Anuario Eclesidstico.

I autor, actual director de I’Arxiu historic arxidiocessa de Tarragona, té llarga practica d'ar-
xius. (Vegeu el seu article en pp. 282-285 d’aquest ANuArL.) Hom pot comprendre, doncs, la va-
lua i utilitat d’aquest treball.

Luciaxo SErRrANO, O. S. B.: Archivo de la Embajada de Espania cerca de la Santa Sede. 1. Indice
analitico de los documentos del siglo XV I.— Roma, Palacio de Espafia, 1915.— XXXII 4138 pp.

J. M. Pou vy Marti, O. F. M.: ... 1. Indice analitico de los documentos del siglo XVII. — Roma
Palacio de Espana, 1915, — VIII 4322 pp.

... I11. Indice analitico de los documentos del siglo XVIII. — Roma, Palacio de Espafia, 192r1.
VIII+405 pp.

... Indice analitico de los codices de la Biblioleca contigua al Archivo. — Roma, Palacio de Es
pafia, 1925.

A posta haviem deixat de parlar d'aquesta obra iniciada per Dom L. Serrano, actual abat
de Sant Domingo de Silos i continuada pel P. Pou, francisca, fins que fos terminada. Bé que de
caracter general per a tot I'Estat espanyol, hein hi troba, com ja és de suposar, una munio
de documents i dades interessant d'una manera particular la historia de Catalunya durant els tres
segles de la seva decadéncia, época tan negligida entre nosaltres, si més no relativament als progres-
sos que han fet darrerament els estudis historics a Catalunya.

No ens és possible d’indicar una per una les referéncies a coses nostres que es troben en els
670 1 més lligalls de I'arxiu: presentacions de bisbes i abats, benifets, 1 altres molts afers, no sols
eclesiastics sind també seculars. L’investigador s'orientara facilment amb I'ajuda dels indexs que
acompanyen cada un dels volums. Aixi, per exemple, hom trobard tot seguit una série de noticies
referents a la historia de la causa de Ramon Llull i del seu culte. (Han estat publicades, si més
no en part, pel mateix P. Pou, en Archivo Ibero-Americano, 1921, XVI, 5-23.)

El volum darrer, bé que sigui un cataleg de manuscrits de biblioteca, no és siné un comple-
ment dels tres anteriors, per tal com el seu contingut és, gairebé en la totalitat, de peces d'arxiu.
Els seus 430 nimeros pertanyen al mateix temps, és a dir, als segles XvI-Xvii. Assenyalarem,
entre ells, els nimeros 152-154, de Fatti piu notabili succeduti tra le Corti di Roma, Vienna e Bar-
cellona durant els anys 1708 a 1713, i els niimeros 207 a 239, que constitueixen diverses séries
importantissimes de copies de diplomes pontificis de diverses époques. Aquests reculls, fets en
el segle xviir, han salvat no pocs documents els originals dels quals ja no existeixen.

Les vicissituds aixi de I'Arxiu com de la Biblioteca anexa sén amplament estudiades pels
diligents catalogadors. En el quart volum, encara, hi ha una llista dels representants d’Espanya
prop de la Santa Seu, la qual completa altres llistes semblants de volums anteriors. No cal pon-
derar la seva utilitat. Un dels darrers d'aquests representants d’Espanya és el comte de la Vifiaza,
qui promogué la catalogacié d’aquests fons documentals, amb exemplaritat digna d’ésser imitada.

R. 0’A.-M.
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A. Paz 1 MEevLiA: Series de los mds importantes documentos del Archivo v Biblioteca del Excelenti-
simo Senor Dugque de Medinaceli. — 2.* serie, Bibliografia. — Madrid, 1922. — Un vol. 563 pp.
i 108 lam. fototip.

En publicar-se, en 1915, la primera série dels més importants documents dels riquissims Arxiu
i Biblioteca del senyor Duc de Medinaceli (de la qual obra ja ens ocuparem en 'ANUARI precedent)
es deia, en el proleg signat pel compilador del llibre I'erudit arxiver de la casa ducal, D. Antoni
Paz i Melia: «No se agotd en estas piginas ni lo interesante, ni lo simplemente curioso; pero abierto
queda el campo a sucesivas series Historicas, Artisticas y Literarias.» I, efectivament, un segon
volum, publicat en 1922, ha vingut a augmentar aquestes séries amb un nou treball ben digne de
lloanca: la série Bibliografica; treball que no desmereix, en res, del primer publicat.

¢A fi d’establir cert ordre en la descripcid, acompanyada, de vegades, de representacié grafica
dels llibres — diu el compositor de 1'obra —, comengo pels incunables, i agrupo, tant com és possi-
ble, els altres per I'indole de Hur contingut literari, historic, cientific, etc. Mencid especial tindran
les Procedéncies, Escuts d'Armes (en cobertes o en portades), Autografs, Dedicatories, Retrats,
Gravats, Plans i Mapes, Enquadernacions, Impressions americanes 1 rares, i altres curiositats;
i terminaran amb els Manuscrits i Col'leccions diplomatiques modernes. Per Ilur indubtable impor-
tancia, concediré més extensa descripcié a les composicions manuscrites inédites de Guerrero,
Véazquez i altres misics del segle xvi, i reproduccions completes de 1'obra inédita i autografa de
Porreno: Elogios de los inclitos Condes v Duques de Medinaceli. Relaciones géticas del segle XVvI (44),
i al manuscrit: Capitols del Consolat e escarcella que los mercaders catalans de Bruges tenen ab sagra-
ment (segles XIV-XVI).»

Efectivament, tot aquest cimul de treball executa, amb gran destresa i molt acuradament, el
Sr. Paz i Melia: la seva tasca forma un volum interessantissim, sobretot per a la bibliografia.

Comenga donant compte dels incunables, que sén en nombre de cinquanta tres, compresos entre
els anys 1468 a 1499, quasi tots en llengua llatina, i dels quals, a part dels que es refereixen a altres
matéries n'hi ha uns disset de teologia i filosofia, onze de medicina i cirurgia i vuit de literatura.
Entre aquests incunables mereixen esmentar-se un exemplar de I'Exercitatorium vite spiritualis
(imprés a Montserrat, per Luschner, en 13 de novembre de 1500) 1 un del Divectorizzm horarum
canonicarum (imprés també a Montserrat, pel mateix Luschner, en el dit any 1500).

Com a interessants per a la historia i la literatura catalanes, ultra els dos incunables que acabem
d’esmentar, conté aquest volum, un report sobre una Vida de Santa Caterina de Sena (traduida per
Fra Tomas de Vesach, i estampada a Valéncia en 1511), seguida de I'obra que té per titol: Obres
feles en lahor de la seraphica senta Catherina de Sena en lo sew sagrat Monestir de les monges de la
imsigne ciutat de Valencia per diversos trovadors, narrades lo dia de Sent Miguel del any MDXI.

El Sr. Paz i Melia, en donar compte d’aquest llibre, reprodueix totes les composicions en vers
que conté.

Mereix ésser citada, també, una edicié rara de les faules d'Isop, en catald, de 1'any 1612.

Com a nota final esmentarem un manuscrit for¢a interessant, que comprén una série de capitols
1 ordinacions corresponents als segles x1v al xvi, pels quals es regia el Consolat de mercaders ca-
talans establerts a Bruges. Aquest manuscrit mereixeria un estudi detingut a part i un report
especial, E1 Sr. Paz el transcriu integralment, 1 reprodueix encara en acurades fototipies, la for-
mosa tapa de relligament, firmada per Antoni de Gavere (segle xv), dues portades policromades
i dos fulles del text.

Fora tasca llarga donar compte i raé de totes les curiositats bibliografiques que conté ¢l treball
de compilacié del Sr. Paz i Melia; treball que forma un llibre editat amb tota pulcritud 1 esplen-
didesa, on es troba una relaci6 interessant i valuosa dels 13,279 impresos i 604 manuscrits aplegats
en la Biblioteca de Medinaceli. — F. DE S.

Historia general

ANTONI AULESTIA 1 Pijoax: Historia de Catalunya. Anotada i continuada per Ernest Moliné i
Brasés. — Barcelona, M. Segui, 1922.

La reedicié d’aquest manual d'Historia de Catalunya era necessaria, perque, exhaurida feia
temps la primera edici6 i no havent encara estat superada aquesta obra com a compendi total de
la nostra historia, calia atendre a la conveniéncia de divulgar-ne el concixement sumari; i per a
aixo el manual de 1'Auléstia serveix encara forga, particularment pel que es refercix a la historia
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politica. L'aspecte més deficient d'aquest Ilibre és el relatiu a la historia de la civilitzacié catalana
que solament hi ¢s lleugerament apuntada. Es clar que adhuc pel que fa referéncia a la nostra
politica la reedicid d'un Ilibre com aquest que aparegué per primera vegada ja fa més de trenta
anys presenta els inconvenients naturals de l'envelliment, perqué el temps no ha passat en va
i I'espai d’aquesta trentena d'anys ha estat singularment fecunda en ordre a I'aveng dels nostres
estudis historics. Amb notes i comentaris adequats hauria pogut ésser salvada en part aquesta
dificultat: i si bé aixd no ha pas deixat d’ésser intentat, cal confessar que aquest bon desig no ha
reeixit gens. Les indicacions amb qué el Sr. Moliné i Brasés ha volgut anotar aquesta edicié son
ben pobres i en alguns casos francament lamentables; no representen, doncs, cap millora per a
I'obra. En canvi, aquesta edicié té l'aventatge d'ésser completada amb la continuacié igualment
resumida de la historia de Catalunya fins a finals del segle x1x, 'obra original de I’Auléstia no
havent passat més enlla de 'any 1814. Aquesta continuacié és deguda al Sr. Moliné i Brasés, i en
ella ha estat més afortunat aquest escriptor, que ha sabut trobar el to adequat per a 'enllag i I'a-
daptacio amb el sentit general de l'obra. L'edicié d'aquest llibre, del qual amb les reserves fetes
assenvalem la utilitat en el sentit de la difusi6é del coneixement de la historia nostra, va il-lustrada
amb diversos gravats que el fan més interessant per al gran piblic. —F. V. T.

A. Rovira 1 VirGiLL: Historia Nacional de Catalunya (4 volums, — Barcelona, 1922-26).

Des del temps de Victor Balaguer i d’Antoni de Bofarull no havia tornat a ésser intentada
al nostre pais la redaccié d'una extensa historia general de Catalunya. N'Antoni Rovira i Vir-
gili, I'il'lustre publicista, que a l'agilitat d’intel'ligéncia i a la facultat d'assimilacié uneix una
gran capacitat de treball, ha emprés aquesta agosarada labor de sintesi que resum els moderns es-
tudis i que, si bé en alguns punts podria potser semblar prematura, resulta de totes maneres ex-
traordinariament 1til. Aquelles grans histories vuitcentistes, que mai no s'’havien distingit, ni
molt menys, per llur perfeccid, quedaven ja sumament envellides i extremadament deficients
Ara En Rovira va incorporant a la seva Historia, que escriu per altra part amb la claredat i pul-
critud d'estil que el caracteritzen, les nombroses aportacions amb que tantes monografies, articles
i publicacions de documents han vingut enriquint la historia catalana amb posterioritat a la publi-
cacid de les al-ludides obres d'aquells dos autors esmentats. L’época de les monografies historiques
havia arribat ja a donar fruit abundés. Molt resta encara a fer en lestudi particular de regnats
i d'institucions; les investigaciens sobre diversitat de caires de la nostra historia, prou complexa,
seran sempre ben necessaris, Perd ara, en certa manera, era un bon moment per a intentar una
ampla reconstruccié i informar-la d'un esperit nou. En Rovira s’ha atrevit a alcar aquest monu-
ment en honor de la Catalunva gloriosa dels temps passats, 1 bé cal congratular-se’n i felicitar-lo
per haver-se decidit a tan ardua 1 meritoria empresa.

Un bell portic, escrit pel Sr. Puig i Cadafalch, és a l'entrada d'aquesta obra. Una llarga intro-
duccio ve tot seguit, en la qual En Rovira exposa, entre mig de diverses consideracions interessants,
el criteri que el guia en la redaccid de la seva Historia. La part preliminar del llibre estd consa-
grada a l'estudi del territori, assenyalant I'area del nostre idioma, examinant les condicions geo-
grafiques de Catalunya i el problema de les seves comarques i tractant aixi mateix de la formacio
geologica de la nostra terra. Tota la primera part de 'obra, que ocupa la resta del volum, esta de-
dicada a la Catalunya prehistorica (incloent-hi les colonitzacions primitives). Es un treball dens
i que resulta forca interessant, no sols pel que fa al nostre pais, sino també en relaci6 al conjunt
de la prehistoria peninsular. Els capitols referents a les estacions prehistoriques catalanes son
molt detallats, massa i tot tal vegada. El gran arreplec de dades que com a treball previ havia de
fer 'autor, a fi que li servissin de base, per a donar en la redaccié definitiva una visi6 de conjunt
de l'evolucio de les civilitzacions prehistoriques a la nostra terra, I'ha aprofitat directament, enca-
bint-lo, sense fer-ne el convenient resum, en el seu llibre, Petites observacions voldriem fer encara,
sense anim de censura, respecte altres punts del primer volum d’aquesta valuosa obra, Una indi-
cacié sobre el poliglaciarisme no ens hauria semblat sobrera, abans del quadre de correspondéncia
cntre els periodes geologics i els paleolitics, En canvi ens fa 'efecte que és avui ben innecessaria
'exposicié del parer del Sr. Hernandez Sanahuja respecte les muralles ciclopiques de Tarragona.
El capitol referent a la colonitzacié grega al litoral catala és forga interessant; perd, potser, no
hauria estat de més afegir-hi encara algunes indicacions generals sobre l'organitzacié interior de
les colonies gregues per bé que no tinguem noticies directes de les modalitats particulars del
regim de les nostres.
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El volum segon d’'aquesta obra esta dedicat a historiar les époques romana i visigotica, la in
vasi6 i dominacié sarraina i el periode de la reconquesta franca i dels comtes governadors; abarca,
dones, aquest tom tot el temps que va des de les darreries del segle 111 (a. C.) fins a I'iltim quart
del segle 1x (d. C.). Havem de confessar, sincerament, que els capitols referents a la Catalunya
romana son els que resulten més desiguals, en comparacié amb la resta de 'obra i és ben de doldre
aixo tractant-se d'uns temps tan plens d’interés i que han estat objecte de seriosos estudis. Quan
'autor es troba més de ple en el seu element és en entrar a tractar de I'época de la reconquesta
franca i del periode comtal; llavors pot estudiar ja Catalunya com a entitat caracteritzada amb
propia pl:rsunalitzli Un nombrés conjunt de monografies, d’articles i d'estudis parcials referents a
aquella época, deslligats fins ara, han estat destrament enllacats i coordinats per En Rovira en
el seu admirable estudi de la Catalunya comtal, que omple, a més a més de la darrera part del
segon volum de la seva obra, tot el volum I1I i encara una gran part del IV, Aquest gran quadre
dels origens historics de Catalunya, presentat amb una informacid tan cabal 1 una claredat tan
estimable bastaria per donar relleu com historiador distingit al seu autor, car el meérit de la seva
elaboraci6 és considerable per tal com representa una copiosa i ben encertada tasca, feta amb gran
cura i amb excel‘lent orientacié. Saber estructurar en una sintesi admirable el munt de dades acu-
mulades durant els 1iltims anys per diversos recercadors i monografistes erudits que han vingut
rectificant 1 aclarint el coneixement dels aspectes principals de la vida de la nostra terra en els
temps carolingis 1 romanics, arribar a presentar una visi6é general ben fonamentada d'aquells mo-
ments interessantissims en qué es va ]Jlmlllli la naixenca i primer desdoblament del nostre pobl
¢s quelcom excepeional a casa nostra i bé mereix la major consideracio i el més sincer agraiment
dels estudiosos, per als quals tan profitosa resulta I'obra d En Rovira, particularment apropiada
per a la consulta freqiient.

Per altra part I'autor no solament ha sabut utilitzar i combinar intel'ligentment les indicacions
dels historiadors 1 monografistes damunt la bibliografia dels quals ha treballat, siné que en alguns
punts de singular interés ha sabut, per un examen atent i penetrant de la qiiestié, modificar les
conclusions d'aquells darrerament acceptades. Aixi, per exemple, en el cas de la genealogia de
Guifré el Pilos, En Rovira, amb licida observacio dels diversos elements aportats fins ara per a la
resolucio d’aquest problema, ha sabut demostrar que la hipotesi formulada per un historiador
de tant de prestigi com M. Calmette no podia, perd, ésser acceptada definitivament; i ha intentat
alhora donar una altra orientaci, for¢a versemblant, a la qiiestié de 'origen de la familia comtal
de Barcelona, reprenent determinades suposicions de I- historiadors maurins del Languedoc. Altres
casos per l'estil podriem assenyalar encara demostratius de la intuicié critica demostrada per En
Rovira en diversos llocs de la seva obra i que compensen molt sobradament algunes dades dis-
cutibles, generalment no pas impugnables a 'autor sind a la font de qué s'hagi hagut de servir en
determinats indrets. Justament en acabar I'época comtal i entrar a historiar els regnats dels pri-
mers monarques de la casa de Barcelona, és quan les fluctuacions en la confeccié d’aquesta obra
tornen a aparéixer quelcom sensibles; I'exposicié sintética hi és menys trabada, algunes llacunes
es noten en relacié a determinats aspectes d'una politica que cada vegada anava esdevenint més
complexa, i a conseqiiéncia de tals omissions resulta menys organica l'explicacié general d’aquells
regnats, p:trticularnwm del de Jaume 1. En canvi en ;upu-at'x part l'obra s'enriqueix amb una
quantitat de judicis historics sobre fets i personatges, dignes d'ésser tinguts en especial consideracio.

Encara amb referéncia a I'época comtal havem de dir que els capitols dedicats a I'estudi de la
civilitzacié d'aquells temps sén ben interessants i tenen la deguda proporci6. Aixi tant pels mate-
rials aplegats com pel sistema d’exposici6 1 per Vestil net 1 precis de la redaccié d'aquesta obra,
en el gran nombre dels seus passatges millors arriba a tenir la Hisidria de Catalunya d’'En Rovira,
a més a més de la utilitat meritissima que abans havem assenyalat, una valua innegable que li
assegura un lloc ben important dintre el procés general de la nostra historiografia. —T. V. T.

FERRAN VALLS-TABERNER i FERRAN SOLDEVILA: Historia de Catalunya. Curs superior. — Bar-
celona, Associaciy Protectora de I'Ensenyanca Catalana. Vol. I (1922), 214 pp.; Vol. 1I (1923),
226 pp. i lamines.

La circumstancia d’ésser un dels autors membre de I'INSTITUT, ens priva de parlar-ne.

FERRAN SoLDEVILA: Historia de Catalunya. Curs mitja. — Barcelona, Associacié Protectora de
I'Ensenyanc¢a Catalana, 1923. (Dibuixos de Joan Carrera.)
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Tot iel caracter d'aquest manual i les seves reduides dimensions no ens sabem estar d'esmen
tar-lo: el seu autor, distingit col'laborador de I'ANUARI, hi aporta els resultats de les darreres
investigacions, (Vegeu igualment un altre resum seu, de vulgaritzacio, en Anwari dels Calu

tans, 1924-25.)

st Louce ARNAL: Historia de Uantic regne de Valéncia. — Valéncia, Societat Valenciana d
Publicacions, 19260.

(reografia General del reino de Valencia dirigida por Francisco Carreras y Candi. Barcelona
A. Martin. — Comprén els segiients volums amb moltes pagines dedicades a historia local
Reino de Valencia. —s. d., 1,008 pp.

- Provincia de Valencia, tomo I, por José Martinez Aloy. — (1924), 1,091 pp.
Historia de la ciutat.
Provincia de Valencia, tomo 1I, por Carlos Sarthou y Carreres en colaboracion con José Mar
tinez Aloy. —s. d., 1,002 pp.
Provincia de Alicante, por Francisco Figueras Pachecho. —s. d., 1,026 pp.
Provincia de Castellon, por Carlos Sarthou Carreras. —s. d., 1,087 pp.

ANTONIO BALLESTEROS Y BERETTA: Historia de Espana y su injluencia en la historia untversal.
Salvat editores. (Barcelona, 1918-1926; 4 volums.)

Aquesta obra, extensa i rica en dades, ha arribat en I'any 1926 al volum IV, primera part, el
qual conté la historia politica del temps de la casa d’Austria; aixi, doncs, els quatre primers volums
d’aquesta notable publicacié comprenen cronologicament la successié de les diverses époques
que van des del comencaments de la prehistoria fins a la fi del segle xvir. La manera com esta
elaborada aquesta historia respon al proposit que el seu autor anunciava en el proleg que encapeala
¢l primer volum: no es proposava ell de fer un llibre escrit amb caracter d’investigacié propia:
el que tractava de donar en aquest seu treball (labor ben copiosa tan mateix) era el reflex de les
investigacions d’altres erudits, sense altra intervencié del subjectivisme de l'expositor que el de
'agrupament dels marterials i el de la indicaci6 dels llibres que han d'utilitzar-se, no adoptant en
aixo altra norma que la documentacié de les obres consultades i la consagrada reputacié de lurs
autors. Intentava el docte Professor de Madrid, segons declaraci6 propia, presentar una compilacio
honrada 1 cientifica, manifestant en cada punt els escriptors que hagin inspirat els seus judicis i
la seva exposicid dels fets respectius: la funcié que s'assignava era la de mer informador, la fina-
litat que perseguia era la de la utilitat practica, per damunt de 'amenitat i de l'estil literari. En
cada cas — prometia el senyor Ballesteros — ¢procurarem presentar les controversies, la polémica
I els arguments contraposats amb absoluta imparcialitat, evitant prejudicis o simpaties: 1 si en
comptades ocasions aventurem alguna apreciaci, aquesta es manifetara timidament, sense treure
forca ni valor a raonaments més autoritzatss. Fidelment ha vingut seguint el senyor Ballesteros,
en l'elaboracié de la seva obra, les directives indicades. Indubtablement aquesta respon bé al sentit
d'utilitat practica que el sew antor volia donar-li, i en aquest aspecte és extraordinariament esti-
mable. En ella hi ha buidades multitud de noticies, d'hipotesis i de qiiestions, una part abundosa
de les quals han estat per primera vegada recollides en una historia general d’Espanya. Tanta
¢s la quantitat de dades i d’opinions incorporades al quadre de conjunt de la historia peninsular,
que per aixo sol seria ja el libre del Prof. Ballesteros Beretta una obra meritissima i indispensable
des d’ara als estudiosos dedicats a les disciplines historiques. Era verament una tasca ardua la
que va cmprendre el senyor Ballesteros; el ve acomplint-la coratjosament, i cal confessar que
la seva obra representa una gran capacitat de treball. A nosaltres ens interessa, particularment,
per I'atencié acurada que en ella veiem per la historia politica i de la civilitzacié de Catalunya i
dels altres territoris de 1'Espanya oriental.

Una revisié detallada d’aquesta voluminosa compilacié historica implicaria naturalment una
recensio massa extensa. No entrarem, doncs, per tal cami. Mantenint-nos tinicament en el camp
dels termes generals, després d’haver lloat els mérits d’aquesta obra, indicarem imparcialment
algun dels punts de vista no tan favorables, que responen, perd, més que res a preferéncies per-
sonals. Pel nostre gust, la neutralitat de I'autor entre els parers i judicis diversos resulta sovint
excesiva; 1 en conjunt la obra ens fa una mica 'efecte d’'una senténcia farcida de resums de fet i de
lonaments de dret, perdo mancada d'un fall decidit. Naturalment que d’aixo no podem pas fer-ne
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massa retret a l'autor, qui va posar llealment en el proleg les declaracions que abans havem recollit.
Més aviat li podriem retreure, potser, un excés de generositat en alguns casos amb certa mena de
publicistes que no valen la pena d'ésser tinguts en compte. Imparcialitat no ha d'ésser manca de
classificada valoritzaci6 de la bibliografia, al meu entendre. Crec sincerament que és sensible trobar
situats algun cop gairebé en un peu d'igualtat autors de solids prestigis i aficionats sense com-
peténcia. L'establiment d'una jerarquia cientifica és indispensable en qualsevol disciplina perque
les investigacions en ella realitzades representin realment un progrés. No totes les collaboracions
son acceptables; cal una prévia seleccit, per tal d'evitar embulls 1 confusionismes perturbadors
o quan menys distraccions innecessaries. No és el volum de la producci6 bibliografica el que pot
resultar til propiament, sin6 la seva qualitat. No val la pena de prendre en consideracié les opi-
nions exposades en certes monografies 1 articles amb pretensions d’estudis historics, perd que en
realitat estan mancats de tota garantia, procedint d’autors que, almenys en aquell punt, no tenen
suficient preparacié 1 solvéncia cientifica. Bé és veritat que si el senyor Ballesteros incorre qualques
vegades en excessiva liberalitat en aquest aspecte, no fa més que deixar-se influir per una manera
massa arrelada practicament en la generalitat de la vida académica espanyola, salvades les seves
excepions. El Prof. Ballesteros, qui té ben acrediatada la seva qualitat d'investigador perspicag,
d'expositor metddic i d’aciensat coneixedor dels problemes historics, hauria fet millor, al nostre en-
tendre, de sacrificar sempre amb exigéncia rigorosa, 1 més aviat, quan fos precis, extremada, totes
aquelles opinions d’altres autors que no fossin verament orientadores o suficientment estimables.
Certes atencions i certs respectes derivats de convencionalismes socials, no convé que siguin massa
correntment acceptats en publicacions de la volada d’aquésta obra que comentem. Concretant
amb un cas, per exemple: el mateix senyor Ballesteros diu, parlant de la batalla de Covadonga,
que la celebraci6 del seu centenari en 1918 va donar lloc a muevos articulos y trabajos acerca del
discutido tema, pudiendo mencionar enfre lo mediano v lo excelente las publicaciones de los siguientes
autores...»; doncs bé, aquesta barreja és el que no trobem oportii. Potser el defecte que indiquem
radica mes en la forma de presentaci6 del treball; estructurat aquest d'una altra manera, descon-
gestionant el text i portant a notes del peu de plana moltes coses que ara es troben involucrades
en ell, tindriem un millor resultat,

Pel que fa, particularment, als capitols d'aquesta obra referents a la nostra historia, no sola-
ment hi podem aplicar a vegades consideracions analogues a les que acabem d’exposar en termes
generals, sin6 que, sense entrar en detalls minuciosos, crec del cas fer-hi les segiients observacions:
Al meu entendre, és llastima que en I'exposicié de la cultura catalana medieval, malgrat la marcada
personalitat d'aquesta, quedi gairebé sempre presentada en forma poc distintiva en relacié a la
dels altres territoris de 'Espanya oriental: Navarra i Aragb. Quan altre no, la claredat en pateix
forga. Per altra part, una certa designaltat de proporcions, certes llacunes en alguns aspectes ge-
nerals les quals fan balanceig amb determinades aglomeracions de dades en altres punts més pro-
piament de detall, si bé deriven segurament del desequilibri real de la nostra bibliografia historica,
no deixen perd de presentar en ocasions un contrast massa acusat. Cal declarar, aixo si, que en
qualques llocs hi ha dades historiques i noticies bibliografiques incorporades per primera vegada
a la historia nostra. La deficiéncia de sistema i de ponderacié en P'exposicio és el que ens dol en
un treball com aquest, que representa una labor considerable i meritissima.

En resum: el llibre del senyor Ballesteros, segons el nostre parer, és un arxiu pletoric de dades,
moltes d’elles per primer cop compilades; és un arsenal rublert de materials, en llur majoria uti-
lissims, encara que ho son, naturalment, en grau diferent; representa en conjunt un e.forg formi-
dable, digne de tot encomi; pero cal considerar la série dels seus volums com una obra de consulta
principalment, més que no pas de lectura. En el primer sentit, tenim el convenciment que no dei-
xara d'ésser aprofitada o explotada bastant profusament i per molt temps. —T. V. T.

Historia antiga

Fontes Hispaniae Antiquae publicadas bajo los auspicios y a expensas de la Universidad de Bar-
celona, por A. SCHULTEN i P. Boscu GIMPERA. — Barcelona-Berlin.

La Universitat de Barcelona ha emprés la publicaci6 de les fonts antigues referents a Hispania.
Es fan dues edicions, una que conté el text antic i la seva traduccié castellana i altre el text sol.
Els textos van acompanyats de detallats comentaris sobre la llur interpretacié historica, geo-
grafica 1 arqueologica redactats en castella i llati respectivament en les dues edicions. EI primer
volum publicat (1922, 172 p. en 8.° major i un mapa), esta dedicat a les Ora Maritima d’Avienus
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i el segon (que no hem arribat a veure, no havent-se donat encara a la publicitat) a les altres
fonts anteriors al segle v. Els comentaris sén de Schulten, —S.-R.

Pruys CARPENTER : The Greeks in.Spain, — Bryn-Mawr, 1925 VIII+ 180 pp. 2 figs. en el text, xv:
lams. 2 mapes.

Senvyala nous camins de la colonitzacié grega que suposa arribada des del S. de Italia (d
Kyme) a la Peninsula a través de les illes mediterranies (Sardenya i Balears), identifica ¢l 1lo
d'l [emeroskopeion amb el promontori d'Tfoc 1 insisteix en els elements grecs de la cultura ibérica
del S. E, En ocupar-se de les colonies gregues de Catalunya, d’Empiiries, manifesta la seva creénca
qué l'estatua d’Asclepi és un producte del segle v i no una estatua de baixa época., Opini6 qu
posteriorment ha estat sostinguda per altres molts arqueodlegs.

EUGENE ALBERTINI : Les divisions admmistratives de UEspagne romaine. — Paris, 1923. 138 pp
I mapa.

Estudi de les successives divisions donades a Espanya pels romans fet a base de totes les font:
antigues. Els capitols de P'obra estan dedicats a una breu iniciacié sobre la Hispania pre-romana
durant la repiblica, divisi6 d'August, creaci6é de la Hispania nova ulterior antoniniana, les sub
divisions de les provincies, la relacié entre les divisions del pais 1 les romanes, les divisions de!
Baix imperi.

Es un estudi complert, i extremadament 1til, de la maténa.

Historia medieval

losepaus M. MarcH S. L: Liber Pontificalis prout extat in codice manuscripto Dertusensi, textum
genuinum complectens hactenus ex parte ineditum Pandulphi scriptoris pontificii. Accedit Memo
riale ecclesiarum Romae. — Barcinone, La Educacion, MCMXXV, — In 4.°, 251 pp., facsimils

No fa gaires anys que el P. March, furgant en la rica Biblioteca del Capitol de Tortosa, tingus
la sort de trobar, entre altres moltes joies bibliografiques que s"havien escapat a la diligéncia dels
catalogadors d’aquella biblioteca el P. Denifle i E. Chatelain, i a la del canonge arxiver doctor
(’'Callaghan, un manuscrit del segle Xi1 contenint, entre altres obres, una Chronica Romanorum
Praesulum, o sia un text del Liber Pontificalis. En la revista Razon vy Fe, de 1911, posava de relleu
l'interés del manuscrit tot comparant-lo amb 1'edici6 de Mgr. Duchesne. Després el P. March ha
continuat ocupant-se llargament del preciés llibre, ha investigat a Roma 1 ha fet recerques en
diverses biblioteques espanyoles 1 italianes, algunes d’elles amb éxit positiu, Aixi, en el Seminari
de Pisa retroba un altre manuscrit vell del L. P. que hom donava per perdut i del qual parla
en 1913, en les pagines de la mateixa revista. Altres articles escrivi encara en la Ciwvilia Cattolica,
anys 1914 1 1915, Era natural, doncs, la impaciéncia que hom tenia de veure publicat I'impor-
tantissim manuscrit tortosi.

L'interés principal del codex Dertusensis esta en queé és 'tnic dels fins avui coneguts que ens
ofereix les quatre biografies amb qué termina, és a dir, dels papes Pasqual IT, Gelasi 11, Calixte I1 i
Honori I (F1130), en llic independent del Ms. Vat. lat. 3,762 que servi de base a 1'edici6 de Mgr. Du-
chesne a partir de la biografia de Joan VIII (f 872). Aquest manuscrit vatica fou compilat pel
monjo llenguadocia Pere Guillem, el qual desfigura les darreres biografies, degudes (almenys
les de Gelasi, Calixte i Honori) a Pandolf. Cal tenir en compte que Pandolf visqué en aquells
temps de les banderies entre les families rivals Frangipani i Pierleoni, les quals intervenien en els
nomenaments dels Papes. E1l fou partidari acérrim dels segons, un individu dels quals, el cardenal
Pere, fou antipapa sota €l nom d'Anaclet I1, en front d'Innocenci I1, a la mort d'Honori. $’explica,
dones, el seu odi contra els Frangipani, com també hom troba la ra6é dels seus atacs a la memo-
ria del difunt Honori, 'eleccié del qual va ésser deguda a intrigues dels mateixos Frangipani.
Ara, son tals les violéncies de llenguatge, els vituperis que profereix contra el susdit Papa, que
degueren repugnar al compilador 1 escriva Pere Guillem, el qual retoca el text del violent ana-
cletista, sobretot en la biografia d’Honori, fins a arribar-lo a desfigurar. Veu's aci per qué Mgr. Du-
chesne va creure de poder afirmar que la narracio genuina de Pandolf s’era perduda. Afortunada-
ment ha reaparegut a Tortosa.

1 P. March déna integre el text en aquesta darrera part, amb bon aparell critic, notes i
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comentaris. Per a la resta dona les variants que ofercix el manuscrit tortosi respecte al vatica de
Pere Guillem.

En una llarga introduccié explica la troballa del seu manuscrit i el descriu, aixi com posa
al lector al corrent de les principals qiiestions sobre 'origen, formacié, principals recopilacions,
autors, etc., del L. P. Tot és fet amb clara erudici6 i sentit historic, sols alguna vegada es fa una
mica massa prolix. )

La tesi del P. March, que ja abans havia exposat, que Pandolf no és autor de la biografia de
Pasqual II, ha tingut alguns contradictors. Certament quan sera 1'hora de publicar I'edicié com-
pleta del L. P. en edici6 critica segons els darrers resultats, no mancara d'haver-les en consi-
deracio.

Com a apeéndix, hi ha un Memoriale Ecclesiarum Romae, és a dir, una descripeio de les esglésies
de Roma segons les veié un monjo benedicti en 1382. Aquest text, malauradament incomplet de
final, és transcrit del Liibre Vermell de la Biblioteca de Montserrat.

El volum és ben presentat, ben compost, ben illustrat, honora els nostres estudis histdrics,
i fa esperar encara molt més de I'erudit autor. — R. p’A.-M.

AJUNTAMENT DE BARCELONA: Publicacions historiques. Recull de documents 1 estudis, — Fascicles 11
(novembre 1921) i IIT (maig 1923).

En T'Axvari anterior saludavem l'aparicié d'aquest recull, cridat a tenir una importancia
capdal per a la historia de la ciutat de Barcelona. Malauradament, els auguris que hom feia, no
han aconseguit prolongar la seva publicacié més enlla del tercer fascicle. El segon és dedicat al
text de la Cronica del Racional de la ciutat de Barcelona (1334-1417), precedit d'una nota preli-
minar descriptiva del manuscrit de 1'Arxiu Municipal, que la conté. Aquest manuscrit és el Liibre
antic de constitucions i privilegis. La cronica és feta a base de documents de I'arxiu o de dades re-
portades d’altres dietaris. Es escrita en llati. El seu valor com recull de notes de caracter local
no cal ponderar-lo.

En el fascicle II1 es contenen unes Nofes per a la historia de la familia comtal de Barcelona det
nostre col'lega senyor Valls i Taberner. Versen sobre els segiients temes: El Diploma del rei Raiil
en favor d'Oliba; Una comlessa de Barcelona desconeguda: Aimilda; La daia de la mort del comte
Sunyer de Barcelona; Dades sobre el patrimoni del comte Mir de Barcelona; Els matrimonis de Be-
renguer Ramon I el Corbaty; Carta dotal de Ramon Berenguer el Vells en favor de la comtessa Isabel;
Una carta de I'emir de Dénia Ali, fill de Mugehid, a la comtessa Almodis de Barcelona; El jutjament
de Berenguer Ramon I1 el Fratricida» en la cort del rei de Castella.

Gesta Comitum Barcinonensium. — Textos llati 1 catala editats i anotats per L. Barrau-Dihigo i
J. Mass6 i Torrents. — Croniques Catalanes, publicades sota la direcci6 de I'Institut d'Estudis
Catalans, — Fundacié Concepcié Rabell i Cibils. — Barcelona, 1925,

JuriAx RiBERA ¥ TARRAGO: De historia ardbigo-valenciana. — Valéncia, Imp. Hijo F. Vives Mora,
1925. —24 pp. + 1 lam.

PAavL Kewr: Das Papsttum und der Katalanische Prinzipat bis zur Vereinigung mit Arvagon (Ab-
handlungen der preussischen Akademie der Wissenschaften, 1920).

Es aquest un estudi interessantissim i verament admirable, en el qual el Prof. Kehr, d'una
manera documentadissima i amb un sentit historic ample i penetrant projecta una llum molt viva
sobre punt basic de la historia catalana en l'época comtal, com és el de les relacions en aquell
temps entre el Papat i el nostre pais. Aquest tema té molta major importancia de la que fins ara
li havia estat concedida en la historia catalana i en la historia general. E1 Prof. Kehr posa de relleu
el paper especial que, en els segles X, X11i X171, juga Catalunya en la historia del Papat: i relacionant
fets parallels de la historia europea en cada moment, i combinant logicament dades documentals
connexes, arriba a presentar la ra6 veritable i a fer ressortir el sentit essencial de molts esdeveni-
ments, produits aleshores a la nostra terra o en relacié amb ella, que fins ara no havien tingut
suficient explicaci6, si és que hom havia tan solament intentat d’esbrinar-ne els motius fonamen-
tals. Els resultats copiosos de la investigacio documental practicada en els arxius de Catalunya
i de diversos indrets d"Espanya, aixi com en els de Paris i del Vatica, han estat aprofitats en aquest
estudi, incorporant aixi el savi alemany al conjunt historic €l nou material trobat per ell 1 els seus
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col'laboradors, 1 valorant-lo degudament per a construir una més clara i encertada visio dels pro-
cessos historices.

Després d'estudiar les primeres relacions amb Roma de la Catalunya reconquerida del segle 1x
en les que s'entreveuen ja els problemes de la tendéncia independentista de la nostra gent res
pecte l'organitzaci6 eclesiastica franca, en la qual estava integrada la nostra marca carolingia
i després d'examinar la intensificacio de les relacions sobredites durant el segle X, época en la qual
figures significatives del nostre pais emprenen el viatge a Roma, entrant en relacions personals
amb determinats papes, obtenint nombrosos privilegis pontificals per a les nostres esglésies i mo-
nestirs, i aconseguint aixi mateix algunes d’elles, per llurs qualitats, un relleu i una anomenada
que ultrapassaren els termes del propi terrer, el Prof. Kehr mostra la influéncia ereixent de Roma
damunt els comtats catalans a mesura que el temps va avengant. De moment és, pero, principal
ment un atancament de la gent catalana cap a Roma; més endavant fou ja més aviat una inter-
vencid de Roma en els problemes catalans i hispanics, 1, finalment, el desplagament de la politica
pontifical a la peninsula ibérica, per I'adopcié d'una politica panhispanica que redui Catalunya a
segon terme.

En aquest estudi de I'eminent historiador alemany veiem desfilar davant els nostres ulls les
grans personalitats d’aquell temps a la nostra terra, les que hi influiren amb una acci6 decisiva
o amb intents extraordinariament significatius; trobem a través de les pagines, ben llegivoles,
de la monografia que comentem, l'exposicié dels principals problemes que en relacié amb la vida
eclesiastica d’aquell periode i enllagats amb raons politiques d'ordre més o menys elevat, varen
anar-se plantejant al nostre pais. Tot hi és valoritzat i explicat adequadament, coordinat 1 situat
amb precisio dintre el quadre general, ben estructurat, del tema; enfocat aquest en tota la seva
complexitat, tractat amb una competéncia magistral, amb una erudici6 solida 1 extensa, i explanat
amb un meétode clar i perfecte. La seguretat 1 abundor d’informacié que, igual que els altres treballs
seus, demostra també aquest estudi del Prof. Kehr, son sobretot considerables. Aquesta recensio
hauria d’ésser molt llarga si volguéssim anar subratllant concretament un per un els punts de
major interés de la monografia del Prof. Kehr, tota ella rica en dades 1 indicacions remarcables,
que no pedran ja d’ara endavant deixar d’ésser tingudes en compte pels nostres historiadors
1 que augmenten extraordinariament el cabal de coneixements relatius a la vida i evolucié de la
terra catalana abans del seu enllac amb el reialme d’Aragé. —F. V. T,

PavL Keur: Papsturkunden in Spanien. Vorarbeiten zur Hispania Pontificia. (I. Archivberichte.
[1. Urkunden und Regesten). — Berlin, 1926-585 pp. (Dels «Abhandlungen der Gessellschaft
der Wissenschaften zu Gottingen». Phil.-Hist. Klasse.)

Es a I'eminent Director dels Arxius de Prissia i de I'Institut historic prussia de Roma, la pri-
mera autoritat en matéria de diplomatica pontifical de I'Edat mitjana, al qui devem aquesta va-
luosa aportacié als nostres estudis historics, contribucié importantissima a Ja historia eclesiastica
de la Catalunya comtal i del temps dels primers reis de la casa de Barcelona.

Sota la direcci6é del Professor Kehr s’havien publicat la Germania Pontificia i la Italia Ponhi-
ficta. Per a preparar Ja realitzacié d'aquesta altra empresa meritissima que sera la Hispania Pon-
tificia, pel maig de 1925 el Professor Kehr vingué a la nostra terra, on ajudat d'un dels seus col‘la-
boradors (mentre d’altres treballaven també dirigits per ell a Paris i a Madrid) emprengué a fons
les recerques en els arxius catalans, les quals prossegui encara algun temps a Madrid, respecte a la
documentaci6 provinent de la nostra terra guardada avui en aquella capital. Els treballs dels seus
auxiliars han anat continuanrt després: a Catalunya Mn. Josep Rius i Serra, a Paris el Sr. Kienast
1 a Madrid el Sr. Rassow, han seguit extraient materials dels corresponents arxius i biblioteques.

El primer dels dos quaderns de Papsturkunden in Katalanien, constitueix principalment una
preciosa guia dels nostres arxius per a la investigacié dels documents d’historia eclesiastica, parti-
cularment per a l'estudi dels diplomes pontificis anteriors al segle X, respecte dels quals una deta-
llada indicaci6 dels exemplars originals conservats en aquells diposits o de les copies que s'hi guar-
den dels qui s’han perdut, hi és consignada. En aquest quadern, el Professor Kehr comenca expli-
cant els antecedents del seu primer viatge d'estudi a la Peninsula, les exploracions que per al seu
proposit havien fet préviament, de manera circumstancial, en diferents ocasions, alguns amics
I corresponsals seus, l'interés decissiu que mostraren per a la seva empresa 'Emm. Cardenal Ehrle
1 el Beatissim Pare Pius XI, la proteccié del qual ha estat en tots sentits eficient; el patrocini de
I'Estat alemany i de la Societat Cientifica de Goettingen; la bona acollida que obtingué en tota




CRONICA D'HISTORIA 221

mena d’arxius i biblioteques, aixi de caracter civil com eclesiastic, per tot Catalunya i a Madrid.
Parla a continuacié de com s'han anat formant els principals diposits documentals on es troben
els actes fonamentals de la nostra antiga historia eclesidstica; de llur estat actual, del sistema pre-
sent d’organitzacio i de llurs anteriors ordenacions; de la importancia dels nostres cartorals, ete. En
un altre capitol, que ve a ésser una ressenya critica interessantissima, déna compte de 'estat pre-
sent dels estudis sobre la historia eclesiastica catalana; dels esforcos fets en diferents époques,
en relaci6 amb aquesta matéria, per diversos erudits; dels resultats principals de les recerques que
aquests practicaren i valor de llurs més importants publicacions. Tot aixd a manera de preliminars.

Després, una per una, va estudiant detingudament les séries documentals existents en els di-
versos arxius de les didcesis catalanes o les que, provinents d’ells, es troben avui formant part de
les col'leccions més o menys facticies d’altres entitats. De cada un dels principals arxjus eclesias-
tics antics de la nostra terra, aixi com de llurs corresponents seus, monestirs o esglésies priorals
o arxiprestals, en dona oportuna noticia historica, n'esmenta la bibliografia que hi fa referéncia
(ddhuc indica sovint opuscles poc coneguts 1 no pas massa facilment trobables); prodigi veritable
d’informaci6, tan completa i escrupulosa com ben resumida, sense gens d'enfarfegaments ni llam-
pants digressions supérflues.

Es a Barcelona, on tants i tan importants fons documentals es conserven, que el Professor
Kehr consagra la part més extensa d'aquesta gnia d’'arxius i col-leccions diplomatiques. L’Arxiu
de la Corona d’Arago, el fons principal i originari del qual és I'antic arxiu reial de la casa de Bar-
celona, proporciona un considerable conjunt de materials; entre els quals hi ha peces de primera
qualitat per a I'estudi de les relacions entre el Pontificat roma 1 la nostra dinastia comtal. En aquest
arxiu, per altra part, va aplegar-hi D. Prosper de Bofarull, en la primera meitat del segle xix,
bona quantitat de documentacié salvant-la de la destruccié que sofriren diversos monestirs; 1 més
recentment, encara, s'hi han anat afegint altres séries monacals provinents dels diposits d’algunes
delegacions d’Hisenda: aixo déna també una quantitat estimable de diplomes originals o en copies
més 0 menys antigues, referents a la historia monastica de la Catalunya romanica, entre els quals
els actes expedits per la Seu Apostolica no sén tampoc en nombre insignificant, La Biblioteca di
Catalunya, l'altra instituci6é rellevant, conté també col-leccions historiques importants, salvades
de la dispersi6, de la destruccié o de I'oblit. La Biblioteca Universitaria conserva, encara, elements
forca aprofitables que no han estat consumits. Dels actuals arxius eclesiastics barcelonesos, el de
la Mensa episcopal, el de la Catedral, els dels convents de Sant Joan de Jerusalem i de Sant Pere
de les Puel'les i la colleccié del Museu Diocesa, sén els qui han ofert al Professor Kehr material
més abundés i més remarcable. Al bisbat de Vich, dels diposits documentals que actualment es
conserven a lloc, els explorats amb millor resultat han estat els dos arxius de la Mensa episcopal
i de la Catedral, respectivament, i el de Sant Joan de les Abadesses, aixi com el de Sant Benet
de Bages, guardat avui a Casa Guitard, de Manresa. Els arxius episcopals i de la Catedral de Gi-
rona, s6n els fons principals, no desplagats, on el Professor Kehr ha pogut fer abundant collita;
perd pels diversos monestirs antics de la diocesi gironina la documentacio esta escampada, gairebé
tota, per altres indrets. En quant al bisbat d'Urgell, a la riquesa originaria de l'arxiu capitular
de la Seu, augmentada encara amb la documentacié provinent de Castellb6, i completada amb
la de Sant Cemni de Tabérnoles que es conserva actualment vora seu al Seminari urgellita, cal
afegir-hi la série important d’Ager i la Col'leccié Caresmarica de copies de documents antics guar-
dada avui al convent de Franciscans de Vich. Els arxius de la Mensa episcopal, de la Catedral 1
del Museu diocesd de Solsona, presenten també instruments ben dignes d'esment. En canvi, és
sensible que 'arxiu capitular de Tarragona estigui tan desproveit; el millor del seu antic contingut
es troba avui en altres col'leccions o esta perdut; sort que en l'arxiu historic arxidiocesd, de recent
formacié, s’han pogut aplegar encara, rescatant-les a temps de desviades trajectories, peces 1 re-
culls prou interessants, que, juntament amb els que no pas de molts anys enrera s’han extraviat,
constituien elements fonamentals per a la historia de la nostra provincia eclesiastica i de la nostra
Seu primada. Els antics cartularis de Poblet i de Santes Creus, conservats uns a I'Arxiu historic
naeional de Madrid i altres a la Biblioteca Provincial de Tarragona, sén també fonts importants,
que no ha deixat d’utilitzar l'il'lustre professor alemany. La investigacié practicada per ell als
arxius capitulars de Tortosa i de Lleyda, li ha procurat també un bon aplec d'escriptures plenes
d’interés. Res no ha deixat de tenir en compte, l'eminent erudit, per a la realitzaci6 de la seva
magna empresa, en la part referent al nostre pais, per on ha comencat la seva tasca; i el dia que
publicara sencera la col'leccié de butlles pontificals de la nostra terra anteriors al segle X111, tin-
drem ocasi6 d’acabar d’admirar la seva labor considerable i completissima.

47. — Institut d’Estudis Catalans 47
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En el quadern 1I de Papsturkunden in Katalanien, el Professor Kehr edita criticament bon

nombre de documents papals i alguns altres actes que hi tenen afinitat, la major part dels quals
no havien estat inclosos en les gran col'leccions impreses ni en els principals Regesla generals publi-
cats fins ara, en els quals havien estat indicats i seriats els diplomes coneguts, emanats de la Sey
Pontifical romana abans de la tretzena centiria. L'interés que ofereix és molt gran i variadissim,
Fora de la primera, que ¢s un instrument apocrif atribuit al Papa Lleé 111, les altres escriptures
publicades en aquest volum corresponen als segles x1 i Xi. D’aquesta época, tan suggestiva per
nosaltres, com que és la de Ja plasmacié de la nostra organitzacio eclesidstica i de Ja fonamental
estructuracié de la nostra vida civil i politica, quantes dades inédites, quantes preades claricies
no ens facilita aquesta munié de diplomes publicats amb tanta ciéncia i1 tan acuradament pel Pro-
{essor Kehr! Per entre el conjunt d’aquests documents, cronologicament ordenats, veiem com prenen
rellen els litigis que diversos monestirs tingueren en aquells temps entre ells o amb determinades
esglésies 1 prelats: ara la qilesti6 pendent té lloc entre Sant Pong de Tomiéres i Sant Cugat del
Vallés, ara entre Sant Victor de Marsella 1 Ripoll, o bé entre Sant Cugat del Vallés i Sant Lloreng
del Munt, o bé entre 'abat t_l‘.‘\gvl‘ i el bisbe d'Urgell, etc.; 1, més tard, entre ¢l bisbe de LI{.‘)‘{].‘{
i els Hospitalers sorgeixen també conflictes a resoldre pels delegats de la suprema autoritat pon-
tifical. Veiem també, com sén confirmats sovint a diverses seus llurs privilegis i possessions, com
el Pontificat roma no desatén en cap moment el que afecta a la restauracié de la metropolitana
de Tarragona, i com amb la concessio repetida del palli als seus arquebisbes, per exemple, li atorga
sempre no sols la jerarquia de jurisdiccid, sindé que li procura també les distincions honorifiques
corresponents, Veiem com intervé el Papa Eugeni I1I en el conflicte entre I'arquebisbe de Tarra-
gona i el bisbe d'Urgell, acusat de simonia; el paper dels legats pontificis en aquesta 1 en altres
ocasions distintes; els viatges diferents d'alguns d'aquests legats a la nostra terra (un dels quals,
el cardenal Jacint, esdevingué després Papa) i llur activitat en la reunié de concilis provincials i en
I'aplicacié de les convenients reformes o en la revisié 1 confirmacié de privilegis a determinats
monestirs; la intercessié prop del Sant Pare, en certs afers eclesiastics del nostre pais, d'un cardenal
catala, Pere de Cardona, canonge de Vich (la personalitat i la vida del qual son verament re-
marcables). Veiem encara nombroses butlles referents als Templers, moltes d’elles que no afec-
ten sols als establiments que tenien al nostre pafs, siné que sén d’interés general per a la historia
de I'Orde. De tota aquesta varietat de documents, la part més abundosa correspon al pontifi-
cat, tan important, d’Alexandre III; lactivitat desplegada per aquest gran Papa, sovint entre-
mig dels greus conflictes 1 contrarietats que hagué de véncer, es reflecteix també en aquest diplo-
matari pel que fa referéncia a la nostra terra. Del seu competidor, l'antipapa Victor IV n’havia
dat ja a conéixer anteriorment el Professor Kehr (en el Newes Archiv, XLv1, 53) una interessant
lletra adrecada en 1161 al comte i a la comtessa de Provenca, tot acompanyant-ne el text (trobat
a I'arxiu de la Catedral de Barcelona pel malaguanyat E, Rodhe) amb un eruditissim comentari;
aquest document és ara editat novament amb tota correccié en aquest volum. D’altres diplomes
continguts en aquest llibre n’hauriem encara de subratllar diversos indicis 1 noticies. Es transllueix
en alguns d’ells I'actuacié a Roma, davant el Papa, en interés dels afers propis de llurs esglésies,
dels bisbes catalans que en 1179 anaren al concili de Letra; trobem d'aquell mateix any un docu-
ment curios, del préstec que a la Cort romana, on gestionava interessos de la seva església, hagué
de procurar-se I'abat d’Ager, perqué se 1i havien acabat els seus recursos pecuniaris. Presenta també
particular interés I'acte de la vista d'una causa sostinguda en preséncia del Sant Pare per part
de I'abat de Cardona i els representants del de Sant Rufi d’Avinyd, entre les esglésies respectives
dels quals vertia el litigi. Tants i tants altres aspectes i problemes historics referents al nostre
pais contribueix a il'lustrar aquest llibre del Professor Kehr, tal és la seva valua 1 excepcional uti-
litat, que I'InstiTur D'Estupis CATALANS ha pres 'acord de fer-ne una edici6 en catald, prévia
la corresponent autoritzacié, Aixi podran servir-se d'aquesta obra adhuc aquells devots i conrea-
dors de la nostra historia per als quals la llengua germanica pogués representar una dificultat
més 0 menys forta per a la seva comprensié. —F. V. T.

FERNAND BENOIT: Recueil des actes des comtes de Provence apartenant @ la maison de Barcelone.

Alphonse II et Raimond Bérenger V' (1196-1245). — «Collection de textes pour servir a l'his-
toire de Provence» (Paris-Monaco, 1025). — Dos volums.

Aquesta obra, feta certament ben a consciéncia i amb tots els requisits de 'erudici6 i de la
critica, no sols representa una contribucié important a la historia provencal, siné que en molts
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punts ofereix també forca interés per a la historia catalana de les darreries del segle x11 i primera
meitat del xm1. En la introduccié (que juntament amb la indicacié de les fnnu diplomatiques
1 amb les taules cronologiques 1 de noms foima el volum I d'aquesta obra) és explicat clarament
el paper que la casa de Barcelona representa a Provenca en orde a la formacié de I'Estat; hi és
indicada aixi mateix la politica d’alianca entre Provenca i Catalunya abans del comtat de Ramon
Berenguer V, i el canvi d'orientacié que imprimi aquest, portant E:zp a Franca la seva tendéncia
preferent. Després de la desfeta de Muret, que obri el Migdia de la Gal'lia a la influéncia francesa,
la politica provengal, en desacord amb la casa de Tolosa, va girar-se també a la influéncia catalana,
tot i que el darrer comte catalda de Provenca continua encara tenint amb la nostra dinastia re-
lacions remarcables. La causa de la politica exterior adoptada per Ramon Berenguer V la troba
M. Benoit en la seva politica interior: fou el seu assaig de centralitzaci el qui decidi les seves
aliances. Aixi com la idea de la conquesta mediterrania va dominar, segons indica Bencit, el regnat
d'Alfons I de Catalunya i de Provenga, ¢l pensament de l'organitzacio de I'Estat provencal va
presidir la conducta del darrer comte catald, secundat admirablement en aquesta obra pel famos
Romeu de Vilanova, tan celebrat pel Dant. Per efecte principalment de la seva politica interior,
Ramon Berenguer V, situat en el centre de la lluita dels Croats contra els Albigesos, del Papa
i de I'Emperador, de la Franca i del Llenguadoc, es decanta politicament pels Croats, pel Papa i
per Franga; actitud amb la qual ocasiond conseqiiéncies fatals per a la sort decisiva del pais pro-
vengal. Els treballs del comte Sang primer i del rei En Jaume després per a mantenir i afermar
una coordinaci6 d’'esforcos dels paisos de la Gallia meridional i de Catalunya i Arags, amb intent
de deturar la invasi6 de la Franca del Nord, resultaren estérils: el bloc que ells intentaren en
diversos moments, 1 que venia preparat ja per Pere I, no va poder-se formar perqué Ramon Be-
renguer V no el senti pas. I ve't-aqui que Carles d’Anjoun, qui va aconseguir I'heréncia d'aquest
1 que establi la seva tirania a Provenga, transformaria al cap de pocs anys la politica de relacions
amistoses entre aquell pais i Catalunya, en una lluita ocasionada per la contraposicio de les seves
ambicions personals, que I'havien dut a la dominacié de Sicilia, amb els interessos que en aquesta
va defensar el nostre Pere el Gran.

Un examen dels actes dels comtes Alfons II i Ramon Berenguer V, catalogats curosament pet
M. Benoit en el llibre que comentem, ens ofereix ocasié d’asse ll_\‘ll'll' aqui alguns documents im
portants pel que es refereix a les relacions entre Catalunya i Provenga en temps d'aquells dos
comtes. A Alfons II el veiem (doc. 6 d’Alfons) present a la recepcid dins l'ordre de Sant Joan de
Jerusalem, del nostre rei Pere el Catolic, germa seu, la qual tingué lloc en I'any 1200 (13 d’abril).
Dos anys i mig més tard trobem els dos germans novament reunits a \Euur]u ller (doc. 20, de data
30 novembre 1202). Pocs mesos després (4 gener 1203) Alfons i Pere apareixen altre cop plegats
a Perpinyd juntament amb llur germana Eleonor i amb el comte de Tolosa Ramon VI, el qual
déna llavors a Eleonor, amb ocasi6 de casar-se amb ella, diversos castells: la donacit esdevindria
nulla si Eleonor abandonés el seu marit, ella 1i promet fidelitat pels dits castells i Pere 1 Alfons
en surten garants. A l'any segiient (per 'abril de 1204) Pere, Alfons i Ramon es reunien novament
(aquesta vegada a Millau) i concertaven un tractat d'aliang¢a, amb promesa d'ajudar-se mituament
contra llurs enemics, exceptuats determinats princeps (doc. 32: indicat ja per Miret). Llavors
també Pere dond en penyora a Ramon VI de Tolosa els comtats de Millau i de Gévaudan per
150,000 sous melgoresos, garantint Alfons el compliment de tal pacte amb la hipoteca dels seus
béns (doc. 33); aixi mateix és d’aquell moment el diploma atorgat conjuntament per Pere i Alfons
en favor de l'església de Santa Maria de Chardavo (doc. 34). Encara no devia haver passat un
mes que els dos germans es trobaven a Aix (doc. 36), on Pere resolgué en forma arbitral les qiies-
tions que sobre el castell de Sisteron i altres punts en litigi i sobre diversos greuges existien entre
son germd Alfons II, d'una banda, i Guillem, comte de Forcalquier, de part altra. Nova reunio
dels dos germans a Montpeller i amb data de 15 juny de 1204, en ocasié del casament de Pere amb
Maria de Montpeller (doc. 37); el comte Sanc, oncle seu, estava alli amb ells 1 també devia tro-
bar-s’hi el cunyat, Ramon VI de Tolosa, qui apareix com a testimoni en un document de dos dies
més tard pel qual Pere prometia la seva proteccié al bisbe de Magalona i 1i feia homenatge (do-
cument 38). Pere 1 Alfons s’entrevistaren encara altra vegada, per 'octubre d'aquell mateix any,
a Marsella, on el dia 4 atorgaven testament conjuntament, instituint-se reciprocament hereus,
en cas de no tenir descendéncia masculina (doc. 4o, publicat per Miret i Sans). En 12006 (segons
el doc. 45, datat del 27 de juliol) Pere es trobava a Peyruis (Provenga) lluitant amb el comte de
Forcalquier, sens dubte en companyia del seu germa. Amb aquest estava junt també per 'octubre
del mateix any 1206 a Saint-Gilles, quan Alfons concedi en feu a Huc de Baus el castell de Mouriés
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i la vila de Maussane, li confiuma els drets que tenia en la ciutat de Marsella i en el burg d’Arles i
s'alia amb ell (doc. 47).

Alfons 1T de Piovenca mori per 'octubre de 1200; en el mes d’agost d’aquell any havia arribat
a Sicilia acompanyant-hi la seva germana Constanga, qui anava a casar-se amb Frederic 11. E|
dia 11 de setembre, estant en la famosa abadia de Monreale, vora Palerm, Alfons, qui es trobava
malalt, va atorgar testament (doc. 66), instituint hereu de tot el seu comtat el seu fill Ramon B«
renguer, menor d'edat encara, el qual, aixi com la seva filla Garsenda 1 tota la terra provencal,
confiava a la proteccié del seu germa, el rei Pere. Aquest ana a Proven¢a a finals de novembre
d'aquell any 1209. El dia 30 estava a Lamanon, en el moment en qué la comtessa Garseada, vidua
d’Alfons, donava el comtar de Forcalquier al seu fill Ramon l’wrmwmr. sota la legitima tutoria
del nostre rei (doc. 1 de la série de Ramon Berenguer V). Pere s'encarrega llavors del govern dels
comtats de Provenca i Forcalquier, en qué alitat de tutor del seu nebot, el qual més endavant fou
ditt a Montco, confiada la seva custodia i educaci6 als templers d’aquell lloc, a on seria també portat
amb finalitat igual el nostre Jaume I, després de la mort del rei Pere a Muret.

El primer document conegut de Pere I actuant a Provenga en nom de Ramon Berenguer V
¢és el de la concessié que el dia 13 de desembre, trobant-se a Aix, atorga al seu oncle el comte Sanc
i al fill d’aquest Nunyo Sang dels ports d'Agay, de Boue i de Ménaco; donacié que ell es compro-
metia a fer ratificar per Ramon Berenguer quan sortis de la minoria d'edat (doe. 2). El mateix
dia 13 de desembre Pere confirma al monestir de Sant Pons de Gémenos els privilegis que li havia
concedit ¢l seu germa el comte Alfons II (doc. 3). Pocs dies despiés, el 18 desembre, a Tarasco,
cl rei Pere, reconeixent haver rebut del comte Sang el comtat de Millau, el qual havia ell, jun-
tament ¢ amb el se u germia Alfons, lliurat en penyora al comte de Tolosa per 15,000 sous melgoresos
(aixo havia estat fet per Tabril de 1204, com hem wvist abans), donava a Sang, a titol de fianca
usufructuaria, el comtat de Provenga, amb els seus drets 1 rendes, garantint-n'hi la possessio fins
a tant que li fos totalment reemborsada aquella quantitat (doc. 4). San¢ havia tingut ja inter-
vencio activa en el comtat de Provenca en temps d’Alfons I i1 d’Alfons IL. El rei Alfons I, germa
sew, i havia encomanat el govern de Provenca, amb titol de comte, en 1181; i aquesta delegacid
va durar fins a I'any 1185. Llavors (segons Miret, qui segueix a Bouche), estant a Aix, pel mes
de marg, Alfons, rei d'Aragé, comte de Barcelona i marqués de Provenca, hauria atorgat un
document la data del qual deia: «Donat a Aix quan havem recobrat la Provenca de mans del nostre
germa Sang, en preséncia del comte de Foix, al qui havem establert ara batlle de Provenca.» En
els wltims anys de la seva vida Alfons 1 estava oficialment assistit en el govern del comtat pro-
vencal pel seu fill segon Alfons, el qual apareix ja ostentant el titol de comte de Provenga en
un document atorgat per son pare en 118¢g, com ha remarcat Miret, basant-se en Papon. A la mort
d'Alfons I, en 1196, la divisié dels seus Estats entre els seus fills fou, segons indica Benoit, ¢l co-
menc¢ament d'una nova politica a Provenca. «En va —diu —el comte Sang, oncle dels dos ger-
mans (Pere 1 Alfons), aprofitant la minoria del jove comte de Provenca, intentd de mantenir entre
les seves mans el feix divergent dels Estats; en va féu alianga amb el major enemic de la unitat
provencal el comte de Forcalquier, al qual va sostenir en la guerra de 1204.» Exercint el paper
de tutor d’Alfons II, en els primers anys del seu govern, i intitulant-se comte de Provenca, a Sang
cl velem, a través d'alguns dels documents registrats per Benoit, actuar en aquell territori; d'entre
tals documents és particularment interessant, en aquest punt, el de la treva que en 1203 con-
clogueren amb Guillem IV de Forcalquier, Sanc 1 Alfons, ('oniu.nt:mhnt oncle i nebot, tots dos
intitulats comtes de Provenca. En morir Alfons [1, San¢ s'immiscui tot seguit en el govern del
comtat de Provenca i n'obtingué llavors la donacié que, a titol de fianca usufructudria i sense
limitacié de temps, li féu el rei Pere; concessi6 de la qual havem ja parlat. En 1210, a 21 d’agost,
Sang, amb el titol de comte i marqués de Provenga, i acompanyat del seu fill Nunyo, atorga als
consols de Niga confirmaci6 dels privilegis que Alfons I i el seu germi Ramon Berenguer havien
concedit a la dita ;m}:lm‘i(n Sang rebia per aquesta gracia 8,500 sous genovesos i prometia de-
fensar Niga (doc. 5). El rei Pere no deixava tampoc d'actuar a Provenca, en qualitat de tutor de
Ramon Berenguer V: a 13 de desembre de 1210, de Ripoll estant, confirmava al monestir de Santa
Maria d'Ulmet els privilegis que Alfons I i Alfons IT 1i havien concedit (doc. 6); a 29 de juny

de T211, 2 Aix, ratificava la compra que del castell de Peyroles havia fet I'arquebisbe d’aquella sen
(doc. 8); 1 a 5 de desembre de 1211, des de Daroca, confirmava a Ramon de Turena la infeudacio
del castell i de la vila de Séverac (doc. 10). De l comte Sang, o del seu fill, hi ha, per aquells anys,
cls documents segiients: privilegi en favor de I'abadia de Santa Maria d'Ulmet, atorgat pel mes
de febrer de 1211 6 1212 (doc, I1); compra, feta a Tarascod t! dia 25 de febrer del mateix any, dels
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drets que Audibert i Arvin de Noves tenien sobre la roca i torre del castell d’Orgon (doc. 12); conveni
amb el bisbe 1 habitants d'Antibes, pactada en el mes d’abril de 1212 (doc. 13); arbitratge donat
a 7 de juliol de 1213 pel bisbe de Riez, ¢l vescomte de Marsella, i altres dos personatges, respecte
els drets que sobre el castell de Hyéres pertanyien al comte Sanc i els que (‘()rft':-:])flllit'll- als senyors
de Hyéres i als homes del dit castell (doc. 16); injuncié del comte Sanc a Ramon de Grassa, obli-
gant-lo a reconéixer el bisbe d’Antibes com a senyor i partint entre ells la jurisdiccio d’aquesta
localitat (juliol 1213); tractat d'alianca, concertat a Aix el dia r3 d’agost de 1214, entre Nunyo
San¢ i Huc de Baus, per a combatre plegats contra Arles (Nunyo s'obligava a fer ratificar aquest
tractat per son pare 1 per Ramon Berenguer V); venda feta per Nunyo Sanc el dia 15 d'agost de 1214,
als rectors de la Confraria del Sant Esperit de Marsella, dels drets de cavalcades, per tres anys,
rebent en preu 10,000 sous reials coronats (doc. 19); tractat d'alianca, signat a Balaguer el 12 de
juny de 1216, entre Sang, comte de Provenca i procurador d’Arago i Catalunya, i els procuradors
dels rectors i confraria de Marsella (doc. 21). Sang, després de la mort de Pere i durant la minoria
d’edat de Ramon Berenguer V i de Jaume I, els dos cosins guardats a Montco, tenia en les seves
mans el govern d’aquell mateix conjunt d’Estats que havia regit el seu germa Alfons I; fou aquest
I"altim moment d'una possible unitat politica catalano-provencal, que, per culpa del sistema funest
de divisi6 hereditaria dels Estats, seguit lamentablement per la casa de Barcelona, no arriba a
poder-se realitzar. El darrer dels documents que publica Benoit de Sang, comte de Provenca i
procurador de Catalunya, és el tractat de pau i amistat que, juntament amb el seu fill Nunyo,
va pactar amb Guillem Ramon de Montcada, vescomte de Bearn, amb Guillem fill d'aquest i
amb Guillem de Cervera, estant a Barcelona el dia 26 d'octubre de 1216 (doc. 22). Perd observa
Benoit que adhue després d’haver sortit de Mont¢d Ramon Berenguer V i governant ja aquest
personalment el comtat provencal en 1218, Sang en un document d’aquest any, publicat per Huici,
continuava encara intitulant-se comte de Provenca.

Fou sota la tutela de sa mare que Ramon Berenguer V comenga el seu govern un cop se n'hagne
emparat; ¢és conjuntament amb ella que el veiem atorgar els seus primers documents. Entre aquests
no en trobem cap que tingui relacié amb el nostre pais ni amb la nostra dinastia. Es a 'any 1221
O 1222 que correspon un document que té quelcom de curiés i que es refereix a una personalitat
de la familia de Barcelona: es tracta d'una donaci6 en comanda del comtat de Millau amb les seves
dependéncies en els bisbats de Merde i de Rodez, atorgada pel comte Ramon Berenguer el dia 2
de febrer en favor de la seva tia Elionor, sota condicié de retorn al comte de Provenca si ella es
tornés a casar o entrés en religio (doc. 55). Benoit identifica naturalment, aquesta Elionor tia de
Ramon Berenguer V amb la muller del comte de Tolosa Ramon VI, germana d’Alfons II de Pro-
venga i del nostre rei Pere 1. Pero, ;per qué a aquesta senyora li és donat donat el titol de reina
en el document en qiestié? De totes maneres, el cas no és tnic; una altra comtessa de Tolosa,
germana i nora al mateix temps d’Elionor, fou també qualificada de 1reina en un document de 1241
al qual haurem de fer referéncia més avall.

Seguint per ordre cronoldgic 'examen dels documents de Ramon Berenguer V, el comte pro-
vencal qui segons Benoit mereixeria ¢ésser anomenat ¢/ Législador, no ens sabriem estar d’assenva-
lar ara els estatuts de pau general del comtat de Provenca, promulgats en 1222 (doc. 5) i en 1220
(doc. 102), els quals presenten algunes analogies amb les constitucions catalanes de pau i treva,

Entrem, ara, a ressenyar les relacions entre Ramon Berenguer V i Jaume el Conqueridor segons
ens les mostren els documents del recull diplomatic que comentem. El dia 3 d’abril de 1231 Jaume
rebé a Perelada dos ambaixadors que li enviava el comte de Provenga, pregant-li que volgués
influir amb el comte tolosi Ramon VII per a poder arribar a concertar amb ell una treva. El
nostre rei va fer tot seguit aquesta gesti6 i aixi ho comanica a Ramon Berenguer en lletra del dia 0
d’aquell mes (doc. 149). A I'any segiient, el dia 6 de maig, Jaume I atorga testament, en el qual
instituia hereu el seu fill Alfons, substituint-li, en cas que moris abans de fer els seus catorze anys,
el comte de Provenga o el fill d'aquest qui fos hereu del comtat (doc. 157). La conveniéncia de
reunir, si vingués ocasié, en una sola ma els paisos catalans i el reialme aragonés amb el comtat
provencal, estava, doncs, en aquell moment, en -1 pensament del Conqueridor. Aquest i el seu
cosi es trobaren junts a Montpeller pel desembre de 1236 (doc. 264); Ramon Berenguer estigué
present a la cerimonia de 'homenatge que presta llavors Jaume I al bisbe de Magalona. Una nova
entrevista entre els dos princeps va tenir lloc tambe a Montpeller pel mes de juny de 1241; amb
ells va reunir-s'hi el comte de Tolosa. A la muller d’aquest, Sanxa, el dia 21 de gener de 1240 0 1241
havia concedit Ramon Berenguer, nebot seu, una renda anual de 6,000 sous raimondins (('loc.szr_n.
:A qué obeia aquesta lliberalitat? Un document del 5 de juny de 1241 (doc. 335 bis) ens entera de
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que Sanxa, separada del seu marit qui la rebutjava, vivia llavors a Provenca; alli havia trobat
'acolliment benévol del seu nebot Ramon Berenguer. Perd aquest, qui havia fet les paus amb el
comte de Tolosa en 1240, es vegé ara instat per Jaume I i per alguns senyors del Migdia perque
influis damunt la comtessa tolosana a fi que demanés ella a la Santa Seu el seu divorci amb Ra-
mon VII; si Sanxa no hi volgués accedir facilment, era pregat Ramon Berenguer de qué la ex-
pulsés de Provenga, li retirés el que li havia donat i deixés de prestar-li tota mena d'auxilii de
consell. Ve't-aqui la qilestié principal que ocasiona l'entrevista de Jaume I, Ramon Berenguer V
i Ramon VII a Montpeller pel juny de 1241. El tolosa, qui volia de totes passades desfer-se de
la seva muller (que no li havia donat fills varons), per tal de poder contraure el nou matrimoni
que projectava amb Sanxa filla del comte de Provenga, estava disposat a donar a aquella, si
consentia a demanar ella el divorei, la suma de 1,000 marcs 1 una renda anual de 100 marcs (do-
cument 333 bis). El dia 7 de juny Ramon Berenguer actuava de testimoni en la promesa que Jaume
el Conqueridor va fer a Ramon VII d’ajudar-lo en les seves gestions prop de la Ciria romana per
a obtenir I'alcament de la seva excomunicacié i la dispensa del Papa per al seu desitjat casament
amb Sanxa de Provenca (doc. 336). Estaven ja, don. s, tots tres princeps d'acord sobre aquest punt;
Ramon Berenguer V s’avenia a les intencions de Jaume I, qui procurava amb la formacié del
bloc tolosano-provengal salvar la personalitat politica de la Gal'lia meridional, amenagada d'ab-
sorcid cada dia més fortament per I'impuls decidit 1 'expansi6 creixent de la monarquia francesa.
Evidentment era el rei Jaume el negociador d’aquesta alianga occitano-provengal; 1 aixi el veiem
el dia 11 d’'agost d'aquell any 1241 a Aix, actuant de procurador de Ramon VII en el contracte
de matrimoni d’aquest amb la filla de Ramon Berenguer V, matrimoni que era convingut sota la
condici6 expressa de I'autoritzacio pontifical (doc. 346). La dispensa papal no va ésser atorgada i,
en conseqiiéncia, el casament concertat no va arribar a tenir realitzacié. Un any més tard Sanxa
de Provenga es prometia amb Ricard de Cornualles, qui fou en definitiva el seu marit; la com-
binacié patrocinada per Jaume I havia fallat. D’altra banda, la pau entre Ramon Berenguer V i
Ramon Berenguer VII no es va consolidar. Tot fou imitil; i els seus dos comtats respectius havien
d’anar a parar al cap de poc, successivament, a mans de princeps de la casa reial francesa. En
el recull diplomatic que havem analitzat no trobem ja fins a la mort del darrer comte catala de
Provenga, ocorreguda el 19 agost 1245, cap altre document relacionat amb la nostra dinastia 1 el
nostre ]1'.11'5»,

Amb el que havem dit es pot comprendre la importancia que per a la nostra historia té el
recull diplomatic indicat. No ens cansarem de repetir que M. Benoit I'ha fet amb una coneixenga
i un acurament molt grans. — F. V. T.

H. FiNnke: Acta Aragonensia. Volum III. — Berlin i Leipzig, Rotschild, rg2z.

El volum tercer d'aquesta obra, de la qual va ésser donada ja una ampla recensio en ’ANUARI
de 1907 amb ocasi6 de la publicacié dels dos primers volums, presenta també, com aquests, un
gran interés per a U'estudi del temps de Jaume II (1291-1327). La série de 264 documents que
I'integren, anotats amb comentaris 1 indicacions pertinents i amb passatges diversos d'altres
documents que més o menys directament s’hi relacionen, i precedits d'una noticia preliminar
(en la qual 'eminent Professor subratlla els aspectes més nous que ofereix aquest volum) i aixj
mateix d'una introduccié en dos capitols (dedicat el primer a I'examen del material relacionat
amb l'organitzaci6 dels arxius a la Corona d'Aragd i relatiu el segon a la politica eclesidstica dels
nostres reis en el periode de finals del segle x11 i del primer terg del xiv), ve a donar-nos una nova
prova de la quantitat i de la qualitat del treball dut a terme pel Prof. Finke, al qui tant i tant
deu ja la nostra cultura historica.

En una important recensié d'aquest volum, publicada en els Estudis Universitaris Catalans
(n.e 1 de 1927), Jordi Rubié6 posava justament de rellen el mestratge que entre nosaltres ha exercit
amb els seus llibres el savi professor de Friburg de Brisgovia. «No sols — diu amb raé —ens hi
ha donat a coneixer fets interessantissims de la historia catalana, siné que ens ha ensenyat a
destriar-hi multitud de problemes plens de novetat. La col'lecci6 imponent de les Acfa Aragonensia
n'és un index ple de suggestions.»

[ realment hom comprén — tal com diu el mateix Rubié — «que la troballa dels meravellosos
documents de les Acla no és pas filla d'una recerca felig i facil, sin6é d'investigacions llargues i
aprofundides en les més diverses séries dels nostres arxius, guiades per un coneixement vastissim
de la historia d’Europa a I'Edat Mitjana. Pero la sola erudicié no hauria pas servit al professor
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Finke d'orientadora en aquella mar de documents que estotgen els arxius nostres. La seva fina
intuicio dels pmbh mes ha estat servida per una sensibilitat delicadissima, que sap copsar tots
els matissos de la vida passada i valorar-ne agudament la significacié. Aquest sentit huma que
I'investigador vol trobar en els secs pergamins dels arxius, és la vareta de virtuts que ha premiat
les seves llargues hores de treball convertint un recull de documents en una série de miniatures
sense pari6 per a la coneixenca de la psicologia medieval. No sols la cultura espiritual, sind també
la que I'autor anomena (p. XXXYV) cultura material de les gents catalanes, surt il'luminada d’a-
questes planes en forma incomparables.

Ja hem dit, ara mateix, que en la introduccié posada al davant [i';u';u: st volum, el Prof. 1‘5111{:
s'ocupa de la historia de Parxiu reial de Barcelona i d’alguns dels alts carrecs de la cort i de 'ad-
ministracié central de la monarquia catalano-aragonesa; punts respecte els quals havia dat ja
un bon conjunt de notes interessants en el proleg del primer volum de les Acta. El sistema de la
cancelleria reial i I'interés que en relacié a la historia de la cultura presenta la série dels seus re-
gistres, sén també posats de relleu per I'eminent professor de Friburg. El segon capitol de-la in-
troduccid esmentada es refereix a la politica eclesiastica dels reis d’Arago en el segle x1v, estudiada
en les fonts historiques de I'época. Les relacions entre els reis Jaume IT i Alfons TIT i els papes
Bonifaci VIII, Benet XI, Climent V i Joan XXII hi sén examinades en sintesi general. Les topades
de Bonifaci VIII amb Jaume II en diversos moments, fan contrast amb l'actitud benévola que
envers aquest rei mostra Climent V. «Cap papa —diu el Pro araules tan
afalagadores i cordials per a la casa de Barcelona.» La politica de Joan XXII fou distinta; no
sentia pas una gran amistat per a la nostra gent, pero es conduia moltes vegades segons la por que
li inspiressin, En general, Jaume II reeixi a L.ntmdn, s amb ell. Alfons IIT no va mostrar una
actitud tan amistosa com son pare envers el papa; les inacabables negociacions amb aquest, a pro-
posit del projecte contra Granada, excitaren —diu Finke —la impaciéncia del fogés monarca,
i en els darrers dies de Joan XXII arriba hom gairebé a una ruptura. Altres dels aspectes curiosos
de la politica eclesiastica dels nostres antics reis, estudiat pel Prof. Finke en la introduccié esmen-
tada, és el de la provisié dels bisbats en els paisos regits per la casa de Barcelona. Els sobirans
s'esforgaven per obtenir el nomenament de bisbes en favor de persones addictes a la Corona; i
tant ells com els papes coincidiren generalment en la tendéncia a excloure el capitol electoral. No
sempre complagueren els pontifexs, aleshores, els desitjos dels nostres reis en quant a nomenaments
episcopals; 1 tardaren forga a donar satisfaccié a llurs aspiracions reiterades de tenir un cardenal
del reialme. Per altra part, i sempre a través dels registres de I'Arxiu i de la série de les cartes
reials i diplomatiques, presenta el Prof. Finke diverses notes caracteristiques de la religiositat de
la monarquia catalano-aragonesa i dades interessants per a I'estudi de la Inquisicié en el segle x1v.
També sobre els concilis provincials tarraconesos d’aquella época, aixi com sobre la politica matri-
monial esguardada des del punt de vista de la influéncia politica que, per mitja de les dispensa-
cions matrimonials tenia el Pontificat, exposa el Prof. Finke interessantissimes consideracions,

La colleccié de documents d’aquest volum III de les Acla Aragonensia esta ordenada crono-
logicament; i comengant en 'any 1281 arriba fins al 1332. El primer de tals documents és una
lletra de Pere el Gran al papa Marti IV, accedint al seu requeriment per a cooperar a una pro-
jectada crenada a Terra Santa, a base de determinades condicions exposades en un memorial ad-
junt; actes interessants del temps en qué les relacions entre Pere 1T i Marti IV eren bones encara.
També d’especial interés és la lletra de Jaume II al General dels Framenors, en 1292, en el moment
en queé aquell monarca I]L‘gOChLVd la pau amb I'Església. Les qiiestions relacionades amb la pau
d'Anagni, tractades en lletres i memorials diversos, les noticies de fets o d'impressions de cardcter
politic referents a distints paisos des dels quals n'era feta comunicacié al nostre monarca; les ins-
truccions d’aquest als seus ambaixadors, les sipliques i presentacions al Papa 1 les concessions
pontificals relatives als diferents afers en qiiestio; la correspondéncia privada i les comunicacions
per missatgers entre Jaume II i el seu germa Frederic de Sicilia; les relacions amb el rei de Ma-
llorca, amb els de Franga i de Napols, amb diverses ciutats italianes, amb el duc d’Austria, gendre
seu, 1 amb el Ka dels Tartres; pmjcct(-a de casaments entre princeps, d'aliances 1 combinacions
politiques, d’expedicions militars i de croades, i tantes altres dades relatives a aspectes 1 episodis
diversos de la politica europea d'aquell temps, apareixen entre el material abundant 1 ben escollit
que esta aplegat en aquesta collecci6. Personatges importants d'aquella época figuren com a
expedidors d’'alguns dels més interessants documents o hi sén esmentats, Els grans diplomatics
catalans utilitzats per Jaume II (Vidal de Vilanova, Joan Borgunyé, Guillem Olomar, Bernat de
Boixadors, etc.) hi estan ben representats; llurs rapports sén remarcables.
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Un dels documents més curiosos d'aquest volum és el de n.” 109, una lletra de fra Ferran Garsia,
probablement adrecada a Jaume II devers l'any 1312, t"n_lil qual ’f‘.’” atribuides a un dels prin-
cipals consellers del rei de IFranga les segiients 1'n:unfv.~_;tucmn.~f escrites a un seu amic: Notum sil
dilectioni vesire, quod illud, ad quod aspiravit a magnis temporibus c_!.'umus :I*rrm-cw, est e promplu,
ad obtinendum videlicet in Ispania monarchiam. Modos aulem el vias, quibus hoc subtiliter procu-
rvatur, non possum clarius explicare. [aspiraci6 francesa a la monarquia universal, que apareix en
determinades profecies de la segona meitat del segle X1v, tenia ja, doncs, aquest precedent quelcom
anterior. També és altament interessant, per tal com contribueix a fixar la semblan¢a moral del rei
i del princep, el document de n.° 197, que conteé les instruccions donades per Jaume IT al seu fill
Alfons, en la primavera de 1323, amb motiu del seu passatge a Sardenya, sobre la manera com
s'hi havia de conduir.

Amb aquest volum el Prof. Finke ha demostrat una vegada més les grans qualitats que li son
reconegudes: I'afinat instint de la recerca historica, la sagacitat en l'arreplega i ordenacié de dades
interessants, la coneixenca vasta i profunda de la historia medieval, la prodigiosa capacitat de
treball. A la seva edat és encara incansable, i no para de divulgar entre el mén culte la riquesa dels
nostres vells documents. —F. V. T.

ANTONIO DE LA TORRE Y DEL CERRO: Origenes de la Deputacié del General de Catalunya en «Dis-
cursos leidos en la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona en la solemne recepcion
publica de Don..... el dia 18 de noviembre de 1923». — Barcelona, 1923. — 60 pp.

En aquest interessant discurs l'autor assenyala la confusié que en totes les obres historiques
que han parlat de la institucié objecte d’aquest treball hi ha entre el General de Catalunya (iden-
tificat amb les Corts catalanes) i la Diputaci6é del General (organisme permanent que constituia
inicialment una representacié de les Corts); determina, a través d'un acurat examen documental,
el caracter originari de la Diputaci6, i mostra les seves primeres manifestacions. Es llastima que
aquest treball, minuciés i detallat, després de mantenir viva Ja curiositat del llegidor desitjés de
conéixer el moment i la forma d’'una institucié tan important, resti com truncat i acabi tallat en
sec en el punt precisament més interessant. Tot amb tot constitueix una contribucié til i remarca-
ble per a Ja nostra historia constitucional.

[.ixa MoNtaLto: La Corle di Alfonso I di Aragona. Vesti e gale. — (Biblioteca Napoletana di
Storia, Letteratura ed Arte, IV). — Napoli, Ricciardi, MCMXXII. (VII-131 pp. i 4 lams,)

Entre les corts italianes del quatrecents poques igualaven, segurament cap no superava en
esplendor, la d’Alfons el Magnanim, a Napols. Ell va incorporar-se tard al complex moviment
renaixentista, perd va sentir-ne la seducci, amb una intensitat que encara avui sorprén; cap dels
seus aspectes, llevat potser del de la pintura i I'escultura que no semblen haver-lo atret, malgrat
la seva magnifica florida contemporania, no 1i fou estrany. I és aquesta mateixa integritat, aquesta
unitat d’esperit que informa tota la seva activitat, en I'ordre politic com en els altres, la que dona
tant de rellen a la seva figura, la que el posa al davant de tots els barons, improvisats o de vella
nissaga, que senyorejaven en el segle xXv les terres d Itdlia. Lina Montalto ha recollit en el seu
llibre un dels aspectes de la cort napolitana: el del vestit i els ornaments, tractat pero amb ampli-
tud, de tal manera, que la figura del Magnanim, de Ferrante i dels familiars i doméstics del Rei
apareixen en les seves planes amb una vivor 1 una realitat que s6n un dels encants principals de
'estudi. Ha posat a contribuci6 I'arxiu de Napols, tan ric, principalment les cédules de la Tresoreria
que son una deu inagotable per a l'investigador 1 ha utilitzat aixi mateix les croniques i noticies
contemporanies i la nombrosa bibliografia alfonsina. Les robes, els tapissos, les joies de tantes menes,
les armes i arnesos, les selles i guarniments sén identificats i descrits amb claredat (i tots els qui
han manejat els vells documents saben com és dificil a voltes conseguir-ho) i aixo sense donar a
I obra un aire mort d'inventari, siné tota la valor de les coses vives i corrents. Té per a nosaltres
encara un interés major aquest estudi perqueé, basat fonamentalment en fonts arxivistiques ita-
lianes, ve a ésser el complement indispensable dels resultats que pugui donar la investigaci de
I"’Arxiu de la Corona d’Aragd, que l'autora no ha pogut aprofitar i que guarda materials més inte-

ressants encara per a l'estudi de la vida piblica i privada del rei Alfons I de Napols i IV de Ca-
talunya. —F. M, T.
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HEINRICH FINKE: Acta Concilii Constanciensis. — (Vol. 11, 1923; vol. ITI, 1926). — Miinster im W.

En els volums II i IIT d'aquesta obra, publicats per I'honorable Professor de Freiburg im Br.
amb la col'laboracié dels Drs. Hollensteiner i Heimpel, una bona série de documents dels nostres
arxius ha estat també posada a contribucid.

D’aquesta nodridissima obra, el volum I va apar ixer en 1896. En ell el Professor Finke havia
agrupat, segons una sistematica classificacié, un conjunt remarcable de documents relatius als
projectes i negociacicns que durant els anys 1410-1414 precediren la celebracié del Concili de Cons-
tanga. Les posicions adoptades per cada un dels tres Papes entre els quals en aquells temps de
torbacié espiritual estigué repartida 'obediéncia de la Cristiandat occidental, en relacié amb les
gestions 1 actituds, més o menys afortunades, dels diversos princeps, institucions i personalitats
de relleu qui laboraven (si bé no tots amb igual seny i elevacié de pensament) en pro de la unitat
de I'Església, varen rebre nova llum amb la publicaci6 del recull de fonts historiques que aparegué
llavors en aquest llibre. D'entre les seves pagines oferien particular interés per a nosaltres aquelles
en les quals, sota el titol: (Benet XIII, Espanya i el Concili de Constanga», es troben reunits actes
referents a les ambaixades que trameteren als reialmes peninsulars 'emperador Segimon, el rei
de Franga Carles VI i I'antipapa Joan XXIII, aixi com altres diverses peces relatives a l'entrevista
que va celebrar a Morella amb Benet XIII el rei Ferran d’Antequera, qui s'esfor¢d vanament per
convéncer-lo que renunciés el Papat per tal de facilitar la unio.

Entre el primer volum dels «Acta Concilii Constanciensis» i la publicacit dels altres dos segiients
s'interposaren diverses obres, no menys importants, del Prof. Finke, i transcorregueren una serie
d’anys. El segon volum aparegué en 1923. Aquest es referia ja al temps de la celebracié del Con-
cili i estava integrat per dietaris que en donen ressenyes més o menys detallades, per una taula
dels sermons que hi varen ésser pronunciats i per diversos actes de reforma i d'organitzacio re-
dactats en aquelles circumstancies. Tres sén els dietaris del Concili que constitueixen la primera
part d’aquest segon volum: els Gesta Concilii Constanciensis de Guillem Fillastre, cardenal de
Sant Marc; el Liber gestorum de Jaume Cerretani; i els Acfa Concilii de Guillem de la Tour,
Els dos primers sén els més particularment interessants i respecte d’ells el Prof. Finke havia ja
cridat l'atencié en el seu llibre Forschungen und Quellen zur Geschichte des Konstanzer Konzils
(Paderborn, 188¢), dintre ¢l qual n’havia donat a conéixer alguns fragments. El Cardenal de
Sant Marc fou, d'entre els francesos, una de les figures de major relleu en el Concili, juntament
amb el cardenal Pere d’Ailly i el famés canceller de la Universitat de Paris Joan Gerson; ell és,
doncs, un testimoni qualificat i la seva obra té un valor especial, car ens déna a conéixer sovint
determinades interioritats de la famosa assemblea. El llibre del Cerretani, tot i tenir un caracter
distint, presenta també forga intereés i esta rublert de documents oficials. Un 1 altre d’aquests dos
dietaris proporcionen, respecte l'actuacié en el Concili d’alguns personatges catalans, diverses ro-
ticies dignes d'ésser tingudes en compte. Fou En Pere de Falcs, doctor en lleis, el primer catala
qui intervingué en el Concili; formava part de la delegaci6 tramesa, d'acord amb Benet XIII,
pel rei Ferran d’Antequera. Eren, amb ell, els principals representants del rei el bisbe de Zamora
i ¢l cavaller aragonés Joan d'Ixar, segons llegim en el dietari del Cerretani. Arribats a Constanga
¢l 8 de gener de 1415, juntament amb els enviats de Benet XIII, els dies 12 1 13 del mateix
mes tingueren audiéncia piblica, en la qual, davant de nombrosos prelats i de Segimon (qui era
llavors rei de Romans i seria després Emperador), exposaren les respectives legacions, declarant
que llurs poderdants estaven disposats a tractar amb el dit Emperador, en l'entrevista convin-
guda per a Nica, respecte els mitjans de restablir la unitat de I'Església. Fins el 4 de marg no torra
la gran assemblea de Constanca a ocupar-se, amb els representants del rei Ferran i de Benet XIII,
de la projectada entrevista; llavors 'Emperador, accedint a les instancies d'aquests i dels carde-
nals i prelats, va mostrar-se disposat a anar vers aquella poblaci6, i amb tal objecte pacta, res-
pecte determinades garanties, amb els representants de Ferran. Aquest i Segimon eren dos homes
a posta per entendre's aviat en la qiiestié del Cisma; donat que governaven reialmes prou dis-
tints i allunyats, entre els quals no hi havia contraposicié d'interessos ni rivalitat de tradicions o
d’aspiracions. Tots dos monarques eren governants astuts i ambiciosos, plens de tenacitat i d'ener-
gia, de cardcter dur i poc escrupulds; i sota una aparenga de desinteressament idealista i de
generosa activitat, I'un i l'altre inspiraven, en el fons, llur conducta en el gran problema de I'Es-
glésia segons els mobils calculats d'una politica absorbent, no exempta tampoc, en cap dels dos,
d’un cert afany de vanagloria. En aquell moment Ferran es mantenia encara en l'obediéncia
de Benet XIII; perd la seva amistat amb I'Emperador aniria suplantant, aviat, 'antiga devoci6
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pel Papa avinyonés i la reconeixenca profunda que li devia. Adhuc en l'afer de Joan Huss, que
tan poc ha honorat als Pares de Constan¢a com a Segimon, apareix notoria la coincidéncia de
temperament i de sentiments entre aquest i Ferran d’Antequera, qui en una lletra de 28 d’abril
de 1415 (esmentada per Hefelé) lexcitava a que adoptés promptament la manera forta contra
lagitador txec, sense que s’hagués de preocupar del saul-conducte que li havia concedit. Per
altra lletra, de la mateixa data, li aconsellava també de procedir decididament contra Joan XXIII.
Huss va ésser trait per Segimon; Joan XXIII, deposat i perseguit, fou en bona part victima
de la fal'laciosa politica imperial. Per la seva banda, Ferran d’Antequera ro trigaria a abando-
nar completament a Benet XIII, el qual, sigui quina sigui l'opinié respecte el problema ro pas
del tot ben aclarit de la legitimitat, era tanmateix, com a home i com a Papa, de qualitats molt
superiors a les del pontifex de Pisa. La fugida d’aquest de Constanga, el 20 de marg, havia estat un
cop sensacional; perd que en definitiva no li havia de valdre. L’assemblea de Constanga segui re-
unida i procedi contra el Papa; 'Emperador continuava treballant en tot aquest afer amb indefa-
llent perseverancia. La pesta de Niga i una malaltia de Ferran d’Antequera retardaren l'entrevista
d'aquest i de Benet XII1 amb Segimon, la qual, per un tractat convingut el 5 de juny, fou dife-
rida fins al mes d’agost. L’Emperador s’acomiada del Concili el 14 de juliol de 1415 a punt de
partir cap a Niga (pel cami s’assabentaria que féra Narbona el lloc en el qual havia d'efectuar-se
la conferéncia); la gran assemblea li dona la seva benediccié, amenaga d'excomuni6 els qui volgues-
sin entorpir el seu viatge i decreta que tots els diumenges, durant la seva abséncia, es fessin
processons piibliques per a imprecar del cel I'éxit de la seva empresa. El Cerratanus déna a co-
neixer el text d’algunes lletres importants de Segimon 1 de Ferran d’Antequera en els dies que
precediren l'entrevista dels dos monarques, la qual per mor de la malaltia de Ferran hagué de
celebrar-se a Perpinya. De pas cap a aquesta vila l'ardiaca de Tours, qui formava part del séquit
de Segimon, des de Narbona escrivia al Concili donant compte dels ambaixadors que Benet XIII
havia enviat a I'Emperador 1 de l'arribada a Narbona també, a més d'aquests, de Sant Vicens
Ferrer, al qual Segimon havia tingut molt d’interés a veure, donada la seva gran fama i la seva
estreta amistat amb l'antipapa. Ferran escriu a 'Emperador des de Valéncia el dia 17 d'agost
anunciant-li la seva sortida cap a Perpinya; després, el dia 25 des de la galera en qué navegava,
i el 28 des de Colliure, 1i escriu novament. L’entrevista entre ’Emperador, Pere de Luna i el rei
d’Aragé tingué lloc a Perpinya. Segimon hi sojorna des del 18 de setembre fins a comen¢aments
de novembre. El Cerretanus recull un paragraf d'una lletra adregada des de Perpinya a la Con-
gregacié de Constanca per Joan arquebisbe de Riga, en el qual és per aquest lloada la sinceritat
i lleialtat amb qué Ferran procedia en aquestes regociacions per la unié de 1'Església, havent
promeés a 'Emperador que si Benet XIII no la facilitava per la seva cessi6, ell li retiraria 1'obe-
diéncia, com aixi arriba realment a succeir després del fracas de les negociacions de Perpinya.
L’Emperador, preocupant-se de la seva seguretat personzl, havia hegut d’abandonar aquesta pobla-
cié en la qual hi havia (molts d'ells armats) masses partidaris de Benet XIII; aquest, per altra
part, resistint totes les intimacions de cessi6, fugi el dia 13 de rovembre, anant-se’'n de moment
a Colliure i després, tot seguit, cap a Penyiscola, L’Emperador, de Narbona estant, seguia el curs
dels esdeveniments i es mantingué en relacié immediata amb els delegats que a Perpinya, en
nom seu, continuaven tractant amb Ferran d'Antequera; amb els representants dels altres mo-
narques espanyols, de Ja ciutat de Barcelona, del comte de Foix i d’Escicia, elements addictes
encara a Benet XIII, perd que estaven decidits a deixar-lo si no cedia incordicionzlment. Aquests,
després de demanar novament a Benet la seva rentincia i en vista de la pertindcia de l'antipapa,
arribaren, finalment, a concloure el 13 de desembre amb Segimon, qui continuava encara a Nar-
bona, amb els delegats del Concili i amb l'arquebisbe de Reims com a representant de Franga,
una capituleci6 referent a la manera de preparar, amb la reunié en concili general dels princeps
i prelats de les diverses obediéncies, l'eleccié d'un nou Papa que fos tnic reconegut i acatat per
tothom. A que s'arribés a aquest conveni, que va ésser rebut a Constanca amb gran satisfaccio,
hi contribui for¢a la influéncia de Sant Vicens Ferrer, tan addicte un temps a Benet XIII, i que ara
tingué l'encarrec de publicar a Perpinya, en la diada dels Reis de 1416, la substraccié de l'obe-
diéncia, derivada de la capitulacié de Narbona. Aquesta fou aprovada el dia 4 de febrer pel Con-
cili de Constanca, el qual havia estat informat el dia 30 de gener pels seus delegats, arribats de
retorn de Perpinya i Narbona, dos dies abans. Tillastre déna el resum de la relaci6 feta davant
I’Assemblea per aquells seus delegats. El Cerretanus insereix la lletra adregada a Segimon per
Ferran d’Antequera, el document de substraccié de | obediéncia a Benet XIII, i una relaci6 de
la publicacié d’aquesta a Perpinya. Des d’aleshores, en els dietaris publicats en el segon yolum
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dels Acta Conciliv Constanciensis, linterés predominant torna a recaure comunament sobre Jes
reunions de la general congregacio, la qual va a transformar-se en ple Concili. La magna assemblea
adrega als diversos reialmes d’Espanya lletres d’invitaci6; i, rebudes aquestes, el rei Ferran envia
en qualitat de plenipotenciari seu el general de I'ordre de la Mercé, Antoni Caxal (Heffelé, almenys
en l1ltima edicié francesa, 'anomena, equivocadament Taxal; com també converteix a lisliu-
randeu Cardona en un imaginari Esperandeu, senyor de Cordova). En el sermé que pronuncia
Caxal a Constanga en la reuni6 del dia 2 de marg i al qual respongué polidament el Cardenal de
Pisa, lloa amb eloqiieéncia el bon zel de Ferran d'Antequera en favor de la unié de 'Església. Mori
ben tost (2 d’abril) aquest monarca, i en la reuni6 del 30 d’ebril, aixi com en les exéquies cele-
brades el 8 de maig, fou predicat el seu elogi finebre pel bisbe de Lodi. En aquella reunio, el
general de la Mercé adrega als membres del concili elogiients paraules, donant la seguretat de qué
continuaria la politica d'urié. El Cerretanus consigna el text d'una lletra que Joan d'Opiz, auditor
de la Rota, delegat de I'assemblea de Constanga, escrivi des de Barcelona anunciant la mort
del Rei; i una altra adrecada també des de la nostra ciutat (probablement per algun mercedari)
a fra Antoni Caixal, donant compte del mateix trist esdeveniment. Aquest hauria pogut venir
a comprometre les tractacions per a la participacié de la Corona d’Aragé al Concili de Constanca
si I'hereu del Rei difunt no hagués estat animat en aquest punt de sentiments analegs als del seu
pare; pero Alfons el Magnanim, malgrat les instancies d'alguns qui volien que revoqués el que
havia fet el seu predecessor, es mantingué en disposicié d'anim semblant a la que havia mostrat
ja quan essent infant primogénit actuava d'acord amb son pare. En la congregacié de Constanca
del dia 15 de maig, el general de la Mercé pogué anunciar que Alfons, disposat a prosseguir en
el fet de la unié de I'Església, acceptava solemnement la capitulaci6 de Narbona; i en la reunio
del 27 de juny fou llegida una lletra del Rei, dada a Barcelona el dia 3 d’'aquest mes, comuni-
cant a tots els bisbes dels seus Estats 'ordre d’anar a Constanca. En la corgregacié general del
dia 4 de juliol foren llegides les lletres d’Alfons el Magnanim donant excuses pel retard de la seva
ambaixada definitiva 1 confirmant, mentrestant, com a plenipotenciari seu a fra Antoni Caixal,
el qual, tenint aixi mateix poders dels reis de Castella i de Navarra i dels comtes de Foix i d’Ar-
manyac, explica també de viva veu, a I'assemblea els motius d'aquell retard 1 del de les ambai-
xades dels altres princeps espanyols. Els ambaixadors d’Alfons el Magnanim arribaren a Cons-
tanca el dia 5 de setembre: eren aquests el comte de Cardona, un cavaller Ramon Xatmar, 1 tres
doctors; tots els quals feren la seva entrada a la ciutat acompanyats del general de la Mercé ja
esmentat i de Pere Margall, secretari del Rei. El dia 10 foren rebuts per l'assemblea, davant la
qual un dels ambaixadors, Esperandeu Cardona, doctor en ambddés drets, després de presentar
les lletres credencials, pronuncid un discurs (resumit pel Cerretanus), 2l qual respongué el Cardenzl
d’Ostia; aixi mateix parla el Cardenal Zabarella, exhortant al compliment de tot ¢o que s’havia
convingut. Fillastre remarca que en l'ambaixada, composta de tres laics i tres clergues, no hi
havia cap prelat; i diu que l'episcopat de la Corona d’Aragd havia insistit encara prop d’Alfons
perqué retornés a 1 obediéncia de Benet XIII. El Cerretanus fa conéixer una lletra escrita el 10
de juliol, per Joan d'Opiz des de Barcelona a | assemblea de Constanca, comunicant a aquesta
que els ambaixadors d’Alfons haurien hagut d'empendre el viatge ja a mitjans de juny, sino hagucs
tingut lloc una reunié de tots els bisbes del reialme, els quals, sota la influéncia de Pere de Luna
tractaren d'evitar tant com pogueren que l'ambaixada anés a Constanca., Hom pot compendre,
doncs, les intrigues que aqui al nostre pais es posaren en joc en aquell moment i la importancia
que elles tenien en ordre al problema general de Ja solucié del gran Cisma. Els delegats del Concili
seguien, perd, activament llurs gestions pels paisos d’Espanya; les lletres que ells enviaven a
Constanca, transcrites pel Cerretanus, van donant noticies detallades de llur actuacié, primer
aqui, després a Castella, on foren ajudats per enviats especials d’Alfons el Magnanim, un dels
quals fou Felip de Malla, qui and també a Escocia, com després veurem.

Fins aqui havem seguit, massa minuciosament potser, les dades relatives a les negociacions
entre el Concili de Constanca i la monarquia catalano-aragonesa, per a obtenir la franca col'labo-
racié d’aquesta. Quan ella i altres Estats que havien abans pertangut a 1 obediéncia de Benet XIII
entraren a participar en la magna assemblea, queda aquesta constituida en Concili general, i llavors
queda concentrat en aquest tot l'interés historic. Per no allargar excessivament aquesta recensio,
ja bastant prolongada, passarem per alt ara les noticies que el dietari del Cardenal Fillestre déna
amb referéncia als incidents promoguts entre els ambaixadors d’Alfons i altres elements del Concili,
a les giiestions entre aquells i els castellans respecte I'atribuci6 de vots i la presidéncia del grup
espanyol, al procés i deposicié de Pere de Luna, a la preparacié de 'elecci6 del nou Papa i a la
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proclamacié de Marti V, el Pontifex que representa la fi del Cisma. Remarcarem, pero, linteres
de la relacié de les fortu:. discussions que hi hagué entre catalans, aragonesos i portuguesos (els

més addictes a I'Emperador), d’'una part, i dels castellans 1 navarresos, d'altra, que consigna Fi
llastre en el seu dietari; discussions tan virulentes que arribaren, amb la retirada eventual dels
castellans, a posar en perill I'obra del Concili.

En el segon volum dels Acta Concilii Constanciensis, després del text dels dietaris esmentats,
el Professor Finke déna, com ja hem dit, un estudi dels sermons pronunciats en aquell magne Si-
node, i una llista d'aquests. Entre els oradors catalans que figuren en ella amb indicacid de llurs
sermons hi ha fra Joan Roca, fra Antoni Caxal, N'Esperandeu Cardona i En Felip de Malla. Aquest
va fer, pel que es veu, un excellent paper en el Concili i fou un dels electors del papa Marti V.
Publica també el Prof. Finke en aquest volum II diversos tractats i projectes d’aquell temps sobre
la reforma de l'Ii%gl{'-siu

El volum III dels Acta Concilit Constanciensis no és pas, certament, menys interessant. Divi-
dit en quatre seccions, les tres primeres es refereixen respectivament a Joan XXIIT, Gregori XII
i Benet XIII i el Concili. També en aquest volum hi han interessants documents del nostre pais,
trets la major part de l'arxiu de la Corona d’Aragé. De la primera seccié, ¢o que te particular in-
terés per nosaltres és la série de documents relatius als darrers temps del pontificat de Joan XXIII.
Un cert nombre d'ells ens mostren l'activitat diplomatica dels enviats del nostre sobira, i ens
donen a conéixer les instruccions que d’aquest havien rebut, les noticies o rumors sovint ben cu-
riosos que li trametien respecte els esdeveniments més notables d’aquells moments, i l'estat dels
afers que gestionaven. Alguns d’aquests corresponsals del rei li trameten relacions, redactades
en el nostre idioma amb naturalitat i animacid, sense sequedat ni encarcarament formulari; aixi,
per exemple, les lletres adrecades respectivament des de Constanga 1 de Ginebra a Ferran d'Ante-
quera pels seus ambaixadors els dies 21 de marg i 10 d'abril de 1415, donant-li compte de la
fugida de Joan XXIII i d'altres coses. Aquests documents nostres fan bona companyia a altres
ben interessants també trets dels arxius i biblioteques de Paris, Roma, Viena, Praga, Petersburg,

dreslau, Venécia, Munic, Floréncia, etc.

També hi ha un bon grup de documents d'especial interés per nosaltres en la seccié tercera
d’aquest ter¢ volum dels Acta Concilii Constanciensis, relativa a Benet XIII i el Concili; parti-
cularment en els apartats referents al viatge de Segimon a Narbona i Perpinya, a la negociacio
efectuada en aquesta vila, a les ambaixades enviades pel rei Ferran a 'Emperador i a Franga i
a les respectives actituds de Benet XIII i del Concili des de la substraccié de 1 obediéncia fins a
la eleccio de Marti V. En alguns d'aquests documents, a més de l'actuacié d’altres personatges
del nostre pais, hi apare ix manifest el paper important de Sant Vicens Ferrer i la concordancia
de tendéncia d'accié d'ell i del rei, encaminant tots dos els esforgos cap a la unié de I'Església en
coincidéncia amb la politica de Segimon en aquest sentit. Donen també altres documents d’aquesta
seccid bona idea de la tenacitat de Benet XIIT i de I'admirable activitat que desplega sempre en
la defensa del que creia fermament el seu dret. Singularment dignes d'esment sén, per les noticies
que contenen i per l'animaci6 de llur estil, la lletra que Pere de Fales escrivi al rei Ferran des
de Narbona el 29 d’agost de 1415 i les que Macia des Puig i I'esmentat Pere de Falcs adregaren
al Rei des d’aquella mateixa poblacid els dies 4 i 5 del mes de setembre immediat. També és ex-
traordinariament curiosa la lletra que Pere Comuel el dia 15 d’octubre envia des de Perpinya al
bisbe de Barcelona Francesc Climent Capera, qui era Jlavors per terres de Castella com a nunci
de Benet XIII; i podem dir, en guncrdl, que totes les lletres del dit Comuel a l'expressat bisbe
son molt remarcables. Aixi mateix sén ben dignes d'esment les lletres de Felip de Malla al rei
Ferran; 1 tantes altres que sota diversos aspectes mereixen un examen detingut.

El Prof. Finke no s’ha pas limitat a la publicacié sistematica i curosament anotada d’aquest
ric conjunt de documents, siné que els ha valorat degudament en magistrals estudis de sintesi
sobre els respectius temes de cada una de les seccions en qué ha distribuit els diplomes i altres
textos editats en els volums que acabem d’analitzar. Amb ells I'eminent Professor de Friburg
ha palesat una vegada més, ultra la seva admirable capacitat de treball, el seu métode precis i ri-
gords, 1 la vastitud de la seva cultura historica. —F. V. T.

GERVASIO DE ARTINANO Y DE GUALDAcANO: La arquitectura naval espaiola (en madera). Bosquejo
de sus condiciones y rasgos de su evoluciéon. — Madrid, 1920. — 427 pp. de text (amb il-lustra-
cions intercalades) + LxXX ff. d’explicacié de les lamines + 4 s. n.; LXXX lamines a part.
Notes historiques sobre la marina catalana medieval,
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F. CoNDEMINAS MASCARG: La Marina espanola (compendio historico). — Barcelona, Ed. Apole,
1923. — 354 Pp-

ALOYS SCHULTE: Geschichte der Grossen Ravensburger Handelsgesellschaft, 1380-1530. «Deutsche
Verlags-Anstalt.» — Stuttgart und Berlin, 1923, — 3 vols,

Formant part dels Deutsche Handels Akte des Mittelalters und der Neuwzeit, que publica la
comissié historica de '’Académia de Ciéncies de Baviera, aquesta densa i voluminosa monogra-
fia, té per a nosaltres linterés que li donen diversos capitols relatius a activitats de la com-
panyia historiada en terres catalanes i en moments de prosperitat econdmica i politica del nostre
poble.

La societat de comerg objecte d'aquesta historia fou constituida en 1380 per tres families: els
Humpis de Ravensburg, els Muntpratt de Constanca, i els Métteli de la desapareguda vila de
Buchhorn (avui Friedrichshafen). Les llacunes de la documentacié no permeten reconstruir exac
tament els pactes socials, perd resulta clar que la societat no era encara una andnima, com les
d'Holanda al segle segiient, caracteristicament capitalista, siné més aviat una societat familiar que
es pactava de nou cada cinc o sis anys, bé que les quotes de capital no fossin retirades siné molt
més de tant en tant. Caracteristica dominant era la familiaritat i la prestacié personal de tots els
socis; no hi havia accionistes de capital exclusivament. El tipus de negoci era netament mercantil,
amb exclussié dels de crédit i diner i de les prestacions de crédit o subministres al rei i a les ciu-
tats; per aixo el seu dividend és molt més xic que els dels Fugger o els Welser, malgrat que els
capitals no fossin inferiors (el calcul de monedes tan diverses adhuc per reduccio al per fi d'or,
fa un xic incerta l'estimacié de capital de la societat de Ravensburg).

I’organitzaci6 de la Companyia i singularment les instruccions passades als factors i encarregats
de les filials de Barcelona o Valéncia, tenen el major interés. Les regles generals que donen son:
no fer mai usura, ésser acurat en el vestir, formal en els tractes, esforcar-se a vendre, perd no fer
mals deutes, és a dir, no vendre a clients de poca solvéncia. ;

Els comerciants alemanys 1 savoians obtingueren d'Alfons IV privilegi de comerciar amb gra-
vamens certs, a 7 de gener de 1420. Atorgat només per cinc anys, el privilegi fou prorrogat i regia
encara en 1481, i Schulte ens parla d'un cert donatiu dels comerciants que suposa fou el preu del
privilegi. Per bé que no fossin els Humpis els tinics alemanys establerts a Barcelona (el mateix
Schulte retreu la historia d’'un Werlin von Kilchen, Werner de la Sgleya, en catald, que organitza
amb mercaders de Barcelona una mena de trust europeu, és a dir, universal del safra), eren l'ele-
ment més permanent d’aquest comerg.

Els nostres arxius, especialment el del Reial Patrimoni, i el de Valéncia, han subministrat amb
els llibres de drets o registres de duanes, material abundds per a veure com 1 en quin ram treba-
llaven els Humpis. El negoci que es feia tant per via Ginebra, Li6, el Rhone i la marina, com per
Mila i Génova, tenia per mateéries els articles que avui encara vénen d’Alemanya del Sud, 1 van
a aquelles contrades. Tela de lli, canemas, fil, draps de Flandes, fustany, fil de ferro 1 d'arem,
capells de feltre, botons, colors, joguines, perles de rosari, ganiveteria, vidrets, tinters, agulles i
tatxes, és el que venia d’Alemanya; i el que hi enviaven valencians i catalans eren mercaderies
avui encara d’exportaci6: arrds, safra, sucre, panses i figues seques, pél de conill, datils, seda 1 cera.

Mereixen especial esment com a episodi curiés les relacions d'uns dels factors de Valéncia, Jacob
Wizland, amb els primers treballs d'impressor a aquella ciutat, revelades en un cert procés sobre
subministre de paper que venia d'Itdlia i no arriba a temps per a ésser usat en l'estampacio.

El segon volum esta dedicat exclusivament a l'analisi del comerg des del punt de mira de les
mercaderies, amb capitol per a cadascun dels articles tractats; i el tercer conté les fonts i documents.
Pel que hem dit pot apreciar-se l'interés que l'obra de Schulte ofereix per a la historia economica
del nostre pais i singularment de la nostra ciutat, vastissim camp encara inexplorat gairebé.

M. R. B.

Jaume PERES UNZUETA: El sometent a través de la Historia. Proleg de l'il'lustre senyor Francisco

Carreras Candi. — Barcelona, Joaquim Horta, rgz4. — xv + 460 pp., lams. a part.

Entre els diversos treballs publicats durant aquests darrers anys sobre el tema (alguns escrits
a impuls de fervor dictatorial), cap com aquest mereix ésser citat amb elogi. L’autor ha estudiat
forca documentaci6 en els nostres arxius a comengar per I'Historic de la Ciutat de Barcelona.
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JosiE M. MarcH, S. J.: El Somatén. Su origen y naturaleza, su historia y organizacion, la salvacion
de Espana. — Barcelona, Tip. «La Educacién», 1923.

Erias SERRA RAFoLs: Fernando el Catolico y los payeses de vemensa. — La solucion del pleito agrario
en Catalunia. (Tesis doctoral.) — Lérida, Tip. Mariana, 1925. — 99 pp.

L'autor exposa el plantejament del problema agrari a Catalunya i la solucié que Ferran el Cu-
tolic volgué donar-li amb la senténcia arbitral de Guadalupe. Els capitols que comprén aquesta
obra porten els titols: La guerra de los remensas de 1484-85. — La wia del compromes». Iiiigo Lipe:
de Mendoza. — La sentencia arbitral de Guadalupe. — Ejecucion de la sentencia. — Los sindicos de
los payeses.

Serra 1 Rafols ha utilitzat, per a la redacci6 del seu treball, bon nombre de documents dels
nostres arxius de la Corona d’Arago, Historic Municipal i del Reial Patrimoni. Amb ells ha ordenat
una série de fets interessants. Cal acollir, perd, amb certes reserves els judicis que en fa, sobretot
els que es refereixen a 'actuacié del rei. (Comentant aquest treball ha escrit un notable article
Ferran Soldevila: Ferran el Catolic i la qiiestié dels remences, dins la Revista de Catalunya, vol. vii,
1927, pp- 358-368.)

Catalunya i 1'Orient

GUSTAVE SCHLUMBERGER: Expédition des «almugavaresy ou routiers catalans en Orient de ['an 1302
@ U'an 1311. Ouvrage accompagné d'une carte. Deuxiéme édition. — Paris, Plon-Nourrit
et Cie, [1924]. V+ 305 pp.

Segona edicié que reprodueix el text de la publicada en 19o2. Es clar que moltes de les seves
pagines estan mancades d'una base cientifica solida, considerat el progrés remarcable que ha fet
la historia de la dominacié catalana a la Grécia medieval. Tanmateix és sempre aquell libre
suggestiu amb el qual I'autor, avui en edat forga avengada, continua prestant a la nostra terra
un servei digne de la més gran reconeixenca.

A. Rusi6 1 Lruch: La companyia catalana sota el comandament de Teobald de Cepoy (Campanyes
de Macedonia i de Tessalia 1307-1310). — Barcelona, 1923. —54 pp., 7 lams. —Extr. de
«Miscel'lania Prat de la Riba», vol. 1.

Conguista de Tebas por Juan de Urtubia (Episodio de la historia de los navarros en Grecia). — San

Sebastidn, Diputacién de Guipizcoa, 1923. 51 pp. — Extr. de I'sHomenaje a D. Carmelo de
Echegarayy.

Une figure athénienne de l'époque de la domination catalane. Dimitri Rendi. — Extr. de Byzan-
tion, 11 (1925), pp. 193-229.

Altres treballs del mateix autor, relatius a la dominacié catalana a Grécia, sén registrats en
parlar dels volums d'Homenatge a Heinrich Finke, a R. Menéndez Pidal, i en donar compte del

1 Congrés Int. d’Estudis Bizantins. — Esmentem també aci el treball del nostre collega de la
seccid Filologica de I'INsTITUT:

L. NicoLau p'OLWER: L'expansié de Catalunya en la Mediterrania oriental. — Barcelona, Edito-

rial Barcino, 1926. 262 pp., 25 figures, 3 cartes geografiques (vol. I de I'Enciclopédia Ca-
talunya).

P. GiroraMo GorusovicH O. F. M.: Biblioteca Bio-Bibliografica della Terra Santa e dell'Oriente

francescano. Tomo IV (dal 1333 al 1345). Quaracchi presso Firenze, Collegio di S. Bonaventura,
1923. — 4.7, pp. VIII-503.

Hem vist en volums anteriors de 'ANvarr (MCMXIII-XIV, 766-768; MCMXV-XZX, 859) I'in-
terés que té aquest grandids repertori per a la historia catalana tan lligada, durant I'Edat Mitja,
amb I'Orient i amb I'Ordre franciscana. En aquest tom IV, son també freqiients les al'lusions a
personatges catalans, a fets de la nostra historia. Tals son, per exemple, les referents a Sanxa filla
de Jaume I, que termina la seva vida a Jerusalem dedicada a obres de caritat (p. 19); a Fra Je-
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roni de Catalunya (p. 233) del qual l'autor s'ocupa llargament en volums anteriors; a fra Pong
Carbonell (p. 383-384) — la referéncia que s'hi fa al treball del P. Zacarias Garcia Villada publicat
en 'ANUARI de 1911-12, estd de més, perque aquest autor, no sabé veure que Poncius provincialis
era el conegut Ponce le Provengal, i no pas el nostre menoret catald — i altres.

Mereixen (sser esmentades especialment les pagines (316-333) dedicades a l'infant Ferran de
Mallorca, el segon d’aquest nom, casat amb Esquiva filla d’'Huc IV de Xipre. E1 P. G. copia el
Memorial secret que Ferran dirigi al seu germa Jaume, I'altim rei mallorqui, sobre les injiries i
humillacions que ell sofri, per part del seu cruel i estrambotic sogre. Si aquest curiés memorial
que dona a conéixer Mas Latrie i rc-prndui després Estanislau Aguil6 (Bol. de la Societat Arq. Lu-
liana, vol. X), és aci transcrit novament, s’e> plica per les noticies que conté d’historia franciscana.
Sota la rabrica Aragona e Terra Santa. Re Pietro IV d’ Aragona e i luoghi Santi (1345-63), son aple-
gats els actes realitzats pel comte-rei Pere 111 en favor de la Terra Santa i de I'Ordre franciscana;
un d'aquests actes ¢s 'ambaixada de fra Antoni d’Alexandria i Pere de Mitjavila en nom del mo-
narca, al Solda d’Egipte (pp. 406-411; Cf. també, 398-399, 403).

LLa magna obra del P. G. és ja a hores d’ara un poderds auxiliar dels nostres historiadors. La
historia de I'expansi6 catalana maritima i en terres orientals, hi troba dades abundoses.—R. D’A.-M.

Fr. ANDREU Ivars CArDONA, O. F. M.: Dos Creuades Valenciano-Mallorquines a les Costes de Ber-
beria. 1397-1399. — Valéncia, Imp. Olmos y Lujan, 1921. — CXXXII - 176 pp.

A 1ltims d’agost o primers de setembre del 1397 uns corsaris berberiscs, procedents de Tedélig
o més probablement de Bugia, barrejaren el lloc de Torreblanca, captivaren més de cent veins
i després de calar foc a la vila, marxaren emportant-se'n un cop6 amb unes hosties consagrades.
La indignacié que el fet produi en tot el regne, ja prou fatigat per les continuades incursions dels
corsaris, va ¢sser enorme. Mossén Ramon de Boil, governador de Valéncia, proposava al Consell
General, el 15 de setembre, 'organitzacié d'una armada que passés a Berberia per a castigar els
envaidors i rescatar les hosties robades; a 13 de gener de 'any segiient el rei Marti aprovava els
(‘apltols acordats. Els valencians demanaren 1'ajut de Barcelona,que fou ofert tot seguit. Exigeén-
cies del rei Marti impediren aquesta col'laboraci6; perd Valéncia negocia amb els mallorquins,
decidida ja a dur avant 'empresa fos com fos. L'acord definitiu fou pres pel Consell valencia el
23 de gener de 1398. El rei Marti els ajuda i els ajuda aixi mateix el papa Benet, qui concedi tres
butlles de creuada. Aquesta fou predicada per totes les terres de la corona; es recolliren almoines,
s'allistaren cavallers i soldats; vencent les grans dificultats d'una empresa semblant, arribaren a
reunir-se a Eivissa, el 14 d’agost, setanta naus amb més de set mil creuats. I’armada es dirigi
a la costa africana i el 27 d’agost fou pres i barrejat el lloc de Tedélig, situat a I'Est d’Alger i al
Sud de Cap Bengut: moriren molts serrains, molts d'altres foren captivats; el guany, molt im-
portant. Una tempestat desorganitza I'estol i malmena les naus, que tornaren com bonament
pogueren unes als ports mallorquins, altres als de Valéncia i Catalunya. Poc després el papa Benet
es trobava a Avinyé en circumstancies dificils prou conegudes, i I'armada fou tramesa a aquella
ciutat.

Els Jurats de Valéncia comengaren a ultims del mateix any a organitzar una nova creuada;
a 19 de desembre demanaren llicéncia al rei per a trametre una misatgeria a Berberia, no diuen
concretament a quina ciutat, amb I'encarrec d’exigir la restitucié de les hosties robades 1 dels cap-
tius cristians i Ja prometenca de no fer en endavant cap dany a les persones i béns dels subdits
del rei d’Arag6. No sabem si es dugué a terme aquesta misatgeria; és cert, pero, que al gener
segiient estaven en plena activitat els treballs per a la nova armada i que a mitjans d’agost s’aple-
garen al port de Mah6 70 naus amb prop de 3,000 combatents. L’expedicié es dirigia aquesta
vegada sobre Bona 1 arribd davant la vila el 31 d'agost. Un primer desembarc es féu el dia primer
de setembre i un altre, més important, 'endema; cap dels dos fou afortunat i els creuats hague-
ren de tornar a les naus. Els de Bona havien estat previnguts a temps. Poc després es desavenien
els capitans de l'estol i aquest es dividia: les naus mallorquines cremaren El Koll, intentaren el
setge de Glger (Djidjelli) i retornaren a Mallorca; les restants, sorpreses per una tempestat, feren
cap a Sicilia i a Sardenya.

El P. Ivars ha estudiat aquesta doble creuada, propiament una en dos moments, a base dels
documents originals, i ha sapigut dur a terme la investigaci6 de les fonts i I'exposicié dels resultats
amb el meétode i la claretat que han fet tan estimables els seus treballs als estudiosos. Es certa-
ment sensible que per raons alienes a la seva voluntat 'autor no hagi pogut publicar el seu treball
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en la seva forma originaria més extensa; diu ell mateix «un estudi llarg i documentat sobre ¢l
domini del Mediterrani en I'altim ter¢ del segle X1v, que servia de base a les dues creuades, ha
sigut reduit al capitol primer de la primera crevada... Hem tingut de deixar fora 'estudi de 1I'Ar-
mada Papal que tenim preparat i convenientment documentat, més uns copiosos indexs..» A
Valéncia hi hagué en aquest temps i durant gran part del segle Xv una activitat maritima extra-
ordinaria; aquestes creuades en som un clar testimoni, aixi com la intervencié tan efica¢c de naus
valencianes en les empreses del Magnanim a Italia. L'armada d’Aviny6 és un dels episodis prin-
cipals de la seva actuacid, esmentat per tothom i no ben estudiat encara; per aixo és més de doldre
que hagi restat inédita aquesta part del treball del P. Ivars, tan ben situat per a il'lustrar aquest
moment tan interessant del gran cisma. — F. M. T.

TREBALLS DEL PROF, CONSTANTI MARINESCU SOBRE RELACIONS ENTRE CATALUNYA T L'ORIENT

1. — Alphonse V', roi d' Arvagon et de Naples, et I' Albanie de Scanderbeg, en les Mélanges de l'E-
cole Rowmaine en France. 1 (Paris, 1923) 1-135.
2. — Le Préte Jean. Son pays. Explication de son nom. De la publicacio: Académie de Rowmanie.

Bulletin de la section historique. X (1923).

3, — La Catalogne et I' Arménie au temps de Jacques II (1291-1327). Envor par le voi Ochine des
H}J'fr’ ues de Sainte Thécle a la Cathédrale de i{f”’if"(”ft' en les Mél. Ecol. Rowm. 11 (P‘lll.‘&. 1923].

4. — Tentatives de martage de deux fils &’ Andronic I1 Paléologue avec des princesses latines,
en la Revue historigue du Sud-Est mm[’un [ (Bucarest, 1924).

5. — De nouvean sur Constance Hohenstaufen, impératrice de Nicée, en Byzantion. Revue
Internationale des Etudes byzantines. l (Paris-Liége, 1924), 451-6G8.

0. Manuel 11 Paléologue et les vois d' Arvagon. Commentaive sur quatre lelives inédites en latin,
expédiées par la chancellerie bizantine. En Acad. de Roum. Bull. sect. histor. XI (1924), 192-2006.

7. — Notes sur les catalans dans I'Empive bizantin pendant le regne de [acques 11 (1291-1327)
en les Mélanges d'histoire du moyen dge offerts @ M. Ferdinand Lot. (Pans, 1925), 501-13

El jove historiador romaneés Constanti Marinescu, professor actualment a la Universitat de
Cluj 1 director del seu Institut d'Historia general és un dels estrangers que millor coneixen la histo-
ria de la nostra terra. La seva estada, no fa gaires anys, a Barcelona i les seves investigacions a
I'Arxiu de la Corona d'Arago han estat ben fructuoses: des de 1'Escola romanesa de Franca primer,
i des de la seva patria després no ha deixat tothora de dedicar una gran part de la seva activitat
envejable a historiar les relacions entre Catalunya i els pobles d'orient. La seva competéncia en
aquest aspecte, que no és I'inic de la seva personalitat, és cosa ja reconeguda per tothom. I dintre
aquesta especialitat constitueix un dels seus estudis predilectes 1'época d’Alfons el Magnanim.

A continuacid donem algunes indicacions dels treballs de M. interessant la historia catalana,
aparcguts durant aquests anys. Encara que sigui repetir quelcom del quc n'hem dit en altres
publicacions, passarem rapidament revista a cadascun d’ells.

1. — Un capitol de la politica oriental d’Alfons el Magnanim, vast tema mlm el qual el senyor
Marinescu estd preparant un gran diplomatari, és el relatiu a 'Albania de Scanderbeg. La infor-
macio que fins ara en teniem, mercés a Francesco Cerone (La politica orientale di Alfonso d' Aragona,
1g02-1903) €s refeta 1 completada amb els resultats d'investigacions aprofundides en els registres
de la Corona d’Aragé 1 amb I'ajut d'una bibliografia nombrosissima de dificil consulta en el nostre
pais i no aprofitada tampoc per I’historiador napolita.

Donats els trets principals sobre l'estrenu capdill albanés — que es déia, com se sap, Jordi Cas-
triota, —guerrer per tradicid de familia M. ens el fa veure en pugna amb els tures des de 1443. En
aquesta lluita entraren en joc, ben aviat, Venécia i Napols, les dues grans poténcies de la peninsula
italica. Veneécia a causa de les seves possessions en les costes adriatiques havia d'estar a I'aguait de la
marxa de la guerra contra els turcs, empresa aferrissadament pels albanesos i jugoslaus: el seu vei-
natge amb aquests pobles balcanics la condui a freqiients enemistats amb ells. En una coalici6 de
llurs capdills contra la Serenissima en 1447, entra en escena, francament, el rei Alfons, el qual,
pero ja havia tervingut en la politica balcanica: aixi en 1443 havia tingut tractes amb el gran
voivode de Bosnia Esteve Vuexitx el qual 'any segiient es reconeix vassall del Magnanim a canvi
de proteccié d'aquest contra el rei de Bésnia i1 contra la Repuiblica de Venécia. Aviat un estol ca-
tala obligava la Serenissima a fer la pau. D'aquesta manera diu l'autor, «al llarg del litoral adriatic
hi havia la mateixa forta lluita entre les dues poténcies que es disputaven alhora la preeminéncia
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a Italia. I és a la llum d’aquesta politica del rei aragonés que cal examinar els primers contactes
entre Alfons V i1 Scanderbeg».

I aquests contactes els trobem ja a les darreries del susdit any 1447 quan van a Napols dos
mandataris de Scanderbeg en demanda de 1'ajut del rei contra els turcs, i cal afegir contra la Repi-
blica que seguint la seva politica egoista els incitava contra Scanderbeg, Alfons ambicits com era
accedeix de grat. Des de 1448 fins el 1458 any de la mort del rei les proeses de Scanderbeg s'expli-
quen per la proteccié oficial 1 efectiva del Magnanim el qual estableix en 1451 un tractat amb el
cap albanés. I aquest cau dintre 'orbita d’Alfons, com hi van a raure de mica en mica altres cap-
dills balcanics; de tal manera que hom veu sensiblement com s'hi va enfortint la dominacié del po-
der6s monarca que hi exerceix una veritable senyoria per mitja d’emissaris, com ¢s ara Bernat
Vaquer, i dels seus virreis (Ramon d’'Ortafa i Joan Claver).

La lluita épica de Scanderbeg contra els turcs, amb l'auxili en homes, diners i queviures propor-
cionats del seu rei Alfons el Magnanim, és plena d’episodis diversos i de fortuna varia: topa, per un
cant6, amb l'actitud sempre fluctuant i astuta de Venécia, i per altra banda la forca de la mitja
lluna no minvava, ans al contrari, la caiguda de Constantinoble agreuja la causa dels cristians.
En la intervencié del poder de I'Església, sobretot sota Calixte III, en la croada general, que no té
una vera eficacia per les rivalitats dels estats italians i per no ¢sser aquella época propicia a una
acci6 de conjunt com en segles anteriors, corresponen aiximateix una part ben important a Al-
fons: hi tenia interés no sols com a cristia siné també en raé dels sens somnis de dominacio,
precisament balcanic en bona part, 1 adhuc perqué els propis estats perillaven amb 1'allan turca
que avan¢ava amenacadora.

Mort el rei d'Aragé i Napols 'epopéia albanesa continua, perd el fill del Magnanim i successor
a Napols, Ferran, no tenia la talla del pare; d’ara endevant l'epopéia albanesa, com diu l'autor,
es caracteritza més aviat per la collaboracié veneciana cada cop més accentuada.

En aquest estudi de M. Alfons el Magnanim se'ns mostra amb un caire als nostres ulls ben
simpatic: tot i ésser de llinatge foraster i fer de rei italia més aviat que dels territoris ibérics, en la
seva ]mlitica fou un rei catala, com ho proben els seus ambaixadors catalans, virreis catalans, tropes
catalanes a Itilia 1 sobretot a Orient, flota catalana en totes les seves nombroses guerres. Aixi
sembla fer reviure els dies gloriosos de la dominacié catalana a Grécia.

2. — El1 treball sobre el preste Joan fou llegit pel Sr. M. al Congrés Internacional de Ciéncies
Historiques celebrat a Brussel'les 'abril de 1923. Ja ¢s sabut que durant 'Edat Mitja la figura lle-
gendaria d'un poder6s monarca llunya nomenat el Preste Joan, havia preocupat la cristiandat.
’examen minuci6s del Sr. M. relatiu a la historiografia europea a partir de la cronica d'Otto von
Freisingen, de mitjans del segle X11, és una mostra palesa de la seva forta erudici6 1 es llegeix amb
molta curiositat. Aquesta augmenta encara en seguir l'autor quan aclareix 'origen d’aquella deno-
minacié bon xic estranya i el fet de la indeterminacié de I'imperi del personatge mitic. Per trac-
tar-se d'un punt relacionat amb la nostra historia resumirem la clara explicacié del Sr. M.

El nom de «Preste Joan», «Priester Johannes», etc., s’explica facilment pel doble motiu que en la
antiga lléngua etidpica la reialesa, la majestat, és designada amb el mot zan (amb certes variants)
i que els monarques etidpics, al menys algun temps, exerciren una funcié religiosa 1 adhuc foren
o preveres o, al menys, diaques. D’altra banda, segons M., foren marxans italians que freqiientaven
els ports d'Orient a qui es deu la transmissié del nom a les parts occidentals. I precisament Zan
sona com el venecia Zan, corresponent a l'italia Gian, abreviacié de Giovanni. D’aqui que Presbiter
Johannes és la traduccié de Prevere-Rei. La confusi6é de mots que sonaren a I'orella més o menys
ignalment, és clara. I un cop penetrada aquella denominacié composta, en les diverses llengiies
occidentals, 'element Zan (rei) restd fosilitzat en sa traduccié fantastica de Joan. «En tot cas —
diu M. — el nom de prevere-Rei mai no es troba testificat en 1'Etiopia. Es sens dubte una deno-
minaci6 cercada i aplicada pels occidentals, colpits per la reunié en una mateixa persona del poder
imperial i d'una gerarquia eclesiastica, cosa impossible a Europa.»

Quant al fet que hom divagués respecte la localitzacié de l'imperi del Preste Joan, tan aviat
cregut sobira de U'Etiopia, com de la Tartaria, Mongolia, Xina, etc., I'error prové de la falsa idea
que ja des de 'antiguitat hom tenia de l'extensié de les «Indies». L'Edad Mitjana féu de I'Etiopia
mateixa una part d'elles. Mercés al comerg i les croades arrivaren noticies de l'existéncia d'un
monarca cristia en lluita aferrissada amb els musulmans, més enlla de les terres de I'lslam, en aque-
lles Indies imprecises, més imprecises i misterioses d'enga que durant les croades els camins vers
I'Etiopia restaren tancats. Tan imprecisa esdevingué, per aquestes circumstancies, el territori de les
Indies del Preste Joan que missioners i llegats papals en llurs peregrinacions a I'Asia maldaren
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debades per trobar el susdit pais en aquelles terres immenses on se sabia a 'Occident que hi
havia cristians. Es a la fi de les croades que, oberts de nou per als cristians els camins cap a la vera
Etiopia, hom hi retroba la terra del Preste Joan, cristid si, perd no tan poderds ni tan fabulo-
sament ric com hom havia cregut.

Des d'aquest temps, doncs, la terra del Preste Joan ja se sabia existent a 1'Africa, perd no pe
aix0 deixa de suscitar la curiositat de 1'Occident. Recordem per exemple la carta del rei Joan |
(8 d'abril 1391) dirigida al comte de Foix en qué li demana li trameti «wun frare menor qui ha estat
molts anys amb Preste Joan e compte d'aquelles parts moltes meravelless. També com un perso-
natge llegendari el Preste Joan sol ésser representat en la cartografia medieval. — Sobre aquestes
representacions en planisferis catalans i les relacions entre Catalunya i la terra del Preste Joan
es pot consultar I'article de F. Soldevila, Els calalans a les illes Afortunades ¢ a la terra del Frest
Joan en la Revista de Catalunya (1925, 11, 427-37).

3. — Les relacions entre els nostres comte-reis i els sobirans d’Arménia foren freqiients com de
mostren plenament els documents que han estat exhumats dels nostres arxius. E1 Sr. M. com re-
sultat de les seves investigacions fructiferes ha fet nova llum sobre les mantingudes per Jaume 11
amb alguns dels reis armenis. Aquestes relacions responien no sols a linterés del comerg en les
terres orientals, sind també a la croada que es proposava de fer el comte-rei per deslliurar la
Terra Santa. Resultat de tot aixo fou I'amistat que s’establi entre aquells reis 1 Jaume II. Un epi-
sodi d'aquesta amistat fou l'obtencié per a la Seu de Tarragona de reliquies de la seva patrona
Santa Tecla. En 1319 sortia de Catalunya I'embaixador Simé Salzet ciutada de Barcelona amb
dos clergues, amb presents per al Rei Ochin al qual Jaume II demanava de confiar a aquests
clergues una part del cos de la santa asiatica. Les pretensions del nostre monarca eren satisfetes
i els enviats catalans tornaren l'any segiient acompanyats d'embaixadors armenis portadors d'un
bra¢ i d’altra part del cos de Santa Tecla. Entre tant el Rei Ochin havent estat assassinat,
Jaume II escrivia al seu successor Lled IV remerciant-lo, 1 als pocs dies a 'arquebisbe de Tarragona
Nimenec de Leme 'assabentava de l'arrivada dels embaixadors armenis 1 11 recomanava de re-
bre'ls dignament.

Totes aquestes noticies 1 d'altres encara pertocants a aquestes bones relacions entre la Confede-
racid 1 I'Arménia, sén estudiades d'una manera erudita pel Sr. M. en aquesta bella monografia.
Algun que altre lapsus de detall, per exemple, en la traduccié d'alguna paraula catalana, no minva
el valor d’aquest capitol tan interessant de l'expansié catalana per la mediterrinia.

4. —Les tentatives de casament de dos fills d’Andronic 1T s6n, d'una banda les referents a I'hereu
de I'Imperi, Miquel, que el seu pare hauria volgut casar successivament amb Caterina de Courte-
nay i amb Violant, germana de Jaume II i Frederic ITI. Sobre aquest segon projecte, que hom no
sap per quin motiu va fracassar, M. publica una carta inédita de I’Arxiu de la Corona d’Arago,
datada a Palerm el 3 abril 1296. Segons ella Frederic adverteix al seu germa, que acabava de fer-se
coronar, que anava a continuar la lluita contra els francesos i que preparava les tractatives per
maridar llur germana Violant amb Miquel, primogénit de 1'Emperador Andronic. D’aquesta ma-
nera,com ja fa observar M. cercava una alianga amb Bizanci per tal de contrarestar 1'oposicié
pontificia a la seva corona, i les maniobres angevines. — D’altra banda, fracassd igualment el
matrimoni d'un fill —hom no en coneix el nom — d’Andronic, tingut de la seva segona muller,
amb una de les filles de Jaume 1I, any 1311

5. — Conegudes sén les noticies que En Miret 1 Sans aportd sobre tres princeses gregues de la
cort de Jaume II: Constanca de Hohenstaufen, germana de Manfré de Sicilia, vidua de Joan III,
Ducas Vatatzes, emperador de Nice; Eudoxia Laccaris que casd en segones nipcies amb Arnau
Roger I, comte de Pallars; i de la filla d'aquesta Vatatza, les tres de vida molt accidentada, siné
novellesca i tot. Les dades que el nostre malaguanyat collega publica referents a la primera,
en les seves tres monografies referents a dites princeses, s6n bellament resiimides per M. i al mateix
temps completades mercés a noves investigacions a I’Arxiu de la Corona d'Aragé, dutes a terme
en 1920 pel professor romanes.

Els documents que publica son els segiients: @) una copia de I'acte en grec i traduccié inter-
liniar llatina pel qual Miquel VIII Paleoleg garantitza a Constanca la provisi6 fixada en altre temps
per Joan III Ducas Vatatzes en cas que ella hagués hagut deixar Sicilia, on s’havia refugiat prop
del germa Manfré, i tornar a I'imperi bizanti. Es copia feta a Barcelona en 1353 d'un original, la
data del qual, segons M. s’ha de fixar en 1262; b) copia feta en 1307 d’algunes cliusules i condicions
del testament de 'ex-emperadriu, que publica parcialment En Miret i Sans; ¢) lletra de Jaume 1T a
Andronic IT amb la qual, ultra regraciar-lo pels favors concedits als mercaders catalans li recomana
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I'embaixador Bonanat Reig que, com sabiem, per I'analisis bren que d’aquesta lletra havia donat
En Miret 1 Sans, anava a reclamar I'heréncia de la difunta Constanca tia-dvia del comte-rei. Es
escrita des de Poblet el 15 agost 1316; d) Resposta donada en 1316-1317 per Andronic IT a la
requesta de Jaume IT al qual nega l'exactitud del que havia dit I'ex-emperadriu qui, per altra
banda — diu ell —mai no havia reclamat res. — De la primera i quarta lletres s’acompanyen fac-
simils. Cal observar que la darrera carta ofereix la particularitat d'ésser escrita en llati i no en
grec. Aquesta monografia fou llegida com comunicacié al I Congrés Internacional d'Estudis Bizan-
tins de Bucarest. El mateix és de la segiient.

6. — Quatre lletres llatines expedides per la cancelleria bizantina en temps de Manuel Paléoleg
als comtes-reis Marti I (no V com diu M. per un lapsus) i Ferran I, sén publicades per l'erudit
romaneés el qual fa veure llur importancia sota el punt de vista diplomatic. En efecte ell no coneix
altres actes en llati emanades d'aquella cancelleria, si s'exceptua un privilegi de comerc traducci’
de l'original grec concedit per Andronic II Paleoleg als marxants catalans i donat a conéixer per
Capmany. Perd, demés, aquestes lletres sén nous documents que interessen les relacions entre la
nostra terra 1 I'Imperi bizanti.

Per la primera, datada a Constantinoble el 23 octubre 1407, assabenta al nostre rei Marti que
per mitja del seu embaixador Manuel Crisoloras, tramés a Occident per recollir subsidis destinats
a la defensa de Constantinoble, li envia algunes reliquies accedint a una peticié que li havia fet
¢l comte-rei. Li demana, encara —i a aixo responen certament les probes d’amistat que li pro-
diga —, que dongui el seu concurs perqué I'embaixador pugui haver les vendes de les indulgéncies
concedides pel Papa, retingudes fins a les hores, i recollir altres cabals en els paisos de la confede-
raci6, en vista de la defensa de I'Imperi.

La segona lletra és escrita a Salonica el 28 novembre 1414. El basileus expresa la seva joia a Fer-
ran I el qual havia promés a Teodor, déspota de la Marca, fill de Manuel II, d’anar-hi al cap d'una
forta expedicié en auxili de I'Imperi. Li prega, en conseqiiéncia, de tenir-iv al corrent de les seves
intencions en aquell punt. L'Emperador deuria veure aviat la poca serietat de la promesa per tal
com li escriu novament des de Constantinoble el 25 marc de 1416, informant-lo del seu retorn a la
capital i donant-li noticies seves: és el contingut de la tercera lletra. La darrera que publica M. (s
d'un familiar del primogénit de I'Emperador llavors absent, un cert Constanti Raul Paledleg ¢l
qual li prega d’enviar-li uns gossos que li havia demanat per al seu amo, en una seva visita a la cort
catalana.

Aquest treball del Sr. M. qui comenta amb erudici6 el text dels quatre documents copiats de
I'Arxiu de la Corona d'Aragé, fou una de les memories presentades al Congrés de bizantinologia
de Bucarest.

7. — Les notes que constitueixen la darrera monografia sén relatives al comerg catala amb
I'Orient durant el regnat de Jaume II. A base d'alguns documents de I'Arxiu de la Corona d'Arago i
del Municipal de Barcelona, completa i esmena les dades que sobre la questié coneixiem per 'obra
famosa de Heyd, Histoire du commerce du Levant aw moyen dge. E1 primer privilegi d’Andronic I1
a favor del comerg catald d'aquest temps i que publica per primera vegada Capmany és datat
per M. en l'any 1296. D’aquest igual que del segon privilegi, de I'any 1320 (també donat a conéi-
xer per Capmany) l'autor ens déna transcripcions acurades i reproduccions fotografiques. Encara
publica algun altre document. En conjunt és un treball que no desmereix gens dels altres de
I'erudit autor. — R. p’A. M.

Historia moderna

ROGER BIGELOW MERRIMAN: The Rise of the Spanish Empire in the Old World and in the New.
Volum IIT. — The Emperor. — New York, The Macmillan Company, 1925.

Després d'haver-nos donat un volum dedicat a I'estudi del desenrotllament de I'imperi hispénic
durant 1'Edat Mitjana, i un altre durant el regnat dels Reis Catolics (vegen ANuvart MCMXV-XX,
855-8), el Prof. Merriman, de la Universitat de Harvard, ha publicat un ter¢ volum qui comprén
el regnat de Carles I d'Espanya, 'Emperador Carles V (1516-1556). Constitueix doncs, en certa
manera, aquest volum, el punt més alt del treball historic emprés pel Prof. Merriman: el regnat
de Felip II, tot i que I'imperi espanyol ateny la maxima extensié amb la conquesta de Portugal
inicia ja la decadéncia i la desmembracié.

[’autor ha dividit el volum en dues parts, que ha titulat: <Espanya en el Vell Mén» i ¢Espanya
en el Nou Mén». A la primera estudia, principalment, 1'arribada de Carles a la Peninsula Ibérica,
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la reduccié de les grans rebel'lions que hi van esclatar després de la seva partenca, el desenrotlla-
ment de I'administracié interna, les guerres amb Franca i amb els Turcs, i les qiiestions diplo-
matiques i bél'liques dels darrers anys de I'Emperador. El nucli central de la segona part és ocupat
pel viatge de circumnavegacié de Magalhaes, per les conquestes de Méxic i del Perd, pels desco
briments de Soto, Coronado i els altres principals descobridors espanyols, per l'establiment dels
sistemes de govern colonial i de control mercantil.

Aquesta esquematica enunciacié és suficient per fer-nos comprendre la importancia d'aquest
volum, si solament ens apressem d'afegir que en res no desdiu, quant a 'aciencament, dels volums
que 'havien precedit, i dc »I-a quals ja varem fer l'elogi escaient. Apressem-nos, també, a dir que,
malgrat que el paper que Catalunya juga en la formacié de l'imperi hispanic és gairebé nul du-
rant el regnat de I'Emperador Carles V, no deixem de trobar en el present volum llargs passatges
i nombroses al-lusions relatives a la 11m1m terra. Aixi, en el capitol XXI (el primer del volum)
trobem diverses pagines on tracta de la primera estada de Carles a Barcelona (1518-1519), amb
la celebracit del capitol del Toisd d'Or, l'eleccié imperial i I'actuaci6é de les Corts catalanes. La
intranquil-litat regnant a Valéncia, on Carles no va anar i on el seu representant Adria d'Utrechf
va procedir forca impoliticament, troba també el seu lloc en aquest primer capitol, mentre en
el capitol segiient ens és donat un excellent resum de I'alcament de les Germanies valencianes,
de la revolta popular de Mallorca, i de la sublevacié dels moriscos valencians, suscitada pel crudel
i antipolitic edicte de 1525.

No oblida en el seu llibre, el Prof. Merriman, el desenrotllament intern dels Estats de la mo-
narquia. E1 Consell d’Arago, el funcionamnet de les nostres corts, hi sén per aixo estudiats, tot i
que la importancia minvant dels regnes catalano-aragonesos dins la historia del desenrotllament
de V'imperi, lleva interés a llurs institucions considerades des del punt de vista en qué la finali-
tat de la seva obra col-loca al Prof. Merriman.

Hem al-ludit a l'aciencament amb qué el volum és redactat. Diguem ara que la simpatia que
el savi professor va mostrar envers Catalunya en els dos primers volums, perdura en aquest. I en
aixo trobem un altre motiu per recomanar i per estimar la seva obra. — F. S,

Miscel-lania Prat de la Riba. Barcelona, INstITuT D'EStupis CATALANS, 1923.—Vol. L

S'hi contenen els segiients articles interessant la nostra historia: Rusid 1 LivcH, Antoni: La
companyia catalana sota el comandament de Teobald de Cepoy, a qué ens hem referit en registrar
altres obres del mateix autor sobre la dominacié catalana a Grécia. — SAGARRA, Ferran de: As-
sassinat de don Antoni de Fluvia 1 de Torrelles, © homicidis, robatoris i saqueig del castell i terme
de Palautordera (episodi de I'any 1640) (pp. 307-340).

MroueL S. OLIVER: Obres Catalanes. Vol. VI. Catalunya en temps de la revolucié francesa. — Bar-
celona, «lustracié Catalana» [1922]. — 222 pp.

Reedicié d'aquest treball que es puhh(a per primera vegada en 'ANUARI de 1911-12. En el
mateix volum es torna a publicar, aixi mateix, la conferéncia sobre La produccié castellana a Ca-
talunya.

Joser LLorD: Campanya Montemolinista de Catalunya, o guerra dels Matiners (setembre de 1846 a
marg de 1849). — Barcelona, 1926. — Un volum de 217 pp., il'lustrat amb 16 gravats.

La guerra promoguda i ummgnda a Catalunya pels montemolinistes, ¢o és, els partidaris de
Don Carles Lluis de Borbé i de Braganza, comte de Montemolin, des de setembre de 1846 a maig
de 1849, és la que l'autor descriu en aquest llibre, amb V'aportacié de bon nombre de dades, forca
Interessants.

Es de doldre que en la narraci6 s'observi quelcom de falta de métode i ordre en 1’exposicié
dels fets, 1 manca de cites i documents que constituirien un interessant apéndix i donarien a l'es-
tudi un major caracter cientific. —F. pE S.

MANUEL REVENTOS: Els moviments socials a Barcelona durant el segle X1X. — Barcelona, La Re-
vista, 1925. — 159 pp. («Col'leccié d’Estudis Socials», 1.)

Assaig d'un gran interés pel tema apassionant que s'hi tracta, ple de dificultats pel caracter de
les fonts, incompletes i sovint partidistes, que ha calgnt aprofitar. Compreén des de la dissolucié dels
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antics gremis fins a Paparicié del sindicalisme catala, dintre ja del segle actual, L'autor ha fet
amb gran penetraci6 aquest estudi, el qual serd ben 1itil per a emprendre investigacions successives.

Historia de la geografia a Catalunya, Cartografia catalana medieval

SEGUNDO DE IspizOA: Historia de la Geografia y de la Cosmografia en las edades antioua v media
con relacvon a los grandes descubrimientos maritimos realizados en los siglos XV y XVI por
espanoles y portugueses. — Obra que se escribe por encargo de la Junta de Cultura de
la Excma. Diputacién de Vizcaya y por designacién, a peticion de ella, de la Real Aca-
demia de la Historia, para enaltecer a Juan Sebastidn de Elcano y a los que con é1 dieron los
primeros vuelta al mundo, ilustrada con numerosos mapas histéricos, algunos de ellos repro-
ducidos por primera vez de ediciones rarisimas. — Tomo Primero, partes Primera y Segunda,
27 %X 19 cm., XVI 1 536 pp. (Madrid, 1922). — Tomo Segundo, partes Tercera y Cuarta, XV i
411 pp. (Madrid, 1920).

Sota aquests llargs titol i subtitol veié¢ la llum aquesta obra, subvencionada per la Diputacio
de Biscaia.

Es un treball desigual: té coses bones i fins podriem dir excellents, perd en altres punts ¢s
senzillament insuficient 1 es basa el seu autor en obres ja ben antiquades, com les de Malte Brun.

La seva il'lustracid és realment abundant i variada, especialment en el primer volum, pel que
es refereix als mapes medievals. Sén en llur majoria reproduccions de figures ja aparegudes en
altres histories de la Geografia (Vivien de Saint Martin, Charton, vescomte de Santarem, Gosse-
lin, Bunbury). N'hi han, perd, que es publiquen per primera vegada; algunes son d'importancia
maxima, com per exemple, la figura representant el sistema geocéntric de 1'Univers, treta del
Tractado de Astrologia del Marqués de Villena, obra inédita. Igualment sén noves la reproduccio
del mapamundi de l'edicié princeps de les Efimologies de Sant Isidor de Sevilla, 1 varis gravats
trets de la Sphera Mundi, de Sacrobusto, edicid de 1490,

El primer volum ens prova que Ispiziia ha estat un acurat investigador de la primitiva cos-
mografia 1 cartografia a la Peninsula (anterior als mapes nautics), i son realment notables, des
d'aquest punt de vista, els capitols que li dedica. Dintre de la fluixesa d’altres parts del llibre,
aquesta és de veritable interés per a I'estudiés i per si sola suficient per fer-lo realment util als
investigadors de la cartografia medieval.

En molts punts, el treball d'Ispizia és senzillament la reunié d'una série de dades i estudis
ja publicats en altres obres. De vegades resulta pesat per les seves divagacions i per estendre’s massa
en tal o qual punt ja ben conegut.

Conté indicacions bibliografiques de real utilitat — és aquesta una de les parts més interessants
del llibre —, especialment en go que es refereix a les velles obres geografico-cosmografiques existents
en diverses biblioteques i arxius espanyols, d’algunes de les quals déna per primera vegada recen-
sions.

Creiem, doncs, que aquest treball, deslliurat de la molta farfutalla que hi esta de mdés, re-
duit a la meitat o un ter¢ del seu contingut, hauria estat complet i resultaria molt interessant.
Aixi i tot, 'investigador d'historia de la Geografia que faci omissié d'aquestes parts sobrants,
hi podrd trobar dades de real utilitat per a coneixer l'estat de les ciéncies geografiques en el
periode inicial de I'Edat Mitjana que va fins al primer Renaixement del segle X — principal-
ment a la Peninsula Ibérica, en la seva part cristiana —, i també un estudi bastant complet de les
elucubracions de Mandavila 1 de les seves primeres traduccions castellanes.

Per altra part, €s poc acurada la correccié de 1'obra i, a més, hom troba nombroses equivocacions
degudes a la visible ignorancia de varies llengiies estrangeres per l'autor, Podriem mencionar,
per exemple, que varies vegades repeteix el nom de Peutinger amb I'equivocada grafia Peuntinger,
que a Vallseca —el famés cartograf catala, convers mallorqui — I'anomena constantment Val-
seca, a I'historiador got del segle vi Jornandes, 1i diu sempre Jonardes, etc. En fer la llista de les
primeres impressions de les obres de Mandavila, cita aixi la més antiga de les italianes: «1480. —
Med.—¢Oué ciudad serd ésta en italiano?...»; ignorava, doncs, que Med. era senzillament 'abreviacio
ben clara de Mediolanum (Mila): i efectivament Henri Cordier, en el seu estudi Jean de Mandeville
(Mélanges d’Histoire et de Géographie Orientales, tome 1, 306, Paris, 1914), menciona el peu d'im-
premta d’aquesta edici6, que és: &Explicit Johannes d’ Madeuilla impressus Mediolani... Callendas
augusti MCCCCLXXXy; no li hauria, doncs, estat gaire dificil al Sr. Ispiziia d’averiguar i com-
provar aquest detall, sense fer candidament aquella curiosa interrogant. Finalment, no deixa
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d’ésser pintoresc l'error en qué —a la plana 499 del tom I —1Ii fa incérrer la seva absoluta igno-
rancia de 'alemany. Parla de la carta nautica dels Pizzigani i diu: «En la pagina 354 de este libro
se publica el 111;1p;L‘(h_' los hermanos Pizzigani segiin la reproduccién de Santarem. En ésta — 500 —
la que publica Winson, en su History of America, tomada de Allgemeines (sicl); 1 aci una crida
per a fer la menci6 bibliografica segiient: «Allgemeine, Geografische Ephemeriden, Weimar, vo-
lumen XXIV...» L.

En el segon volum — que és quelcom més solid que el primer — estudia els descobriments
maritims 1 particularment els de Colom i Magalhdes-Elcano.

En el primer capitol senta molt seriosament la curiosa afirmacié segiient: «Como se ve, hay
una caracteristica especial, una grandeza mayor, un criterio cientifico superior (se discutia el obs-
curo problema del volumen de la Tierra) en los viajes de descubierta de los espafioles, circuns-
tancias que no concurren en las conquistas maritimas de nuestros hermanos los portuguesess!
Segons ell, Espanya fou la descobridora de les dues ferceres parts de la superficie del globus, quedant
apenes als lusitans la gloria d’ésser els iniciadors i, principalment, els primers que utilitzaren la
declinacié solar en llurs navegacions !! (r). Naturalment, aquestes afirmacions apassionades man-
quen de valor, car son completament contraries a la realitat.

Es especialment interessant per a nosaltres el capitol IX, segurament el millor i més cientific
de tota I'obra. Hi arreplega una série de dades molt importants sobre la cultura geografica i niu-
tica a la Catalunya medieval, basant-se principalment en la inestroncable 1 preciosa mina que
¢s l'obra del Sr. Rubié i Lluch Documents per la historia de la cultura catalana Mig-Eval. 1.'exposi
cid, ben feta 1 de gran interés.

Aquest segon volum va encapgalat per un proleg de la vidua de I'autor. L’abundor de men-
cions bibliografiques — especialment d’obres de recent publicacié — no és inferior a la del volum
anterior i també realment til.

En suma, aquesta obra és un assaig que, per ésser el primer, no podem menys de veure amb
simpatia. Si el seu autor hi demostra una insuficient preparacié 1 idees erronies en viries coses,
aixo no és un motiu per a deixar d’agrair-li I'esfor¢ considerable efectuat i la bona voluntat que
a tot arreu de I'obra hom pot notar. Almenys és una prova d'interés 1 d'amor a una branca de
la ciencia geogrifica —la seva historia —, que a Espanya ha estat quasi totalment abandonada
(salvats casos com els de Ferniandez de Navarrete, Fernandez Duro 1 alguns altres rars, molt rars),
a desgrat de la importancia que té per un pais que ha pres una part pimordial en el descobriment
del mén. Finalment, tampoc hem d’oblidar I'atencié amb qué estudia l'estat de les ciéncies geo-
grafiques a la Catalunya medieval.

Crarces pE LA RoNCIERE, historien de la Marine Frangaise: La Décowverle de I Afrique auw Moyen
Age. Cartographes et explovatewrs. Ouvrage publié sous les auspices de S. M. Fouad I, roi
d'IEgypte. — Société Royale de Géographie d'Egypte. — Le Caire, 1925. — Dos volums de 35
per 27 centimetres, de VIII 1 175, 1 147 pagines, respectivament.

Aquesta obra de M. Charles de la Ronciére — el ben conegut autor de la Hisloire de la Marine
Frangaise —és de capital importancia per a l'estudi de la cartografia catalana medieval i dels
origens de les coneixences geografiques que dugueren l'escola mallorquina a la prospera situacio
que assoli en els segles X1v 1 XV,

La seva obra representa una acumulacié de treball poc comit: ha exigit nombrosos viatges,
reproduccions de documents cartografics que forgosament resulten costoses, un estudi aprofundit
de la matéria: coses en suma que dificilment s’haurien pogut dur a cap sense disposar de mitjans
economics fora del corrent. I, efectivament, M. de la Ronciére comenga el seu proleg agraint al
Mecenas que hi ha tornat possible la realitzacié de la seva tasca gracies a la seva generosa muni-
ficéncia que «uprimi totes les contingéncies que constitueixen massa sovint per als savis un
obstacle insuperable>. Aquest Mecenas, que s'interessi constantment pels avencos dels treballs
d'investigacié del nostre autor i mercés al qual ha estat factible la publicacié d'obra tan impor-
tant per a l'estudi de la cultura catalana medieval, és el rei Fuad I d’Egipte.

M. de la Ronciére s’adreca, doncs, als arxius i biblioteques que, escampats arreu del mon,
contenen els vells documents cartografics que havia de consultar per dur a cap la seva tasca; troba
sempre bona acollida, mencionant les persones i entitats que I'ajudaren en les seves investigacions,
tenint una frase amable per I'INsTITUT D'ESTUDIS CATALANS.

(1) P. 6 del 11 volum.
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L’autor divideix el seu treball en dues parts, que corresponen a cada un dels volums: l'interior
del Continent, i el seu periplus. En el proleg exposa els punts principals que estudiara: la carto-
grafia comparada de les diverses escoles, el problema de la prioritat del descobriment de les costes
de Guinea (tan discutit vers la meitat del segle passat), la possible influéncia que tingueren els
geografs alemanys del segle xv (Martin Behaim) sobre l'esperit de descoberta dels portuguesos.

Comenga estudiant els mapamundis llatins i els que se'n derivaren, fins al famés de Ricard
de Haldingham (fet entre 1276 i 1283), sembrat d’indicacions geografiques interessants i d'éssers
fantastics i monstruosos, segons es suposaven a I'Edat Mitjana que devien ésser els habitants
de les contrades remotes. Segueix I'estudi de la cartografia musulmana (arab, diu el nostre autor,
a pesar que molts dels geografs de religi6 musulmana, i no dels menors, eren perses, del Khova-
resm, berbers) i dedica un capitol curt, perd molt interessant i complet, a la ciéncia geogrifica
dels hebreus, reflex dels coneixements drabs en Occident (1).

Després de dedicar un capitol al problema transcendental de I'introduccié de la brijola en la
ciéncia de la navegaci6, arriba al tema candent de l'origen de la primera carta de navegar exacta,
prototipus que sobtadament apareix a fins del segle X111 construit amb perfeccié sorprenent (I'ano-
menat Mapa Nautic-Tipus); d'aquest mapa, perdut per nosaltres, desgraciadament, es deriven
toles les cartes mauliques durant qualre segles. Contrariament a 1'opinié de Nordenskiold (Periplus,
p. 47), que afirma la catalanitat d’aquesta obra de valor inapreciable en la historia de la cultura
humana (car sense aquesta mena de mapes les navegacions eren dificilissimes i perilloses aventures,
fora dels itineraris costers, i per tant qui sap quan s’haurien pogut realitzar els grans descobriments
geografics de I'América i de la ruta de les Indies), La Ronciére sustenta, amb Konrad Kretsch-
mer (2), que aquesta preciosa obra, que demostra una profunda ciéncia en els seus artifexs, no fou
catalana. La qiiestio, que ha donat lloc a vivissimes polémiques entre els partidaris d’ambdues
tesis, a publicacions de nombrosos estudis, a discussions en Congressos geografics (sense que, 1ogi-
cament, aci ningl se n'adonés i, encara menys, sortis a defensar la tesi catalana), té la maxima
importancia dintre de la Historia de la Geografia, i per Catalunya és d’'una gran transcendéncia,
car provaria una llarguissima preparacié geografica de la Catalunya medieval anterior a les obres
mestres dels cartografs del segle xiv.

Menciona després La Ronci¢re la més antiga indicacié que tenim sobre I'Gs dels mapes nautics,
que ¢s de temps de Lluis IX de Franca (en 1270, quan parti per a la desastrosa Croada de Tunis);
aquest fet ja fou citat també per Kretschmer en el seu llibre indicat (p. 50) i abans per Alberto
Magnaghi en el sen estudi Swile Origini del Portolano normale nel Medio Evo... (Firenze, 19og),
p. 135. Es molt original la forma en qué arriba a la conclusié que foren els navegants genovesos
a les ordres del fam¢s almirall Benedetto Zaccaria els que establiren el Mapa Nautic-Tipus, 1 la
seva hipotesi té bastants probabilitats d'ésser real; esperem ulteriors investigacions per confir-
mar-la, i que pugui entrar en el domini dels fets adquirits cientificament... si bé, en aquest cas,
tindria Catalunya que renunciar a la gloria d'ésser el pais d'origen del famds Mapa Nautic-Tipus.
Perd aixd encara farda cérrer molta tinta... almenys a 'estranger!

M. de la Ronciére entra després de ple en l'estudi de l'enigma del primer viatge de circum-
navegacié medieval, enigma que probablement mai no s'aclarird. Parla de la misteriosa desaparici
dels germans Vivaldi, que ardidament es llencaren en 1291 a I’Atlantic, baixant les costes de I'A-
frica Occidental, sense que mai més se’'n sapigués res. Recordarem que a Mallorca, mig segle m¢s
tard, també es posaren a l'ordre del dia aquestes expedicions en busca de les fabuloses riqueses que
es suposaven existents en aquelles regions. Entre altres, sortiren la de Francesc des Valers (1342)
i, en 1346, la de Jaume Ferrer (popularitzada aquesta tltima per la famosa llegenda de I'Atlas
Catala dels Cresques). De la segona ens consta que parti i que mai més se’n tingué noticia. De la
primera ignorem quins resultats obtingué i si arriba realment a emprendre el viatge, si bé sabem
que el mateix des Valers vivia anys més tard. El fet és que, desgraciadament, els navegants cata-
lans cap resultat durable no obtingueren aleshores en llurs tentatives de navegaci6 a les costes
atlantiques de 1'Africa.

(1) El tema de la cartografia musulmana i jueva ha estat estudiat a fons en I'obra cadtica perd plena d'erudicié de
Lelewel, Géographie du Moyen Age (Bruselles, 1852). Aquesta obra per nosaltres té gran importancia car conté un resum
de les coneixences sobre la cartografia catalana, tal com es trobaven a mig segle passat.

(2) Die italienischen Portolane des Miltelalters (Berlin, 1909). L'autor estudia (p. 56) la giiestié del Mapa Nautic-
Tipus, negant l'origen catald propugnat per Nordénskitld en 'obra mencionada. Nega ademés (p. 176) la possibilitat que
el Portula que servi de base per la confeccié dels posteriors fos catala, tot recordant (p. 167-168) que Ramon Llull fa refe-
réncia a la nautica matematica quan en el capitol D¢ quaestiontbus geometriae del seu Arbor Scientiae respon técnicament
a la demana Marinarii quomodo mensurant miliaria in mari?
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L’estudi del comerg saharia a 1'Edat Mitjana ocupa un lloc lmportant en l'obra de La Ron-
ciére: l'autor examina la influéncia tan gran dels jueus en el coneixement d’ aquesta rogm gracies
a llurs constants viatges i als nombrosos correligionaris que tenien a tot arreu, foren els Mzu:lxlt 'S
utilissims en l'obra de la vulgaritzacié del coneixement d’uqm‘_-stcs terres allunyades del vell
Occident europeu, i no menor importancia tingueren els viatges de 'infatigable Ibn Batuta, tangeri,
el major viatger de I'Edat Mitjana amb Marco Polo 1 potser abans que Marco Polo.

Un dels tltims capitols d'aquest volum esta dedicat a l'estudi de l'escola cartografica dels
jucus de Mallorca. L'autor examina acuradament les relacions ja mencionades dels jueus d’ambdos
costats de V'estret de Gibraltar, demostrant que els de Mallorca estaven perfectament al corrent
dels paisos habitats per llurs correligionaris africans. M. de la Ronciére afirma que tota una escola
cartografica italiana s'inspira en les cartes mallorquines. Perd en altre lloc examinarem amb més
deteniment els punts tan importants tocats per I'autor de I'obra referents a la cartografia catalana
medieval: és qiiestié de gran transcendéncia, que mereix més que una senzilla mencié en una res-
senya bibliografica,

EEn el segon volum de la seva obra, M. de la Ronciére estudia els progressos dels navegants
llencats a la descoberta de 1'Africa. La famosa faula dels navegants de Dieppe, que certs historiadors
francesos pretengueren fer passar pels primers exploradors de I'Africa Occidental, és justament
rebutjada per La Ronciére, dient que cels viatges dels normands a les costes de Guinea en 1304
son del domini de la llegendas. Ja el viscomte de Santarem (Memoria sobre a priovidade dos desco-
brimentos portuguezes na costa d' Africa Occidental, Paris, 1841) i Pinheiro Chagas (Os descobrimentos
portuguezes e os de Colombo, Lisboa, 1892) s'havien encarregat de desfer tan grollera invencio, que
els estudiosos francesos de reconeguda serietat, com La Ronciére, no admeten des de fa temps.

Dedica el nostre autor I'espai que es mereix a la gran epope ia portuguesa, 1 no oblida I'ambai-
xada que Alfons V d'Arago envia al Negus Isaac d’Abissinia, i que Marinesco menciona en el seu
estudl sobre aquest rei (1).

Aixi es completa el periple de I'Africa, realitzat — diu — per «talians per la mar Roja, per
portuguesos pel cap de Bona Esperanca, units a 1'Ocea Indic...»

[£1 llibre de M. de la Ronciere és preciés per I'abundantissima bibliografia que conté 1 que ¢s
d'utilitat suma per l'estudi6és d’aquestes qiiestions, si bé creiem que hauria estat millor, per tal de
facilitar les recerques, de reunir sistematicament els titols de les obres utilitzades, en una biblio-
grafia. general.

Els mitjans de qué disposava l'autor li han permeés d'il'lustrar el seu llibre amb profusié de
gravats i de reproduccions fotografiques de mapes medievals. Entre els catalans, trobem un tros
de la carta de Mecia de Viladestes (r413) corresponent a I'Africa septentrional, re prudl!’ft en
colors, que ¢és realment precios, 1 més encara perqué aquest excel-lent mapa mallorqui és general-
ment poc o gens reproduit, i molt menys conegut que altres que s’han fet més populars, com el
de Dulcert 1 'Atlas dels Cresques.

Observem que les reproduccions lntu"mhqut s que conté el llibre conserven — com és logic —
tota la fidelitat de l'original; perd és llastima que la reproduccié en «facsimily d'un mapa no
sigui del tot reeixida; és el que figura en les pagines 120-121 (fora de text), del volum I, i que re-
presenta la major part de I'Africa tal com apareix en el Planisferi Catald de mig del segle Xv con-
servat a la Biblioteca Estense de Modena. Alguns dels noms i llegendes reproduits contenen errors,
petits en llur major part, si es vol, perd que poden produir confusions en 'estudiés, i que, a més,
desentonen en una obra tan acurada en tot com la de La Ronciére. Diguem, perd, que aquesta
¢s una reproducciéd d'un facsimil que publica Kretschmer en la Zeitschrift der Gesellschaft fiir
Eydkunde zu Berlin de 1897, facsimil que acompanyava un extens estudi sobre el planisferi ca-
tala de 1'Estense.

Per al govern dels estudiosos de la historia de la cartografia citarem alguns dels errors i
omissions observats en la reproducci6 de Kretschmer.

Son nombroses les omissions de noms en les costes africanes, i alguns entre els més importants,
com es pot veure per la llista segiient (costa occidental de I’Africa):

(1) Constanti Marinesco. — Un roi de la Renaissance, Alphonse d’ Arvagon et de Naples et I'Orient, 1923, in-8.°
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Original

Reproduccio de Kretschmer-La Ronciére

De Arcilla a I'extrem meridional del Marroc, en
el punt en qué 1’Atlas s’apropa a I'Ocea hi ha
20 noms.

Entre els punts indicats hi ha 7 noms.

Zamotamat. Samatamat,
Zamam. Falta.
Cauo de No (1). »
Menist, »
Ynnifim.

Ansulm. »
Aluermil, »
Cauo de Sablo.
Cauo de Buyetdor (2). >

Tera Grande de Rey. Tera Grande de Rey,
A partir d’aquest punt La Ronciére reprodueix
tots els noms que figuren en l'original.

C. de Cabanell. C. de Cabanel.

Observarem que tant aquests noms com els que segueixen es poden llegir clarissimament en
I'original, ¢o que fa menys disculpables els errors comesos.

Perd continuem. En la llegenda que es troba al costat del rétol «Africas diu Uoriginal: «Aquesta
montay dien los sarayns mont Gibelcamary, etc. I Kretschmer: «Aquesta montay dien los sarawris
montt Gibelcamar», etc. ;

En la llegenda del rei de Niubia diu I'anonim autor de l'obra:

«Assi senyoraia un rey da Nubia lo quall sta continuamet en guera ab los crestians da Nubia
lo (sic) quals son sots messos al Presta Iohan de les Indies.» En canvi el facsimil de Kretschmer
1 la reproduccié de M. de la Ronciére conté els dos errors segiients: omissié de la primera « de la
paraula senyoraia, que diu, per tant, senyoria, ¢o que és ben diferent; i afegidura d’una s, inexis-
tent en l'original, al /o que precedeix quals.

Apuntarem, per terminar, els errors segiients:

Kretschmer-La Ronciére

Oniginal

(Sota I'extrem oriental de la serralada de 1'Atlas:)

P aquestas faldes de questas montanyes pasan
pelagrins sarais que ban a beura Mafumet lo
lur proffeta.

(Al migdia de I'Atlas, exactament al S. de Tri-
poli el nom d'una ciutat:)

Tanyer.

(Al SE. de la Peninsula Arabiga:)

Insula Tubill.

P aquestas faldes de questas montanyes pasan
los (sic) pelagrins sarains (sic) que ban a
beura Mafumo (sic) lo lur proffeta.

Tauser (!).
Insula Tabil.

Aquestes petites tares que hem indicat, no ens privaran, pero, de dir que l'obra de l'eminent
historiador francés és feta amb consciéncia i fonamentada en una abundantissima documentacio;
¢s un estudi cabdal per seguir el desenrotllament que tingué el coneixement de I'Africa a I'Edat
Mitjana, i per nosaltres té la maxima importincia degut a les interessantissimes claricies que aporta
sobre l'obra dels cartografs mallorquins. Es, sens dubte, 'obra més important d’historia de la
geografia que ha aparegut d'en¢a de la guerra a Franga.

(1) El cap Nun. Es el cabo de Nam que cita Duarte Pacheco Pereira. Punt importantissim, car els navegants fins
als temps de Vinfant Enric no s'atrevien a anar més enlla. : oy _ L

(z2) El cap Bojador, passat en 1434 per Gil Eanes, escuder de linfant Enric (Duarte Pacheco, <Esmeraldo de Situ
Orbiss, I, 22).
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Ei1as SERRA v RAFoLs, Catedratico de la Seccion Universitaria de La Laguna: El descubrimiento
y los viajes medioevales a las Islas Afortunadas. — 1926. — Un fullet de 27x 18 cm. — 22 p.

Es un estudi de les relacions 1 viatges entre les Canaries 1 Catalunya a I'Edat Mitjana. L'autor
diu que el llibre de M. de la Ronciére La découverte de I' Afrique au Moyen Age 1i ha suggerit el
seu treball. Examina rapidament els primers viatges dels genovesos a les Afortunades. Cita les
tentatives dels mallorquins des Valers, Doménec Gual (ambdues en 1342) 1 la de Jaume Ferrer
(1346), que desaparegué sense deixar rastres. Menciona després les mixtificacions de I'autor canari
Osuna Savifion i estudia els viatges posteriors als mencionats, dels quals tenim noticia fins a l'any
1386, en qué cessen. Termina .unh un molt breu cop d'ull a la figuraci6 de les Canaries en la carto-
grafia catalana medieval. En resum, si no aporta noves dades, és una sintesi de la qiiestio, inte-
ressant 1 til (1),

Juan LraprEs BeErNAL: La Escuela de Ndutica de Palma de Mallorca en el Bolleti de la Societat
Arqueologica Luliana, X, m> {-25, PP. 149-15I, 191-192, 203-205, 231-235, 250-252, 2067-270.

Es un interessant estudi, l}l'll documentat, sobre la creacié 1 la vida de I'Escola de Nautica
de Palma de Mallorca, creada per decret de 7 d’agost de 1800. Anteriorment (en I'dltim terg del
segle xviir), benemeérits mallorquins havien donat graciosament l'ensenyament de matemati-
ques i de la ciéncia nautica.

Treball curiés per a conéixer una temptativa de resurreccié del centre nautic tan important
que era Mallorca a I'Edat Mitjana.

FERRAN SoLpeviLA: Els catalans 1 el descobriment d'Africa a I'Edat Mitjana en Revista de Cata-
lunya, vol. 11, 1025, pp. 342-350.

FERRAN SOLDEVILA: Els catalans a les Illes Afortunades ¢ a la Terra del Preste Joan en Revista de
Catalunya, vol. 11, 1925, pp. 427-437.

Comentaris a I'obra geografica dels catalans a I'Edat Mitjana i llurs viatges a les terres afri-
canes, basats en La découverte de I’ Afrigue au Moyen Age, de La Ronciére.

El senvor Soldevila esmenta, demés, diverses de les interessantissimes ]lv{.,undt-% contingudes
en el planisferi catald de la Biblioteca Estense de Modena (mig segle xv), i princ zlmlnwnt les que
fan referéncia al Paradis Terrenal 1 al Preste Joan. Recorda la missié enviada al rei Isaac d’Abis-
sinia, el qual era considerat per Alfons V com el Preste Joan.

EvLies SERRA 1 RAFoLs: Ferran el Catolic 1 els cosmografs catalans en Revista de Calalunya, vol. 11,

1025, pp. 301-390.

En aquest article del Sr. Serra i Rafols apareixen alguns documents nous i de gran interés
per l'estudi dels precedents del famés tractat de Tordesillas, tan favorable a Portugal gracies al
superior talent del seu representant Duarte Pacheco Pereira. Es tractava de fixar la I1nm. de 370 lle-
giies a I'Oest de les illes del Cap Verd que, segons el tractat esmentat, devia se parar les pumualrm:,
d’ambdds paisos; gracies a 1"inn»r:.'»s.-auntimn1 treball del Sr. Serra 1 Rafols veiem en quina forma
es féu I'enquesta entre la gent entesa del reialme aragonés, per averiguar la manera de fixar prac-
ticament aquesta linia. E1 famés Ferrer de Blanes proposa dos métodes, cientific I'un, empiric 'altre.

Notem que la data que es dona per les butlles d’Alexandre VI esta equivocada: son de I'any 1493
i no 1494, segons s'indica; per tant, el tractat de Tordesillas és de 7 de juny de I'any segiient, i
no «del mateix any» (com diu el text).

ANGEL DE ALTOLAGUIRRE: Carla de \’frwwn.r de Matheus Prunes (1563), en Boletin de la Real Acade-
mia de la Historia, LXXXVIII, 1926, pp. 463-464, amb una reproduccié reduida,

I£s una breu informacio sobre la conveni¢éncia d’adquirir aquesta carta per la Biblioteca Na-
cional, a Madrid. La carta de Prunes de 1563 es trobava en poder de la senyora Magdalena Gil

(1) Per les E'\}‘thllr‘il ns de mallorquins a les Canaries, vegi's els documents publicats per Miguel Brunet sobre les
de 1342 i 1352 en 'Almanaque de El Diario de Palma, de 1891, p. 19, i al Boletin de la Sociedad Arqueolégica Luliana,
vol. VI (1895-96), pags. 285-288. En aquest publica el document (de 16 d’Abril de 1342) pel qual hom concedeix la capi-
tania de dos coques bayonesques a dos Valers y els seus co-patrons.
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Garcia, qui I'ha venut a 'esmentada Biblioteca. La informaci6 del senyor Altolaguirre ha estat
favorable a 'adquisicit. Aquest senyor en menciona un altra del Cap de 1'«cArchivo Historico Na-
cionaly, qui diu que hom coneix Gnicament quatre mapes del cartograf mallorqui en qiiestio: dos
que es troben a Venécia, un a la Bibliothéque Nationale de Paris i el que adquireix la de Madrid.
No hem pogut veure aquest tltim treball, perd farem remarcar que ja n'esmentava cinc en 1897
Nordenskiold en el seu Periplus: un de 1560 (?), descrit per De Luca i Sophus Ruge, al monestir
Benedicti de Cava dei Tirreni; un altre d’aquest mateix any, al Museo Civico de Venecia; dos a
la Bibliothéque Nationale de Paris, de 1586 el primer i de 1588 el segon (aquest Gltim es troba
reproduit per Marcel en el seu Recweil de Portulans); i, finalment, un de 1592, fet en col-laboracid
amb Rainaldo Bartolomeo de Ferrerios, que es troba a I'Archivio di Stato de Florencia. El segon,
el de 1588 i el de 1592 ja havien estat mencionats en 1882 per Uzielli i Amat di San Filippo (pla-
nes 247, 258 1 259 del segon volum dels Studi Biografici e Bibliografici sulla Storia della Geografia
m Italia. Afegirem que Conrad Kretschmer, en la seva obra Die Entdeckung Amerika's in ihrer
Bedeutung fiir die Geschichle des Welthildes (Berlin, 1892, 471 pp. i Atles), menciora, demés, les
obres segiients d’aquest cartograf: mapa de la conca mediterrania, datat de 1553, existent a la
Biblioteca Comunale de Siena; mapa datat de 1559, a la mateixa Biblioteca; mapa de 1581, a
la Biblioteca Reale de Parma (el nom de 'autor d’aquest havia estat llegit erroniament Matheus
Griusco; Kretschmer indica I'equivocacié i restabli el nom real de I'autor). Finalment, per a com-
pletar la llista de les obres de Matheus Prunes — conegudes totes ja, com veiem, a finals del segle
passat, —recordarem la carta de 1594, que es troba a la Biblioteca Trivulziana de Mila i que fou
descrita per Carlo Errera a la Rivista Geografica Italiana de 1896 (Atlanti ¢ Carte nautiche dal se-
colo XIV al XVII conservals nelle Biblioteche pubbliche ¢ private di Milano). Com veiem, fa temps
que hom coneixia nou mapes d'aquest cartograf mallorqui, o sigui sis més dels indicats en es-
mentada informacié. A ells ve ara a afegir-se el des¢, que és 'adquirit per la Biblioteca Nacionel
de Madrid.

Per la petita reproduccié que en publica el Boletin citat, podem apreciar que té les caracteris-
tiques corrents dels mapes nautics de I'época. La Peninsula Ibérica esta figurada més Ilarga en
el sentit Est-Oest que en el Nord-Sud, amb una diferéncia d'un 18 per 100, contrariament a la
realitat; efectivament, la distancia entre el Cap Roca i el Cap de la Nao és aproximadament igual
a la que hi ha entre el Cap de Pefias i la Ponta Marroqui i no té la deformacié amb que apa-
reix a la carta de Prunes. Aquest defecte era general en la major part dels mapes d'aquell periode.
La «bota» d’Itilia és figurada en forma sensiblement semblant a la del mapa de Bartomeu Olives
de 1552, pertanyent a la Hispanic Society of America: profundesa exagerada del golf de Policastro,
que fa molt estreta la peninsula entre aquest i el golf de Manfredonia, direccié Nord-Sud, massa
rigida, de la costa occidental de Calabria; defectes, tots, molt corrents en els mapes d’aquells temps,
segons hem dit.

La carta comprén des de l'extrem oriental de la mar Negra fins a la peninsula de Bretanya,
incluint tota la Mediterrania. L'interior, desert, com en els mapes de la decadéncia, dels quals ja
han desaparegut les figuracions tan detallades i exactes de les cartes de Dulcert i dels Cresques.
El dibuix, pel que podem veure, sembla forca esmerat.

Els Prunes eren una d’aquelles families de cartografs i copistes catalans que tantes obres produi-
ren durant els segles Xvii xviI1, i que s'establien sovint a Italia. D'aquesta familia, a més d« ,\[;‘.Til‘ti,
coneixem Vicens Prunes, potser fill de 'anterior, de qui Stevenson (Porfolan Charts, p. 04) cita
un mapa, fet a Palma en 1597, que pertany a la Hispanic Society of America.

GoxNzAL DE Repraraz (fill).
Estudis biografics

ANTONI ROvIRA 1 VirRGILI: Guifré I. — Barcelona, 1926, — 46 pp. («Col'leccié Popular Bar-
cino», XI.)

Bell resum fet amb simpatia i amb perfecte coneixement de la bibliografia del comte barceloni.

FERRAN SOLDEVILA: Jaume I. — Barcelona, 1926. — 6o pp. («Col-leccié Popular Barcino», XIII.)

Es un estudi de vulgaritzacio en el qual la figura del gran rei és presentada en els seus diver-
sos aspectes. L'autor palesa aci una vegada més les seves dots de bon historiador i agradable
estil'lista.
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CARLES RanorA: En Ramon Munianer. L'Home, La Cronica. Proleg de L1. Nicolau d'Olwer. —
Barcelona, 1922. Vol. V, de «Publicacions Emporda», X 4 69 pp.

— L'Emporda a la «Cronica» d'En Muntaner. — Barcelona, Horta, MCMXXYV, 61 pp.

Tant de I'un com de I'altre d’aquests dos treballs podem repetir les paraules del nostre company
L. Nicolau d'Olwer:; «En Rahola s’ha servit de l'erudicié per aplegar els materials d'una obra ar-
tistica, 1 per aixo el seu estudi és fruit amb delectanga.»

Josep M.» Roca: Mestre Guallem Colteller melge dels Reys d' Avagé Pere II1 y Johan 1. — Barce-
lona, Badia, 1922, — 56 pp., un facsimil.

[’autor entés en historia de la medicina a Catalunya porta ja dedicats a aquest tema b s-
tants treballs (Vegeu seccié de Revistes). El damunt anunciat, és el discurs llegit a Gironaael
27-vi-21 en l'acte de 'homenatge al metge gironi Guillem Colteller en ocasié del IV Congrés de
Metges de llengua catalana. S'hi apleguen curioses dades sobre la vida d’aquest fisic que gaudi
de tanta confianca en la cort catalana, a base de documents dels arxius de la Corona d'Aragoé i
del R. Patrimoni, de Barcelona. A més a més hom hi troba noticies d'altres diversos metges dels
nostres comtes-reis. En conjunt és una monografia prou interessant; sols és llastima la poca cura
en la transcripeié de passatges en llati,

DaN1EL GIRONA LrAcosterA: La derrera malaltia de la revna Maria de Luna (1406). — Barce-
lona, 1922, — Un quadern de 46 pp. i una lamina en fototipia.

Es un estudi acuradissim, en el qual el seu autor, qui reuneix les condicions de metge i histo-
riador molt erudit, tracta aquest tema amb gran competéncia, aportant-hi un bon aplec de dades
in¢dites 1 curioses, fruit de recerques i troballes fetes per ell en els arxius. El treball, molt interes-
sant, constitueix una nova i valuosa aportacié per a la historia de la medicina a Catalunya. S’hi
descriu minuciosament la darrera malaltia de la reina dona Maria de Luna, muller del rei En Marti
l"Huma, especificant-se totes les incidéncies d’aquella, fins a la mort de la reina, esdevinguda a
Villarreal el dimecres 29 de desembre de 1406, «a dues hores aprés mitja nity, com diu el rei en sa
lletra al Mestre de Montesa, innovant-li el traspas de la reina i convidant-lo a concérrer a les
exequies que es celebraren a Valéncia.

1 doctor Girona, en el seu estudi, ens fa conéixer dos metges catalans, mestre Domeénec Ros
1 mestre Pere Soler, els quals assistiren dona Maria de Luna; i, després de referir la intervencio
d’aquests metges en el curs de la malaltia, de les dades que consten en la dita intervencid, dedueix

assenta les conclusions logiques i pertinents sobre la naturalesa de I’esmentada malaltia de la
reina,

Un Apéndix compreén fins a cinquanta documents inédits, for¢a interessants i en Illur major
part cartes del rei a la reina i als mestres Ros i Soler; les quals, ultra ésser curioses, sén de gran
profit per a V'esclariment del tema estudiat.

Aquest treball fou presentat en forma de comunicacié en el IV Congrés de Metges de Llengua
Catalana, celebrat a Girona en juny de 1921. — F. DE S,

VICENTE FERRAN Y SALVADOR: San Vicente Ferrer y la nobleza valenciana. (Estudio histérico.) —
Valéncia, Lopez y C.3, 1921, — 47 pp.

JOSE SancHis SivERA: El Cardenal Rodrigo de Borja en Valencia. — Madrid, Revista de Archi-

VOS, 1024. — 47 pp. I lam.

Hom troba en aquest estudi noticies interessants respecte l'ascendéncia, tan discutida encara,
dels Borges 1 la legaci6 a Espanya del que havia d’ésser Alexandre VI. La part principal és dedi-
cada, com diu el titol, a I'estada del cardenal a Valéncia, en aquesta ocasio.

A. H. MaTaEW: The life and times of Rodrigo Borgia, Pope Alexander VI.—London, 1924.— 413 pp.

PETER DE Roo: Material for a history of Pope Alexander VI his relatives and his time. — Bruges,
Desclée, de Brouwer and Co. —1924. —5 vols.
Els mots que serveixen de lema al llibre, trets de Jes histories de Gil de Viterbo, donen ja l'es-
perit d'aquesta obra: es refereixen a I'anada a Roma de Carles VIII que havia sentit a dir molt
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de mal del papa i que en entrar als jardins del Vatica el troba agenollat i pregant; aleshores ell i
el seu seguici veieren que falsi in ewm calumniis se deceptos rati. L'obra de Msgr. de Roo vol porter
al lector modern un convenciment semblant. Enfront de tanta literatura com s’ha escrit contra els
B(ll‘gl,'- ell publlm una apologia, extensa, minuciosa i detallada. No defuig cap problema, no es-
quiva cap acusacid, la vida d’Alexandre VI és se guldd pas a pas, des dels origens de la casa fins
a la mort del Papa. La seva figura tan interessant i viva i re pre sentativa I'ha seduit, com va seduir
a tants dels seus contemporanis, podriem dir que ell no va tenir, ni ha tingut després, amb poques
i nobles excepcions, més que enemics mortals o amics fidelissims. Msgr. de Roo ¢és un d’aquests i
dels més apassionats i decidits. En el seu llibre Alexandre apareix com un angel de candor, vilipen-
diat, calumniat vilment. La seva obra religiosa i politica fou admirable, la seva vida privada un
exemple de virtut: ell ha impulsat la propagacié de la fe, ha defensat Europa contra els turcs, ha
reformat la Ciria i 'administracié, ha omplert Roma de bells monuments, Per a arribar a un resul-
tat tan absolut cal sovint un esforg d'interpretacié que no sempre conveng i que perjudica al llibre.
Certament moltes coses poc exemplars han estat atribuides gratuitament al papa Alexandre, altres
pero, venen controlades per documents i textos cunt{-mpnmma, de mal refusar. Potser una de les
parts més poc convincents del llibre és la dedicada a demostrar falsificacions i interpolacions fins
en documents del mateix Arxiu Vaticd. El llibre no podem dir, per tant, que sigui precisament
una historia —el primer capitol, per exemple, acaba emb una genealogia borgiana que comenca
simplement amb Ramirez, rei d’Aragd — perdé l'autor ha consultat i seleccionat, no sempre amb
justicia, una bibliografia considerable, ha investigat directament arxius i biblioteques, déna
nous documents 1 materials que sén d’una utilitat evident per al qui vulgui estudiar equesta figura

que de tot temps ha interessat els historiadors i els qui no en sén. —F. M. T.
MARrQUES DE ViLLA- URRUTIA: Lucrecia Borja, estudio historico. — Beltran, Madrid. — 1922, —
238 pp.

Tots els qui han llegit alguna de les obres de la nombrosa bibliografia, diplomatica i historica, del
Marqués de Villa-Urrutia, dificilment perdran el record del seu estil ten personal, enginyés i viu,
de la seva traca a dir totes les coses, fins les més p rilloses 1 arriscades, de la seva habilitat a ani-
mar el mén que estudia. Totes aquestes qualitats hom les troba en aquesta vida de Lucrécia Bor)a,
tan mal judicada fins que Gregorovius va presentar-la d'una manera rigorosament objectiva i
imparcial en el magnific llibre, que amb el mateix titol que el del Marques, sorti en el 1872. Aquesta
nova biografia no porta noves noticies, ni ha estat aquest l'intent de l'autor, francament exposat
en un amenissim proleg; ell ha volgut tan sols donar «wn mero trabajo de vulgarizacién, basado
sobre los datos publicados por los historiaderes que hicieron objeto de sus pesquisas a los Borjas»
i cal reconéixer que ha assolit el seu proposit amplament i amb una erudicié que no sempre trobem
en obres de majors aspiracions. Lucr cia, la seva pintoresca i barrejada familia, el mén atzarés
i apassionat que la voltava, la vida del temps tan contradictori i alterat, apareixen en aquestes
planes amb una animaci6 i una realitat que fan la seva lectura interessant i divertida. La compren-
si6 que l'autor ha mostrat ja en altres obres seves li ha servit en aquesta per a situar-se dintre
I'ambient de la Italia del quatrecents i per a no judicar amb massa severitat, siné amb espiritual
indulgéncia, les tares i vicis d’aquella gent tan extremada en totes les coses. —F. M. T.

PEDRO J. BLANCO, S. J.: El virreinato de San Francisco de Borja en Cataluna. Junio 1539-abril 1543.
Relacién sacada de la corre spondencia epistolar del santo por el... — Barcelona, El Apostolado
de la Buena Prensa [1921]. — 88 pp.

VICENTE FORNER TicHELL: Familia de los Viciana (Estudios histérico-criticos). — Valéncia, Imp.
Hijo F. Vives Mora, 1922. — XVII 4469 pp.

Ianast Casanovas, S. J.: Sant Ignasi de Loyola, fundador de la Companyia de [esis. — Barce-
lona, Foment de Pietat Catalana, 1922. — 404 pp.

S’hi posen de relleu les relacions del sant amb Catalunya.
Juan CreIXELL, de la Compania de Jests: San Ignacio de Loyola. Estudio critico y documentado

de los hechos ignacianos relacionados con Montserrat, Manresa y Barcelona. — Barcelona, Subi-
rana, 1922. — VII+4-413 pp.
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JoseEp M. MarcH, S. J.: La vetlla de les armes de Sant Ignasy de Lowla a Montserral en velacio
amb la Sagrada Lititrgia © la His{éria. Conferéncia... — Barcelona, 1922, — 19 pp.

— La Exposicion Ignaciana de Barcelona en el Colegio del Sagrado Corazon del 4 al 12 de noviembre
del aito centenario. Religion vy descripeién... — Barcelona, «Atenas» [1925].— 29 pp. 12 lamines,

Prre PujoL 1 TuBauv, prevere: Sant Josep de Calassang oficial del Capitol d’' Urgell (1587-1589). Es-
tudi historic. — Barcelona, 1921. —g6 pp. 1 una lamina.

Aquest treball, com tots els del seu autor, és digne de lloanga, per tal com resulta un estudi
molt complet, fet amb gran destresa i amb un métode d'investigacié acuradissim,

En els primers capitols es demostra com la comarca ribagorcana pertany des d'antic al bisbat
d'Urgell, i la catalanitat d’origen de Sant Josep de Calassang.

La part més interessant d’aquest estudi son les dades que aporta el seu autor (dades fins ara
desconegudes) sobre la intervencid del sant fundador de I'Escola Pia en els afers del bisbat i del
Capitol de la Seu d'Urgell. Tots els biografs del Sant suposaven que aquest, des de mitjan
any 15860, s'havia retirat al scu poble nadiu; tanmateix Mn. Pujol ha descobert que des del 12 de
febrer de 1587 fins el 27 de gener de 1589 exerci els carrecs de secretari del Capitol de la Seu
d’'Urgell, 1 de mestre de cerimonies d’aquella catedral, 1 que fou nomenat, encara, després d'a-
quest periode, pel bisbe fra Andreun Capella, familiar seu, pleba de Claverol i Ortoneda, i visita-
dor de l'oficialat de Tremp.

Son importants aquestes dades, per tal com fan palesa 1'actuacié de Sant Josep de Calassanc
en aquell bisbat, sobretot en una época en la qual el bandolerisme feia estralls en aquelles comar-
ques del nord de Catalunya. Referent a aquest punt del bandolerisme, 'autor déna curioses no-
ticies que comprenen una gran part del seu treball. :

Finalment, completa i augmenta la valua d'aquest llibre una série ben curiosa de documents,
inédits, 1 tots ells forca interessants, entre els quals mereixen comentar-se particularment, dotze
cartes en catala, autografes de Sant Josep de Calassang. — F. DE S,

Francis Borcia Steck, O. F. M.: Fray Junipero Serra and the military Heads of California.
Reprinted from the Fortnightly Review., — Chicago, I1l.— 51 pp.

[RoBErT M.* GrRAU, O. S. B.]: Notes biografiques del Vble. fra Josep de St. Benet («wulgo» de les Llan-
ties), religios llec de Montserral.— Montserrat, 1923.— 79 pp. (Biblioteca Monastica, vol. IV.)

Publicacié feta en ocasié de commemorar-se el segon centenari de la mort d’aquest mistic i
escripturari, catala d’adopeid, qui ocupa un lloc preeminent entre els grans escriptors montser-
ratins.

A. Rovira 1 VirGiLt: Pau Claris; estudi biografic i historic. — Barcelona, 1922. -— 81 pp. i una limina.

Esun treball verament interessant on I'autor recull totes les dades biografiques del gran patriota.
En Rovira i Virgili ensems fixa, amb proves convincents, que el cognom «Claris» ha d’ésser un
mot pla, ino pas agut, com per molts era pronunciat fins ara. En un dels capitols del llibre s'ocupa,
el seu autor, d’En Claris com a canonge d’Urgell, demostrant la confianca que en ell tenia diposi-
tada el Capitol, que ¢l considerava com a home assenyat, curds i apte per a intervenir en els afers
judicials 1 administratius de la corporacié, i I'havia nomenat sindic seu, per la qual cosa residia
en la ciutat de Barcelona. També, com a representant del Capitol, assisti i prengué part en les
deliberacions de les Corts Catalanes de 1626.

Es un estudi molt complet i interessant el que fa En Rovira en tractar del canonge Claris com
a diputat eclesiastic i, per ésser tal, com a President de la Generalitat, en el trienni de 1638 a 1641.

En Rovira, en els capitols V i segiients del seu llibre, estudia detingudament la intervencié d’En
Claris en els esdeveniments d’aquells anys malastrucs, i aporta bon aplec de dades que confirmen
la prudéncia, energia i laboriositat inexhauribles de qué estava dotat, el vindica de les calimnies
dels seus adversaris, i fa resplendir les virtuts civiques que tant i tant contribuiren a la glorificaci6
del canonge urgelita.

L’Associaci6 Protectora de I'Ensenyanca Catalana, en editar aquest llibre, es féu digne de
lloanga; i En Rovira i Virgili, amb el seu treball, ha aportat un bell carren a I’cbra del monument
del qual és ben mereixedor el gran patrici Pau Claris. — F. pE S.
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Texast CasaNovas, S, [.: Actualitat de Balmes. — Discurs llegit en la «Real Academia de Bue-
nas Letras» de Barcelona, en la solemne recepcié piiblica del dia 2z de maig de 1921. — Un

quadern de 43 pp. — Barcelona, 1924.

El P. Casanovas, que tant i amb tant de profit ha treballat i treballa, sobre la personalitat
i els estudis de Balmes (com ho palesa la publicaci6 de les obres completes del gran filosof vigata)
desenrotlla en aquest discurs un tema tan interessant 1 oportii com ho és el de 'actualitat bal-
mesiana en els seus aspectes apologétic, sociologic, filosofic 1 politic. Els punts que tracta son els
segiients: «En quin sentit Balmes és actual.» — «Balmes 1 els problemes de Catalunya.» — «(Balmes
i els problemes d'Espanya.» —«Balmes i el problema apologétic.» —«Balmes i els problemes socials,
filosofics i politics.» — «Valor huma de la persona de Balmes.» — «Medis per fer eficac 'obra de
Balmes.» — «Edici6 de les obres completes.» — «Una bona vida de Balmes.»

La lectura d'aquest discurs, ultra ésser molt profitosa per les ensenyances que conté, resulta
atractivola i agradable. — F. pE S.

Monografies locals

Jost MAtamoros: Historia de mi pueblo. Alcanar: monografias de sus hechos y monumentos mds
notables. Alcanarenses tlustres. Sw accion social, politica y religiosa a través de los siglos. — Tor-
tosa, Querol, 1922. — 280 pp.

Francesc DE P. CALRETO 1 RoGET: Recolecta. Monografies, memories, discursos, efemérides d’ Avenys
de Mar. Exordi de Claudi Omar i Barrera. — Barcelona, 1922. 339 PP-

JJ

I.’autor d’aquest llibre, ha recollit no sols els fets historics de la xamosa vila del Maresma, sind
també les biografies d’alguns dels seus compatricis més il-lustres.

El treball esta dividit en tres parts principals: @) «Datos historics d'Arenys de Mar»; 4) «Biogra-
ffa de los naturales de Arenys de Mar»; ¢) Efemeérides d’Arenys de Mar.

En la primera hi ha un bon aplec de dades sobre els origens d'Arenys i del vescomtat de Cabrera
al qual pertanyia la vila, i sobre la separacié i divisi6 de Sant Marti i Santa Maria d’Arenys; tracta
també historicament de la batllia, «uratss regidors i concellers; de l'església parroquial, fossars
i hospitals, de la capella de Mont Calvari i del convent de PP. Caputxins. Ja d’época més moderna,
publica dades referents als teatres, beneficéncia, ensenyanca, epidemies i successos diversos esde-
vinguts en la vila.

La darrera de les tres parts en qué es divideix el llibre, «Efemérides d'Arenys de Marm, és la
que conceptuem més interessant, per tal com s’hi déna un resum historic 1 cronoldgic dels fets més
notables esdevinguts en la vila des del segle Xv1 fins I'any 1922.

Mereix ésser lloat aquest treball, perqué el seu autor, home de carrera, dedicat a la professio
de la medicina i que ha exercit carrecs piiblics, ha consagrat a la historia de la seva patria les escasses
hores de lleure, que les ocupacions perentories i permanents li deixaven, dlegint, estudiant, escri-
vint i treballant pel bé i la cultura dels seus conveins» com amb tota raé, diu, el seu amic Sr. Omar,
en l'exordi del llibre. —F. DE S.

MossiN JosEP Mas, prevere: Nofes Historiques del bisbat de Barcelona. V. Xin. Antigiietat d’ algu-
nes esglésies del bishat de Barcelona. Primera part. — Barcelona, 1921. — 292 pp. i diversos
fotogravats.

Com el titol ja ho indica, és aquest el volum XIIL¢ de la série de Notes historigues del bisbat
de Barcelona que, amb un treball i paciéncia de benedicti, ve publicant, ja fa anys, el laboriosissim
i erudit arxiver de I’Arxiu Capitular de la Seu Barcelonina, mossén Mas,

En aquest volum dedica el primer capitol a I'estudi del bisbat en el sen origen, la rodalia de Ia
didcesi i la divisié eclesiastica de l'actual bisbat de Barcelona.

Des del capitol II, i per ordre alfabétic, comenca l'estudi de cada parroquia, aportant dades
sobre el seu origen i vicissituds, no sols referents a I'església parroquial, sin6 també a les filials 1 a
les capelles que existeixen o han existit en la rodalia de la parroquia.

En arribar a les que corresponen a la lletra B (fins a les quals arriba aquesta primera part),
P'autor fa un detallat estudi de les corresponents a la ciutat de Barcelona; estudi forca interessant,
per tal com comprén no sols les parrdquies antigues, siné també les esglésies i capelles, moltes
desaparegudes, i de les quals sols resta un record boirds i llunya.
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Un apéndix de XXV documents ve a completar les dades contingudes en el llibre.

Es de desitjar que el seu autor pugui continuar treballant i veure finalment acabada aquesta
obra, que esdevindrd de molt interés i utilitat per a la historia eclesidstica de Catalunya.

Ens permetrem recomenar a I’autor que al final de 'obra (de la qual aquest volum no és sing
la primera part), i com a complement d’ella, posi un index onomdstic i geografic de tants i tants
noms 1 cognoms d’un i altre ordre com apareixeran en el text, per tal de facilitar el seu estudi i les
recerques que puguin fer-s’hi. — F. DE S,

Manual de novells ardits vilgarment apel-lat Dietari de I Antich Consell Barceloni. Vol. XVII® (1 de-
sembre 1658-4 octubre 1667). — Barcelona, Oficina Municipal d'Investigacions i Publicacions
historiques, 1922. — VIII 4 856 pp.

ARTURO MASRIERA: Los buenos barceloneses. Hombres, costumbres y anécdotas de la Barcelona ocho-
centista (1850-1870). — Barcelona, Editorial Poliglota (1924). — XI - 363 + II pp.

Oliendo a brea. Hombres, naves, hechos y cosas de mar de la Cataluiia ochocentista. Segunda serie
de los buenos barceloneses. Ilustraciones de Emerenciano Roig Ravent6s. — Barcelona, Edito-
rial Poliglota, 1926. — X 4 261 4 II pp.

Reculls d’articles periodistics on abunda l'anécdota i el relat pintoresc dels temps de la ve-
llaria. S'hi troben forses notes histdriques locals aprofitables i es llegeixen amb curiositat.
D'un tema semblant tracta el segiient discurs:

Bibliografia de la Barcelona vuytcentista en Discursos llegits en la «Real Academia de Buenas
Letras de Barcelonay en la solemnial rvecepeid piblica de D. Arthur Masriera.—Barcelona, Atlas
Grafico, 1924. — 43 pp-

AVELINO GUITERT DE CUBAS: Barceloneta. — [Barcelona, 1921]. — 230 pp.

Vicens CoMA SoreY: Blanes. Notes historiques.— Barcelona, Llibreria Verdaguer, 1922.— 171 pp.

Obra mancada, en general, d'esperit cientific, amb fortes errades historiques. Tanmateix cal
[loar la bona intencié que I'ha inspirada.

EMERENCIA RO1G 1 RAVENTGS: Blanes Maritim (Notes historiques). — Blanes, 1924. — 98 pp.
(Biblioteca de Recull).

Exric RiBes 1 SANGUESA: Estudiy critic de les Germanies en relacio amb la historvia de Castello. —
Castello, Fills de J. Armengot, 1921,

VICENTE GIMENO MicHAVILA: Del Castellon Viejo. — Castell6, Est. Tip. del Hijo de J. Armengot,
1920. — 389 pp.

FEDERICO VILA BARTROLL: Reseria historica cientifica vy literaria de la Universidad de Cervera. —
Jarcelona, 1923. — XVI4-396 pp.

Cap obra de conjunt no es coneixia fins aquesta data, sobre la historia de la universitat cer-
verina. Qui més n’havia escrit era el Sr. Manuel Rubi6 i Borrds amb diferents assaigs i sobre tot
amb la seva voluminosa Historia de la Real y Pontificia Universidad de Cervera (Barcelona, 1915-
16). Sin6é que aquest treball on es repeteixen grossos errors historics ja suficientment refutats —
la qual cosa no vol dir que no sigui 1til —és més que res la historia administrativa d’aquella Ins-
titucié filipista. La Reseiia del P. Frederic Vila és, en canvi, el primer intent d’historia cultural,
de les doctrines, de V'esperit de la universitat de Cervera. Basada en extensa bibliografia de 'época,
aquesta obra conté abundor de dades sobre l'estat de la cultura a Catalunya durant un segle.
Qui recordi l'article publicat pel mateix autor sota el titol Les eiéncies naturals a la Universital
de Cervera (Estudis Universitaris Catalans, X, 161-175), comprendra que tenim raé en dir que la
Resena historica és obra de valor ben estimable, tot i dissentir de I'autor en la manera d’apreciar
l'origen realista d'aquella universitat catalana. — R. D'A.-M.
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AGUsTf DURAN Y SANPERE: Referencies documentals del Call de juhéus de Cervera, en Discursos llegits
en la «Real Academia de Buenas Letrasy dz Barcelona en la solemne recepeié pithlica de D.. el
dia 20 d’'abril de 1924. — Barcelona, «Atlas Geograficos, 1924. — 83 pp.

Excel'lent monografia a base de documents conservats en els arxius locals de Cervera. Es for-
tament suggestiu l'estudi que l'autor hi fa de la topografia del call cerveri i de I'evolucié d’aquella
comunitat jueva a través dels temps, subjecta successivament a persecucions i a periodes de to-
lerancia.

PEDRO IBARRA: Elche, Materiales para su historia. — Cuenca, 1926.

Epvart TopA v GUELL: Hisloria de Escornalbou. — Tarragona, Reyal Societat Arqueoldgica,
1920. — 303 pp-.

L'autor, després d’haver restaurat amb encert 1 gust exquisit I'antic convent, en fa reviure
la historia. Ell ha salvat diligent, en la gran biblioteca que hi ha anat formant, tota mena de docu-
mentacié relativa al lloc, llibres 1 papers solts, mercés als quals reconstitueix el passat d’aquell
casal, d’enga dels temps més reculats,

Efectivament, dedica un capitol a la prehistoria d’Escornalbou, basant-se en el resultat de les
excavacions que ell va promoure 1 que foren iniciades sota la direccié de Mn. Serra i Vilars. També
de I'época romana hi ha abundants restos. (Vegeu la seccié d’Arqueologia i Historia de I'Art del
present ANUARL) L'Escornalbou cristia comenga la seva historia I'any 1162 quan el comte rei
Alfons 1 féu donacié del lloc, guanyat als moros, a Joan de Sant Boy, canonge, elegit prior per
I'Arquebisbe de Tarragona, amb la condicié que fos restaurat i poblat i que s'hi edifiqués una es-
glésia dedicada a Sant Miquel sota la dependéncia de la Seu Tarragonina.

Tres son les principals etapes per qué passa aquella casa religiosa: la primera és la de la comu-
nitat de canonges de Sant Agusti, regla a la qual pertanyia el capitol de Tarragona. Durant ella
tingué lloc l'obra de construccié del monestir, i el principal monument que en resta és I'església
acabada en 1240, la mateixa que ara de poc cloia la série de restauracions fetes pel seu propietari.
Ve després I'época del convent de franciscans Recolets als quals fou lliurada la casa en 1580, un cop
foren suprimides les canoniques agustinianes de la nostra terra. L'altima etapa religiosa és la del
seminari de Missions a carrec dels franciscans de I'Observanca, d'en¢d de 1686. La vida d'aquests
missioners catalans que des del famés Col legi-Seminari d"Escornalbou tingueren com camp propi
les terres de 'antiga Corona d'Aragé és il-lustrada ampliament per I'autor, no sols en ¢o que fa re-
feréncia a llur vida d'apostolat sind també respecte les successives transformacions i eixamplements
que feren del vell casal.

E1 Sr. Toda, distingit i generds bibliofil (I'INsTiTUT li és deutor d’espléndits donatius fets a favor
de la Biblioteca de Catalunya) dedica també una bona part de 'obra als llibres d'Escornalbou
dels quals ha pogut salvar séries importants. Les notes de bibliografia dedicades als autors de la
casa, als llibrets catalans de devoci6 que els frares Missioners escamparen arreu de la terra catalana
en época d'atuiment de la nostra llengua, etc., sén ben interessants i suggestives.

Tenim noticia que en la Biblioteca dels Franciscans de Balaguer es conserven alguns manus-
crits relatius a Escornalbou els quals sembla que no han arribat a noticia de I'autor. Certament
caldra tenir-los en compte en fer-se una nova edici6 d'aquesta obra, ben aviat exhaurida, que
fa honor a 1'illustre home de lletres que I'ha dut a terme. — R. p"A.-M.

J. CopiNA PuicsavLENs: Monestir de Santa Maria de I'Estany. Historia documentada amb 58 gra-
vats. Amb un proleg d’En Joaquim Folch i Torres. — Barcelona, Editorial Poliglota, 1920. —
117-XXXII pp.

CARLES RAnOLA: Girona. — Girona, «E1 Autonomista», 1925. — 59 pp.

Josep IVERN SALVG: Perfils historics del castell de la Geltrit. — Vilanova i Geltri, Impremta Social,
MCMXXYV. —VI + 75 pp. 1l'lustracions.

Bon resum historic de la Geltri.

Joan SERrRA 1 CONSTANSO: Mig segle de vida igualadina. Volum primer (1865-1880). — Barce-
lona, Tobella, 1924. — 165 pp.

51. — Institut d'Estudis Catalans 51
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Recull de notes de caracter sovint autobiografic-anecdotiques, Alguns capitols sén d’un real
interés historic.

MossiN Josern Mas, prevere: Nota historica de I'església parroguial de Sant Vicens de Llevaneras,
bisbat de Barcelona. — Barcelona, Imp. y Llibreria Catolica Pontificia, 1921. — 32 pp.

Monwmenta Historica Civitatts Minorisae. — Publicacions d'Hislorta Manresana.

Compreén fins ara la série cinc volums, publicats tots ells pel Sr. Joaquim Sarret i Arbos:

[. Historia de Manresa. 464+ XI pp. 1. Manresa en la guerra de la independéncia. 254+ VII pp.
[11. Historia de la mndiisiria, del comerg i dels gremis de Manvesa. 298 11 pp. IV. Historia religiosa
e Manresa. Iglésies 1 convents. 300 +111 pp. V. Historia de U'estat politic-social de Manresa. 284 pp.
Sén impresos a Manresa, a la impremta de Sant Josep, el primer l'any 1921, I1iltim el 1925,
Constitueixen aquests volums una nova contribuci6, la més important fins ara dins la ja nom-
brosa bibliografia manresana de 'autor, a la historia de la il'lustre i vella ciutat, Sota el mestratge
de l'erudit patrici En Leonci Soler i March, el Sr. Sarret i Arbés ha anat estudiant durant anys
els arxius locals i la bibliografia historica, prou abundant, referent a Manresa; fruit d'aquests es-
tudis han estat els treballs que diverses vegades hem comentat en els nostres ANUARIS, 1 darrera-
ment aquests cinc volums dels Monumenta Historica. El primer és 1'"inic de la série que té un
caracter general, la historia de Manresa, des dels primers pobladors fins a la fi del segle x1x, els
altres sén monografies sobre temes concrets o aspectes especials de la vida passada de la ciutat.
['exposicié d’aquests temes pren sempre un major interés a partir del segle X111 i principalment
del x1v, que és quan comenca propiament 'estudi documental directe de l'autor. Per les époques
anteriors es serveix de fonts ja conegudes o d’obres publicades no sempre, aquestes altimes, triades
amb critica prou rigerosa. Malgrat el titol de la série, els volums tenen un valor que ultrapassa
el cercle local, molts d’aquests monuments historics de Manresa ho sén també d’historia general
catalana i serveixen per a completar capitols d’historia religiosa i econdmica, artistica 1 politica,
en especial de I'Edat Mitjana 1 dels temps moderns. L'autor escriu amb serenitat, sense passié
i amb informacié abundant i en gran pait inédita, qualitats singularment d’estimar en aquesta
mena d’obres; és sota aquest aspecte especialment lloable la discreci6 amb qué tracta els temps
primitius, punt en el qual fallen sovint les histories locals. —F. M. T.

Joax Sord, Sch. P.: Historial de cian Torrella. Parrdquia de Matadepera. — Terrassa, Morral,
MCMXXVI, 10 pp.

RNT. JosEp Pou PARERA, prevere: El Convent i comunitat de monges caputxines de Malaré, en
el transcurs de dos cenls anys. — Barcelona, 1922. —#%2 pp. i una lam.

L'autor d'aquesta monografia, amb un estil senzill, descriu les diverses vicissituds per les quals
ha hagut de passar el convent de religioses caputxines de Matar6 en els dos cents anys que compta
d’existéncia.

Aquest convent, fundat en 1729 per D. Pau Marti (mercader, ciutadd de Barcelona i resident
molt temps a Lisboa), el qual hi esmercd tota sa fortuna, obtingué des de son principi la protec-
ci6 de les autoritats religioses i civils, i I'acolliment afectuds i entusiasta dels bons mataronins.
La fundaci6 queda definitivament constituida, el mati del dia 23 d’abril de 1741, amb sis religio-
ses fundadores, que vingueren del monestir de Santa Margarida, de Barcelona, i deu novicies.

Fruit de les recerques fetes per I'autor en '’Arxiu de la comunitat, ¢s la llista curiosa, que publica,
de les 163 religioses entrades en el convent des de 1741 fins a 1920, amb llurs noms i cognoms, natu-
ralesa, 1 anys de llur naixement, presa d’habit i defuncio.

La part més interessant del llibre és la que déna relaci6 de les penalitats sofertes per la comunitat,
particularment en el segle XIX, ja en 'época de la dominaci6 francesa (1808 a 1814), ja també en
els anys de revoltes politiques, sobretot en els de 1823, 1835 1 1869. —F. DE S,

Pepro CANO BARRANCO: Monografia histérico-descriptiva de la Cartuja de Montalegre. — Barce-
lona, Henrich y Compafiia, 1921. — 88 pp. 21 lams.

Llibre essencialment descriptiu, de poca valor historica.
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VICENTE FERRAN Y SALVADOR: El Castillo de Montesa. Historia vy descripciin del mismo, precedida
de un bosquejo historico de la Orden militar de Santa Maria de Montesa y San Jorge de Alfama.
— Valencia, Hijo de F. Vives Mora, 1926. — 262 pp., il'lustracions.

En la primera part d’aquesta obra l'autor fa I'historial de I'Ordre de Muntesa des de la seva
furdaci6 I'any 1317 i seguint un per un el govern dels seus Mestres i Lloctinents generals, a base
sobretot del que n’han dit els historiadors de I'Ordre: Samper, Tristany, Villaroya, ete. La segona
part esta dedicada a la vila, i particularment al castell, de Muntesa, avui un munt de ruines que
espera una restauracié amorosa. La publicacié del llibre estd motivada per aquest desig patriotic.
La descripcié de la fortalesa i de tots els objectes que s’han pogut salvar, molts d’ells d'un gran
imteres artistic, 1 reproduits abundantment en el decurs de l'obra, és ¢o que i déna més valor,
Segueixen apéndixs de documents, llistes de cavallers que han vestit 1'habit de Muntesa, index
onomastic. Tota l'obra es ressent d'un cert desordre (els mateixos documents — en part ja cone-
guts — haurien hagut d’ésser publicats per ordre cronclogic) i de la poca cura en les transcripcions.
Fa l'efecte que l'autor no esta massa familiaritzat amb el llati ni amb el catald, la qual cosa és,
certament, ¢o que fa desmeréixer d'una manera especial el seu treball, d'altra banda tan meritori,
pel treball que suposa i per la finalitat amb qué ha estat escrit.

FORTIA SoLA 1 MORETA, prevere: Pomell historic de Montserrat. — Barcelona, Foment de Pietat
Catalana, 1926. — 162 pp., il'lustracions.

No té les pretensions d’ésser una historia erudita, sin6 que el seu caracter és més aviat d'obra
dedicada als devots del santuari. L'autor, perd, ha escrit pagines que es llegeixen amb gust, 1 no
dona altra valor que la que realment tenen a certes belles tradicions i llegendes que fins avui han
estat preses com fets historics. Es un gran aveng en llibres d’aquesta mena.

MicueEL A, CopiNA Y FARRE: Origen de la Virgen de Montservat, patrona de Cataluiia v del somatin
espanol. — Barcelona, 1924. — 142 pp. :

MossiN FrReEDERIC MARTE ALBANELL: Nofes Mhistoriques del Papiol. — Barcelona, Rigol 1 C.3,
MCMXXVI. — 47 pp. Fototipies.

Petita monografia que indica en 'autor, historiador novell, bones orientacions. El seu exemple
el voldriem veure seguit en totes les parroquies.

JuaN Josi FEBRER IBANEz: Pesiiscola. Apuntes historicos por... — Castello, Imp. Hijo de J. Ar-
mengot, 1924. —4304-10 pp.

Epuarp Topa Y GUELL: Estudis pobletans. — Tarragona, Reyal Societat Arqueologica, 1925. —
234 PP-

Aquests Estudis — diu I'autor — «son capitols avansats de la historia del Monastir», en la qual
treballa fa anys aplegant-ne documentacié esparsa i escrivint de mica en mica el resultat de les
seves recerques. Recordem que ja la seva primera publicaci6, essent encara adolescent, fou un
llibret dedicat a Poblet (Reus, 1870), avui raresa bibliografica. Escrits en forma en bona part
anecdotica, aquests estudis desvetllen tot d’una un interés. Es tracta si es vol, de qiiestions en
general poc importants de primer antuvi, pero sén pagines historiques, intimes, del gran cenobi
catald gens conegudes, si més no, poc estudiades fins ara, tal volta per referir-se a fets dels darrers
segles, época decadent per al monestir. Tals son, per exemple, les notes biografiques del bibliofil
benefactor de Poblet Pere Anton d’Aragé, del P. Jaume Finestres, les referents al plet amb San-
tes Creus al segle xvii, sobre els comptes del monestir, etc. No cal dir que cada estudi esta ben
documentat: gran copia de manuscrits i impressions posats a contribucié formen part del ric fons
pobletd salvat amorosament en la Biblioteca de 1'autor, a Escornalbou. — R. p’A.-M.

Joaguin GuITERT ¥ FONTSERE: Poblet. Notas histirico-artisticas del Monasterio. Leyendas y Tra-
diciones. — Barcelona, Miret Hermanos, 1921. — 233 pp.

— Id. — Segunda edicion, — Barcelona, Paytubi [1923]. — 351 pp.

|
|
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— Compendio de la Guia, notas historicas, leyendas y tradiciones del Real Monasterio de Nuestra
Seiiora de Poblet. — Barcelona, Santpere, 1922.

Guies d'escassa valor cientifica. Conté, perd, dades a tenir en compte quan es faci la veritable
historia del gran monestir.

MossiN JosEp MAspeu, prevere: St. Joan de les Abadesses. Resum Historic. — Vich, Tipografia
Balmesiana, 1926. — 85 pp.
Obra de circumstancies, publicada amb motiu de la celebracié del V& Centenari del Santissim
Misteri, és, perd, una bona guia histérica. No altra cosa es podia esperar del seu autor que ha re-
fet amb zel 1 amb éxit I'arxiu del Monestir.

FERRAN DE SEGARRA I DE SISCAR: Sant Vicens de Sarria. Dades 1 claricies referents a la historia
d’aquesta vila i parroquia. — Barcelona, Altés, 1921. — 388 pp.

SANG CAPDEVILA, prevere: El temple de Santa Maria del Miracle de Tarragona. — Tarragona, Pi-
joan, 1924. —120+XXXV+4 s. n. pp.

[’autor fa un historial documentadissim de valor historica tant com arqueologica d'aquesta
bella construccit del segle X11 de la qual ens ocuparem en 'ANUARI MCMXIII-XIV (pp. 928-30) 1 que
ha estat aterrada vergonyosament sense que una reial orde de 5 agost 1924 arrivés a temps siné
per conservar pocs restes salvats de la dinamita.

JauMme CARESMAR: Historia de la primacia de la Seu de Tarragona, pel Pare..., premostratenc de
Bellpuig. — Manuscrit inédit transcrit i prologat pel P. Fr. Marti de Barcelena, O. M. C. —
Tarragona, Torres de Virgili, 1924. — XVI+230 4 XII pp. («Biblioteca Tarraconenses, 1.)

Ha estat exczl'lent idea la de publicar aquest estudi, fins ara inédit, de I'il'lustre erudit pre-
mostratenc; llastima, tan sols, que l'edicié hagi resultat, des del punt de vista tipografic, massa
poc acurada. Una llarga fe d’errades, a la fi del llibre, ha salvat, en part, aquest inconvenient. Per
a la historia de la Provincia eclesiastica tarraconesa i de la seva primacia a la Peninsula ibérica,
representa aquest estudi caresmaria una centribuci6 interessant. Accepta el P, Caresmar la pre-
dicaci6 apostolica del Cristianisme a Espanya (admetent la vinguda de Sant Jaume i de Sant
Pau) i considera d’origen apostolic la Seu de Tarragona, de la qual, perd, no coneixem cap bisbe
fins al segle 111; el primer del qual tinguem noticia és Sant Fruités (T 259), 1 en la seva época els
cristians eren ja nombrosos a Tarragona.

La provincia eclesiastica tarraconesa tenia en temps de Sant Cebria (abans del 250) la mateixa
extensié que la corresponent circumscripeié administrativa civil, segons es dedueix de la lletra
d’aquell insigne prelat responent als bisbes de Lle6 i d’Astiiries respecte la qgiiesti6 de Basilides.
Segons pot hom comprendre per un canon del Concili d'Elyira (any 304), la prima cathedra de
la provincia tarraconesa, amb drets metropolitics, existiria ja aleshores, i en cada una de les
altres provincies hi hauria també la respectiva seu primera. Que aquesta, pel que fa a la tarraco-
nesa, seria no pas la seu on hi havia el bisbe antiquior de la provincia, siné que estaria fixa en la
ciutat que per raé de la seva dignitat civil era cap de la circumscripci6, en aquest cas Tarragona,
¢s el que sosté Caresmar. La provincia tarraconesa, essent molt extensa, fou dividida per Cons-
tanti en tres provincies (any 332); setze anys abans d’aquesta desmembraci6 havia la provincia
enviat llegats al Concili d’Arles, reunit per aquell emperador, sota el pontificat de Sant Silves-
tre. La decretal del Papa Sant Sirici en 385, les lletres del Papa Sant Hilari en 462 i el Concili
de Tarragona de 510, son les dades concretes i auténtiques més antigues de l'existéncia de Metro-
polita en una seu determinada; i totes elles es refereixen a Tarragona.

Alguns bisbes de les noves provincies constantinianes (Cartaginesa i Gallega) participaren
encara un temps en els concilis de Tarragona (Heéctor i Licinid de Cartagena). Pero la ruina de
Cartagena fou causa de qué el metropolitd de la provincia cartaginesa fos portat a Toledo, on
queda fixat pel concili toledd del 527, ¢co que fou confirmat encara en el tercer concili toleda
(any 610). Més endavant Galicia posa el seu metropolitd a Braga.

Desmembrades unes provincies, solia, perd, el metropolitd antic quedar com a primat de
totes elles (aixi ocorregué amb la primacia de la Seu de Li6, segons indica Marca en la seva obra
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De prim‘-a!ibux}. Cal admetre, en aquest cas, per analogia, la presumpci6 a favor de Tarragona, en
quant no consta cosa contraria i més aviat hi ha indicis favorables. Himeri, bisbe de Tarragona,
s'havia dirigit a Sant Damas (384) per qiiestions derivades de certs abusos introduits a les pro-
vincies d’Espanya. Mort aquell Papa, respongué el seu successor, Sant Sirici, incitant a Himeri
a curar de l'observanca dels canons. En el concili de Toledo de I'any 400 els primers bisbes que
hi figuren <6n els de la Tarraconesa; i després els de la Cartaginesa, provincia en la qual tenia lloc
el Concili. Aixo representa una preeminéncia de la Tarraconesa. També el papa Sant Lle6 el Magne,
en una lletra en la qual ordena que es celebrés a Espanya un Concili per a ocupar-se de I'heretgia
priscilianista, anomena primer els bisbes de la Tarraconesa.

Nova prova de la primacia tarraconesa la dona el Concili provincial de Tarragona de I'any 516,
primer provincial d'Espanya del qual s’hagin conservat els actes; en ell varen ésser promulgats
canons aplicables no solament a la provincia tarraconesa, siné també a totes les altres de la
Peninsula. A Tany segiient, Joan, metropolita de Tarragona, demand al Papa que, per a posar
remei als mals que s’havien estés per les esglésies d’Espanya, li generalitzés per a totes elles
'autoritat convenient; i el Papa, satisfet de la seva vigilant sol'licitud, el constitui vicari apostolic
per a totes les provincies de la Peninsula.

Amb l'esplendor de la monarquia visigdtica espanyola adquiri cada dia major importancia
la Seu toledana, establerta en la capital del reialme; llavors fou constituida metropoli de la pro-
vincia cartaginesa i alli es reuniren per aquell temps els concilis nacionals de les sis provincies
de la monarquia. En 681 el metropolita de Toledo obtingué, per concessié del concili d'aquell any,
la jurisdiccié primacial sobre totes les esglésies d’Espanya. Pero, caiguda la monarquia visigotica,
no exerci Toledo cap accié sobre la nostra provincia eclesiastica, i en la Catalunya reconquerida
pels francs fou el metropolitd de Narbona el qui actud com arquebisbe durant alguns segles.

Aquests sén, segons el P. Caresmar, els arguments fonamentals respecte I'antiga primacia
de I'Església de Tarragona fins a 1'época de la reconquesta peninsular; en altres capitols successius,
que per a no allargar ja més aquesta recensi6 prescindim de resumir, presenta aquell il'lustre erudit
la qiiesti6 de la primacia de Tarragona des de la invasi6 sarraina fins al Concili de Trento i després
fins al temps en qué ell vivia. Es aquesta, com totes les de l'autor, una obra de gran erudicio i
¢és de celebrar que hagi vist finalment la llum piablica. —F. V. T.

JEAN SARRETE: La Confrérie du Rosaire @ Torreilles. Fondation et Statuts (165r). — Perpignan,
Barriére, 1922, — 10 pp.

Jost M. ArLés v pE Dou: Indice y extracto de las pruebas de los caballeros y seftoras del hdbito de
San Juan en el Gran priorato de Cataluiia.—Barcelona. Tipografia Catélica Casals, 1925.—VIII
<+ 333 PP-

Feta a base principal dels expedients de noblesa que es guarden en I'Arxiu Prioral de Sant Joan
de Jerusalem de Barcelona (Sant Gervasi), aquesta obra, com ja es pot suposar, conté moltes dades
interessants per als estudis de genealogia catalana.

M. A. DE ORELLANA: Valencia antigua y moderna, por... Precedida de la biografa de l'autor por
C. Corbi y de Orellana. — Valencia, Accién Bibliografica Valenciana, 1923. — 3 vols.

Es publica per primera vegada aquesta obra, de la qual havien donat a conéixer alguns frag-
ments Vicent Boix a Valencia histérica y topogrdfica i Constanti Llombart en la seva Guia de Va-
lencia. Cal assenyalar l'esfor¢ que implica 'edicié d’aquestes notes tan interessants per a la historia
local de Valéncia, que fins ara havien guardat solament uns manuscrits de la seva Biblioteca Uni-
versitaria. El tercer volum déna una série de documents i uns indexs molt ntils.

Jost SANcHIS SIVERA: La didecesis valentina. Estudios historicos por... — Anales del Instituto ge-
neral y técnico de Valencia. 1920-1922. — Vol. I, 416 pp.; vol. II, 454 pp.

En aquests dos densos volums son estudiats, amb tot el deteniment i la profunditat que unes
llargues treballades en els arxius valencians pot fer suposar, una série de temes interessantissims
per a la historia de la diocesi valenciana. Estudis sobre l'episcopologi valenti i criteri que I'ha
d’informar, epigrafia romano-valerciana, la poblaci6 valenciana abans de Jesucrist, predicacio
del cristianisme a Valéncia, Sant Vicent martir, Valéncia romano-cristiana i visigotica, série epis-
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copal romana i visigotica a Valéncia, les seus episcopals de Xativa i Dénia, Valéncia arabiga, son
els que conté el primer volum. El segon és dedicat al Cid a Valéncia, bisbes en temps dels arabs,
preparatius per a la conquesta de Valéncia, conquesta de Valéncia, reconquesta de la diocesi, res-
tauracio de la cristiandat a Valéncia 1 la seva diocesi, els mossarabs valencians 1 Pesglésia de Sant
Vicent de la Roqueta, la batalla de Luxent i els corporals de Daroca, Ordinatio Ecclesiae Valentinae,
¢l bisbe Ferrer de Pallarés. Hem d’agrair, una vegada més, a aquest capdavanter dels historiadors
en el regne de Valéncia, els seus treballs encaminats a la difusié de les gestes pretérites realitzades
en aquelles riques terres catalanes.

Josk SANCHIS SIVERA: Libre de Antiquitats. Transcripcion y estudio preliminar por... — Textes
Antichs de Valéncia. — Valéncia, 1926. — XVI + 360 pp.

El canonge Sanchis Sivera, a qui tant és ja degut com a investigador 1 exhumador de vells
textos, publica aquest Libre de Antiquitats, conservat en un manuscrit dels segles Xvr 1 Xvir, exis-
tent a I’Arxiu de la Catedral de Valéncia. Amb ell s'inicia una col'leccié de Textos antichs de Va-
léncia.

Aquest Libre d’ Antiquitats, escrit en forma de dietari, comprén noticies des del dia 19 de juny
de 1472 fins al 3 d’octubre de 1680.

VICENTE FERRAN Y SALVADOR: Capillas y casas gremiales de Valencia. — Valencia, La Gutenberg,
1922-1926. — 198 pp. +27 lam.

Jost RopRr1GO PERTEGAS: Historia de la antigua y real cofradia de Nuestra Seqiora de los Inocentes
Madrtires y Desamparados de la veneranda Imagen de su capilla. — Valencia, Imp. Hijo F. Vives
Mora, 1922. — XII1+537 pp. +XXV lams.

JosE Saxcuis SiveErA: Nomencldtor geografico-eclesidstico de los pueblos de la diécesis de Valencia. —
Valéncia, 1922. — 477 pp-

SALVADOR CARRERES ZACARES: Fiestas v Torneo en Valencia con motivo del casamiento de Carlos 11
con Maria Ana de Neuburg, — Valéncia, 1922, Imp. Hijo de F. Vives Mora. — 15 pp.

SALVADOR CARRERES ZACARES: Exequias vegias en Valencia (1276-1410). — Valéncia, 1924, Imp,
Hijo de I. Vives Mora. — 48 pp.

SALVADOR CARRERES ZACARES: Ewnsayo bibliogrdfico-mariano en la advocacion de Nueslra Sefiora
de los Desamparados. — Valéncia, 1925. Tip. Moderna. — 67 pp.

Freripe DE GAUNA: Relacion de las fiestas celebradas en Valencia con motivo del casamiento de Fe-
lipe 111 por,.., con una introducciéon bio-bibliografica por Salvador Carreres Zacarés. — Va-
lencia, Aceion Bibliogrifica Valenciana, 1926. —2 vols.

Reprodueix un manuscrit del comencament del segle xvir, existent a la Biblioteca Universi-
taria de Valéncia. En el proleg, ultra la noticia de l'autor, és donada bibliografia de narraci6 de
festes.

SALVADOR CARRERES ZACARES: Ensayo de una bibliografia de libros de fiestas celebradas en Valencia
y su antrguo rewno, precedido de una introduccion por... — Valencia, Hijo de J. Vives Mora,
1925. — I XVI 4568 pp.+404 pp.

R. CASADEVALL: La capilla de Santa Eulalia de Vich. — Vich, Imp. y Libreria Ausetana, 1926, —
122 pp.

Monografia ben documentada.

BENET TRAVER GARCIA: Vilarreal en la guerra dels moros de la serra d’Espada. — Vilarreal, Imp.
de J. A. Botella, 1926, — 55 pp.

CARLOS SARTHOU CARRERES: Monasterios setabitanos. — Valencia, Imp. Moderna, 1922. — 100 pp.
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REVISTES

Analecta Monlserralensia. — Monestir de Montserrat.

Ha continuat la publicacié d’aquesta importantissima col‘leccié d’historia monastica catalana,
I'aparici6 de la qual saludivem amb joia i respecte en "’ANUARI precedent (pp. 893-8g4). La bella
presentacid, la il-lustracié abundant, contribueixen a la bona acollida que els estudiosos 1i han fet
des de bon principi. Ressenyarem amb la major brevetat possible els volums d’aquests 1iltims anys.

— Volum 1II, any 1919. — Montserrat, MCMXX. — 429 pp.

En la secci6 d’Estudis, el P. Anselm M.» ALBAREDA, anima d'aquesta publicacié, comenca a
ocupar-se de L' Arxiu historic de Montserrat. (Intent de reconstruccié.) E1 criteri que ha adoptat
¢és el d’aplegar totes les noticies, tota mena de dades, poc nombroses relativament i forca escam-
pades, sobre escriptures o llibres existents en altre temps a l'arxiu de Montserrat, perd amb aques-
tes limitacions: de temps, no incloent-hi siné els documents anteriors al segle xvir; i de tria, pres-
cindint d’obres estampades, les quals reserva per a quan tractard de refer idealment la biblioteca.
Consigna les fonts, manuscrites 1 impreses de qué s’ha servit, aplega una série de notes sobre his-
toria de 'arxiu, poques perd precioses, aixi com referéncies sobre antics arxivers. Entrat de ple
en el seu treball de reconstruccié, dedica la primera part als manuscrits antics de Montserrat, dels
quals n'anota 24 i en déna totes les dades que ha pogut recollir. Afortunadament, Montserrat ha
pogut salvar, fins ara, sencers o fragmentaris, 10 d'aquests manuscrits. E1 més important de tots
és el famés Lithre Vermell, dels segles X1v i Xv, retornat al monestir 1'any 1885. Trobem a mancar en
aquest cataleg algun altre manuscrit anterior al segle Xvir que el mateix autor, quan descrigué
els manuscrits que hi ha actualment a la Biblioteca de Montserrat (Analecta Montserratensia, I,
2-99), dona com de procedéncia montserratina. Suposem, perd, que aquesta seccié de manuscrits
no €és encara acabada, A part d'algun petit detall de metoditzacid, cal convenir que Dom Alba-
reda ha fet un treball d'investigacié pacient i ben construit. — E1 R. P. Arxiver de Montserrat,
que no és altre que el mateix P. Albareda, publica en Anexido a Montserrat del monestir de Sant
Benet de Bages una sintesi historica del segon i una série de dades sobre la seva anexi6 al primer,
en forca d'una butlla de Climent VIII, fins avui inédita. Les noves Constitucions de Bages 1 les
visites dels abats de Montserrat que déna el P. Albareda acaben de palesar com Sant Benet de
Bages, fins el segle x1X, no fou siné una perllongacié de Montserrat.— J. GivaANEL Mas publica Un
exemplar rarissim de la Historia de Gari, fundacié de Monitservat i miracles de la Mare de Déu. Es
guarda en la Biblioteca de Catalunya, i no té lloc ni any d’impressi6. Segurament, diu En Givanel,
és del segle xvi, versié castellana d'un altre text catala.

En la secci6 de Miscel-lania historica es transcriuen diversos documents de varies epoques,
facilitats pel P. Josep M.= March, S. J., J. Bas i Jordi, erudit igualadi i Dr. Josep M.* Roca.

— Volum IV, anys 1920-1921. — Montserrat, MCMXXII. — 343475 pp.

Encapgala aquest volum una biografia del P. Abat Josep Deas, mort 'any 1921, després d'un
abaciat de 36 anys, prodig en activitats i iniciatives encaminades al bé espiritual i material del
monestir.

La secci6 d'Estudis comprén: Anselm M.» ALBAREDA, Una historia inédita de Montserrat. El
Ms. esp. 321 de la Biblioteca Nacional de Paris és un arreplec de memories historiques i de docu-
mentaci6 de monestirs benedictins de la Peninsula, tramesos a principis del segle XVIII per servir
als Annales de 1'Ordre, comencats per Mabillon. E1 P. Albareda en copia tot alld que es refereix
a Catalunya, és a dir, unes relacions historiques de Montserrat interessants sota molts aspectes
(descripcio de 1'església vella i de la que en aquell temps era nova, notes sobre l'estat de la comuni-
tat, biobibliografies de monjos, etc.); una altra del «Montserraticos, que és la primera memoria his-
torica que es publica del Montserrat de Madrid; cataleg d’abats de Sant Benet de Bages, i comen-
cament d'una historia del monestir de Sant Feliu de Guixols. — A continuacid (-l‘matt'ix Dom AL-
BAREDA, arxiver, fa la Cronologia dels darrers priors de Montserrat. 1284-1409. Es feta a base de
documents trobats en els arxius del Vaticd. No cal ponderar la novetat d’aquest treball, que ve
a refer un periode fosc d’historia montserratina. — Jordi Rusid, director de la Biblioteca de
Catalunya, déna a conéixer sis exemplars de Butlles incunables de Montserrat no descrites fins el
dia d’ayui i que es conserven en aquella Biblioteca. Son de I'estampador Luschner. En Rubi6 les
descriu i estudia (ressenyant alhora altres dues ja publicades per Haebler) amb critica segura. Es
una aportacié notable a la historia de la impremta primitiva a Catalunya.— A. M.* Allbaredal],
Comentari al viatge a Moniserrat de Geroni de Miinzer, és a dir, la part relativa a }[onta:ermt del
Itinerarium Hispanicum (1494), text que publica per primera vegada, integrament, Ludwig Pfandl
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— Anuari dels Catalans. Barcelona, — NicoLau D'OLWER, L.: Historia del Catalanisme (1923,
PP- 33-94). — SOLDEVILA, Ferran: Esbés de la Historia de Catalunya (1924-25, pp. 24-65). Resum
digne d'esment. — CAPDEVILA, Carles: Pi ¢ Margall a Barcelona (pp. 84-104). Notes per a la seva
biograha.

—— Anuario del Hospital de la Santa Cruz. Barcelona.—Roca, Josep M.*: Lo bressol del Hos-
pital de la Santa Crem (1921-1922, pp. 5-87), o sigui I'Hospital d"En Colom. — Roca, Josep M.::
L’hospital migeval de Sant Macia (1923-1925, pp. 5-87). Aquest hospital, un dels antics de Bar-
celona que integraren en 1401 el de la Santa Creu, havia estat fundat en virtut de deixa testa-
mentaria del canonge Pere de Vilar. El senyor Roca posa a contribuci6 una série de dades relatives
a la vida dels hospitals barcelonins de I'Edat Mitja reprenent altres estudis seus sobre la mateixa
matéria sobretot el que porta per titol Ordinacions del Hospital de la Sanla Creu de Barcelona que
registrarem en 1'’ANUARI anterior.

— Archivo Ibero-Americano. Madrid. — IVARS, Andrés: Testamento del infante Fr. Pedro de
Arvagén O. F. M. (XV, 102 - 13). Aquest testament, que es publica per primera vegada, fou atorgat
a Barcelona el 1o de novembre de 1358, dos dies abans d'ingressar I'Infant en 'ordre dels Menors. —

-1vars, Andrés: Adiciones al articulo «Los jurados de Valencia v el inquisidor Fr. Nicolds Eymerichy
(XV, 212-19). Nous documents valencians relatius a la causa instruida pels jurats de Valéncia
contra 'Eymerich. Sén complements del treball de qué donavem compte en el volum anterior
de 'ANvaArr (p. 898). — FurrLanNa, Luis: Rescripto de Martin el Humano ordenando pevpetua-
mente que los confesores de la Casa Real de Aragén sean franciscanos. Zaragoza, 1.° Agosto 1398

(XVI, 250-355). — [vArs, Andrés: Recensio de l'obra Puig v Puig, Episcopologio barcinonense.
Pedro de Luna, wltimo Papa de Avinion (Barcelona, 1920). — Faus, Eduardo; Compendio de los
«Anales» de la Provincia sevdfica de Mallorca (XVIII, 243-52; XX, 119- 24, 253 - 58). — SAURA

Lanoz, Pascual: Ilhmo. Fr. Raymundo Strauch y Vidal, Obispo de Vich, 1823-1923 (XX, 321 - 35).
[vars, Andrés: Documentos referentes a Fr. Jaime de Chiva, 0. F. M. (1924, XXI, 260- 63).
[vars, Andrés: Origen y propagacion de las clarisas coletinas o descalzas en Espaiia (XX, 390-410;
1925, XXIII, 84-108; XXIV, g9-104). Notes sobre convents catalans. — Pou, José M.%; Reedi-
ficacion del convento (de franciscans) de Tarragona en 1471 (XXIII, 408 - 10). — SENDRA, Pacifico:
Testamento de la noble Saurina de Entenza legando parte de sus bienes para fundar un convento de
clarisas en Jdtiva (Valencia) (1926, XXV, 250 - 61). Saurina fou la muller del gran almirall Roger
de Lltria. — Ivars, Andrés: Costumbre de los Reyes e Infantes de Aragon de presentar a sus confesores
para las dignidades eclesidasticas (XXVI, 245- 55). Amb documents. — RUBERT, Conrado: Recensio
de L. Barrau-Dihigo i J. Massé Torrents, Gesta Comitum Barcinonenstum (Barcelona, 1925) (XXYV,
277 - 82). — SENDRA, Pacifico: Origen, fundadoras y vicisitudes del Real Monasterio de Santa Clara,
de Jdtiva (1326-1926) (XXVI, 327-74). — RuBERT, Conrado: Dos diplomas de Javme 11 de Aragon
refeventes al monasterio de Santa Maria de Pedralbes cuyo VI Centenario de fundacion (1326-1926)
celebramos (XXVI, 375- 87). '

— Bibliothe¢que de U'Ecole des Chartes. Paris.— BRUNEL, C.: Rémarques sur la paléographie des
chartes provengales du XII¢ siécle (LXXVII, pp. 347 - 56). Comprén l'estudi de les lletres ¢, d i ¢
amb «edilla» 1 els signes d’accent tonic.

— Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona.— CARRERAS 1 CANDI F.:
ltinerars del vei Anfos oo lliberal> (1285-1291), (X, 1921-22, pp. 61-83). — Roca, Josep M.*: Joan I
1 les supersticions (X, pp. 125-09). — CARRERAS 1 CANDI, F.: Los antichs Colegis Notarials de
Catalunya (segles x1v al xvm), (X, pp. 176 -093). — CARRERAS I BULBENA, J. R.: Mariana Josefa
de Pignatelli y d’ Aymerich (X, pp. 193 -96). — MoLINE 1 Brasgs, E.: 1432: Inventari y encant
dels béns d'un notari barceloni (X, pp. 277 -85, 425 -27). — CARRERAS 1 CANDI, F.: 1396: Procés
en la Guardia Alada, d'un misterios crim, descobert meravellosament (X, pp. 404-24). — Roca,
JoseP M.: Memorial de greuges que'ls missaigers de la Ciutat de Valencia presentaren al rey Johan 1
d’Aragé (XI, pp. 70-79). —CARRERAS 1 BULBENS, J. R.: La muisica en la cort de Johan I (XI,
pagines 79-84). — ALTISENT, J. B.: Alonso de Borja en Lérida (1408-1423), después Papa Calixto 111
(XI, pp. 107-37). — Roca, J.: Un cirurgia barber barcelonés de la XV* centuria (XI, pp. 145 - 62).
Publica I'inventari dels seus béns. — ALTISENT, J. B.: Alonso de Borja, Papa Calixto III (XI,
pagines 162-83 i 209-22). Acaba aquest estudi., — CARRERAS 1 BULBENA: Persecucio y trista fi
del Dy. Isidre Bertran y Hortew, Arquebisbe de Tarragona, segons un document inédit (1648-1719).
—ALOs 1 DE Dou, pvRE., J. D: Mort y exéquies del Rey D. Joan II dAragé (XI, pp. 261 - 65).
— CARRERAS 1 CaNDI, F.: Les usances o privilegis de la Sew &’ Urgell (XI, pp. 265 - 92). — Ip. mpEM:
Ordinacions urbanes de bon govern a Catalunya (segles xur a xvir) (XI, pp. 292-334).
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en la Reviee Hispanigue (XLVIII, 1-179). Dom Albareda, ultra posar de relleu el seu valor de do-
cument d’¢poca, fa observar com la relacio del viatger nuremburgués és el resso del que pensaven
els primers monjos vallisoletans que acabaven d’arribar a '\Iontqermt respecte al canvi i expulsii
dels monjos catalans bandejats, certament, per raons politiques.

La Miscel'lania historica consta d’algunes notes historiques comunicades pel Dr. Josep M.»
Roca, Gabriel Castelld Raich, arxiver d’Igualada, i J. Bas i Jordi, materials alguns ben curiosos
i tots utils per a la historia del monestir.

~Volum V, any 1922. — Montserrat, MCMXXIV. — 479 pp.

Secci d'Estudis: Anselm M.» ALBAREDA, La Congregacio Benedictina de Montserrat a U Austria
i a la Bohémia (segles XVIL-XIX¢); llarg estudi que comprén més de la meitat del tom i el
qual ens revela un aspecte de 1'expansié de Montserrat, gairebé desconegut dels historiadors del
nostre monestir. Es en la primera meitat del segle xvi, sota I'impuls que duia Montserrat des
del segle anterior, que té lloc aquell moviment monastico-montserrati en terres d'Austria i de
Bohémia, el qual obei al desig d'introduir aquells priorats o procures que el santuari de Mont-
serrat fundava arreu d'Europa i América (sobretot, no cal dir-ho, en els dominis espanyols tan
estesos) per aplegar almoines. Les relacions estretes entre les Corts de Madrid i de Viena havien
de facilitar 'obra. En 10 d’agost de 1631 arribava a la cort imperial el monjo montserrati P. Benet
Penalosa tramés en qualitat de «Proc urador General de Montserrat en els regnes d’Alemanyas,
Dotat de qualitats rellevants, ben relacionat amb la cort imperial i amb els reis d'Hongria, coadju-
vat també pels fets extraordinaris que hom atribui a intervencié sobrenatural de la Verge bruna
la seva obra fructifica aviat, malgrat molts entrebancs, d'altra banda. A Viena fou fundat un mo-
nestir de Montserrat, primer erigit en priorat, subjecte a Montserrat-Emaus de Praga, 1 més enlla
en Abadia independent. Mentrestant a Bohémia la propagacié del nom de Montserrat havia tro-
bat un altre ajut poderds 1 encara més entusiasta que a Viena: El P, Penalosa es posa en relacié
amb Waldstein o Vallenstein, el generalissim imperial de la guerra dels Trenta Anys, devotissim
de la Verge de Montserrat. A Bezdez fou erigit un priorat respecte el qual el famés cabdill somia
fer una veritable imitacié de I’Abadia-Mare de Catalunya, per la vida i per 1’organitzacié. La seva
mort violenta defrauda bona part dels projectes. Un altre monestir (el principal de tots i d’his-
toria més coneguda) és el de Montserrat-Emaus, de Praga, d’on fou primer abat el P. Penalosa.
Les tres cases formaven la Congregacié de Montserrat, nom pres de la Casa-Mare, la qual, per
raons de politica tortuosa, no tingué la sort d’ésser-hi inclosa, sin6 que havia estat incorporada
a la Congregacié vallisoletana. No podem seguir el P. Albareda en la historia i vicissituds d'aquella
Congregaci6 filla de Montserrat. En 1880 s’extingi pel fet que Montserrat-Emaus (I’nic monestir
subsistent allavors 1 ara) fou cedit a la Congregacié benedictina de Beuron; perd el record de Mont-
serrat és sempre viu en aquelles terres, on la devocié a la Patrona de Catalunya fou un dia «a
preferida dels emperadors i dels reiss. El treball del P. Albareda, del qual hauriem volgut donar un
resum més llarg i fidel, duu documentacié abundosa i és acompanyat d'il'lustracions suggestives.

No dubtem que haura proporcionat belles sorpreses a tots els seus lectors. — Ramir AuGE, Docit-
ments per a la historia del Montserrat de Madrid, els quals il-lustren i completen la relacié historica
del «Montserratico» publicada, com hem vist, en un volum anterior dels Analecta. — P. Arxiver

de Montserrat, Cronologia dels primers abats de Montserrat (1409-1493). Treball que enllaga crono-
logicament amb el que el mateix P. Albareda dedica anteriorment als darrers priors de Mont-
serrat, Aixi va reconstruint I'época més poc coneguda del monestir, és a dir, 'anterior a la seva
absorci$ violenta per la Congregaci6 de Valladolid. No hem de repetir, doncs, un cop més, l'interés
d’aquesta tasca, i com la porta a terme, amb documentaci6 nova, el P. Albareda. Assenyalem
entre els abats aci estudiats, la gran 1‘1gur;1 d’Antoni Pere Ferrer (1450- I471). — Gregori M.*» SUNYOL,
Cantigues de Montserrat del rer Anfés X dit «el Saviv. Estudi de les sis Cdntlgu(‘s referents a la
Verge de Montserrat. Ultra el text, s’hi déna, per primera vegada, la versi6 musical.

En la Miscel‘lania historica aporten documents: Frederic Gémez, arxiver a (.(.rvvra, el doctor
Josep M.* Roca, Josep Danés i Torras, Gabriel Castella Raich i Mn. Pere Pujol, arxiver a la Seu
d’Urgell.

— Volum VI [anys 1923-1924]. — Montserrat, MCMXXYV. — 393 pp.

La seva secci6 d’Estudis comenga amb unes notes de Dom Robert M. GRAU sobre El venerable
Fra Josep de Sant Benet, religios llec de Montserrat (1654-1723). Notictes bibliografigues, redactades
en ocasié d’haver-se commemorat la mort del venerable (18 nov. 1723). L’autor estudia la docu-
mentacié bibliografica amb qué cal comptar per redactar-ne la biografia, en particular la seva
autobiografia i la vida escrita per 'abat Argerich. Quant a les obres escrites per fra Josep, fa el
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resum de cada una i tracta de diverses qiiestions que les afecten. Aquest treball és una bona base
per a I'estudi que la personalitat del sant monjo, illustre catala adoptiu, autor d’obres mistiques
i escripturaries de gran volada, reclama. — Dom Anselm M.* ALBAREDA, Contribucié a la Biografia
del Cardenal Dom Benet de Sala O. S. B. Abat de Montserrat. (La persecucié de Felip V.) 1 infati-
gable arxiver de Montserrat reprén els treballs que féu 1'historiador gironi Enric Claudi Girbal
sobre el seu conterrani insigne; de primer publicd una biografia (1886), i tres anys després un ric
epistolari. Sobre aquestes fonts i 87 peces d’arxiu (que publica) copiades del Vatica i de 1'am-
baixada espanyola prop de la Santa Seu, Dom Albareda reconstitueix una série de fets relacionats
amb la guerra de Successit, dels quals fou p]otagrmhtt I'il'lustre eclesiastic. Risbe aleshores de
Barcelona, fou partidari ardent de I'Arxiduc i aquesta pmlcm com ¢és de suposar, li valgué les
ires del venjatiu monarca vencedor fins al punt de no reconéixer el sen nomenament de cardenal.
Ni adhuc la mort no desarma les ires de Felip V, que prohibi els homenatges postums. La publi-
cacié d’aquest treball ha coincidit amb 1'entrada a la Biblioteca de Catalunya d’una bona col-
lecci6 de lletres dirigides al cardenal Sala. Ens angurem que el P. Albareda les aprofitara en altra
ocasi6. — Josep CoLomiNas Roca, amb la collaboraci6 de Dom Beda M.* Espona, estudia la
Prehistoria de Montserrat. En Josep Colominas déna el resultat de les seves exploracions i exca-
vacions practicades en la santa muntanya 1'any 1922. D’eclles es parla en altre lloc de I’ANUARI:
aci sols direm que el seu treball va enriquit d’una illustracié abundosa, res no s'ha escatimat per
presentar-lo espléndidament.

Els documents publicats en la Miscel lania historica han estat aportats pel P, Voltas, C. M. I,
Mn. Joan Llombart, arxiprest de Martorell, i Frederic Gémez. La manca d’espai no ens permet
de registrar un per un els documents d'aquesta secci6, que ja forma a hores d’ara un considerable
diplomatari montserrati.

Tampoc ens hem pogut entretenir en la Crinica de cada un dels volums. Hi ha d’una banda
la historia del santuari, i d’altra la de I'increment meravellés que pren Montserrat com a centre
cultural: la seva envejable Biblioteca, cada dia augmentada, les noves adquisicions de 1'arxiu, els
seus museus, fan avui del monestir catald un dels més insignes entre tots els de la gran familia
benedictina. — R. p"A.-M.

— Analecla Sacra Tarraconensia. Barcelona. —FINKE, Enric; Relacions de l'Església i Catalunya
en la segona meitat de I' Edat mitjana (1, 1925, pp. 295-300). — Traduceié de Mn. A. Griera. L'autor
conclou que lesperit del poble catald, en aquella época, estava penetrat de I'esséncia del catoli-
cisme, i ho dedueix pel fet que la naci6 catalana va influir en la restauracié de ’Església en el Con-
cili de Constancga, i que en els moments dificils de I'Església, dels escrits revolucionaris dirigits
contra ella i el Papa que apareixen en molts paisos, no n’hi ha cap d’autor catala — ALTISENT
1 JovE, Pvre., Joan B.: Llibre apellat Speculum Priovis de la Confraria de Sant Salvador de la
Sew de Lleyda (I, pp. 353-80). Transcripcié d’aquest llibre que conté les rormes per les quals
s’ha de regir el prior de la Confraria fundada a Lleyda 'any 1318. Va precedit d'unes notes histo-
riques. — R1US 1 SERRA, Mn. ]J.: El Bisbat de Vich en el segle XIII (1, pp. 399-411). Transcripci6
de la part corresponent al bisbat de Vich, any 1279, del Liber rationum decimae Regni Arvagcniae
de I'Arxiu Vatica (Collect. 35). — CArpEVILA, Mn. Sang: Un concili pu.uumi de Ic:mf'-: na des-
conegut (IT, 1926, PP- 495-521). Estudi del concili prmiz cial celebrat el meaig de 1261 a Tarra-
gona per a prevenir-se de la invasi6 mongolica, tinic celebrat per a aquest fi a la Peninsula, i
inédit fins ara. L’acompanyen abundants documents. — ALTISENT 1 JoVE, Joan Bta.: Penfifical
de Roda (segle X1I). (II, pp. 523 - 51). Estudi d’aquest pontifical (guardat a I'arxiu de la Seu nova
de Lleyda, procedent del de la Seu de Roda) i la seva relacié amb el Concili de Nicea en la part
referent al cerimonial d'ordenacions de bisbes. Al final es déna el text complet del Pontifical. —
Rius, Rev. Josep: El concili de Nicea en la provincia eclesiastica Tarraconense (11, pp. 553 - 92).
S’estudia la influéncia d’aquest Concili a la Tarraconesa, el rastre que ha deixat a les biblioteques
principals: Urgell, Barcelona, Sant Cugat, Estany, Lleyda, Ripoll, Tarregona, etc.: els concilis
de la Tarraconense als quals han passat idees que sorgeixen a Nicea; i, finalment, s'anoten els
autors que s’han ocupat de coses conciliars. Clouen aquest treball una bibliografia i nodrits
apendixs.

— Anals de Ciéncies Médiques de Calalunya. Barcelona,— I\m A, Josep M.*: Notes medicals
historigues (1922, pp. 131 - 33, 198-200, 293 - 95: 1923, pp. 169 - 73, 191 - 92, 2061 - (n‘ 1924, pp. 13-
14, 194 - 05, 270 - 71, 503 - 00; 1923, pp. 4-11, 66-69, I11-14, Ij) 56, 209 - 13, 303 - 00, 4\9-071
A remarcar sobre tot les notes sobre mestre Guillem Cagarriga metge gironi del X1v se gle i sobre
I'epidémia de glanola a Barcelona en els anys 1559-1590.

52. — Institut d'Estudis Catalans 52
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— Bolelin de la Real Academia de la Historia. Madrid. —P(érez) de G(uzman), J.: Los archivos
vaticanos ¥ los documentos tocantes a Espana (1922, LXXX, 76-92). — SERRANO ¥ SANz, Manuel:
Documentos vibagorzanos de tiempos de Ludovico Pio y Carlos el Calvo (1922, LXXXI, 115- 36,
357 - 83). S6n documents dels anys 817 a 876 traslladats, en gran part, del carioral d'Alao, i en
segon lloc del de Labaix. — Vicanova, Ramon de: Noticias acerca de la institucion del cuerpo de
gentiles hombres por Don Fernando el Catolico en 1512 (1923, LXXXII, 17-40). — SANCHIS SIVERA,
José: El obispo de Valencia Arnaldo de Peralta (1243-1248) (1923, LXXXII, 40-64, 104-21). Notes
biogrifiques, a base de documents nous, riques de dades interessants. — CASTAREDA, Vicente:
Manifestacion de los hijos de moriscos que quedaron en la villa de Onteniente, al verificarse la expulsion

de éstos del veino de Valencia, 1611 (1923, LXXXII, 421 - 27). — ARrco, Ricardo del: La ciudad
aragonesa predilecta del rey Pedro 1V (1923, LXXXIII, 403 - 21). Segons 'autor, aquesta ciutat
fou Osca. Déna nota de diverses mercés que aquell comte-rei li féu. — MUNZER, Jeronimo: Viaje

por Espana y Portugal en los aios 1494 y 1495. Versién del latin por Julio Puyol (1924, LXXXIV,
32-119, 197-279). Aquest viatge, el més interessant realitzat per Espanya en I'Edat mitja segons
Farinelli, fou publicat per primera vegada en la Revwe Hispanigue (1920). Les noticies referents
al pas del Hwveromimus Monetarius per Catalunya, no han passat desapercebudes en la nostra
terra. Aquesta traduccié del Sr. Puyol és acompanyada d’oportunes notes.—SANCHIS ¥ SIVERA,
José: El cardenal Rodrigo de Borja en Val ncia (1924, LXXXIV, 120-64). Una vegada més
I'il'lustre historiador valencid surt a la defensa del Borja, potser amb excessives lloances. Tan-
mateix caldra tenir en compte aquest treball, ple de dades inédites sobre el pas per la Penin-
sula de Roderic ja cardenal. — FrLoriaNo, Antonio C.: San Vicente Ferver vy las aljamas turolenses
(1924, LXXXIV, 551-80). Episodi de la vida de 'apostol dels jueus, amb documents inedits
de 'arxiu Municipal de Terol. — PERTEGAS, Rodrigo: La moreria de Valencia. Ensayo de descripeion
topogrdfico-histérica de la misma (1925, LXXXVI, 229-351). — MILLAS VALLICROSA, J.: Algunas
noticias referentes a Historia y Literatura de los judios espanoles, por Fritz Baer, Traducido del hebreo
por... (1925, LXXXVI, 532-43). Fragments d’'un article publicat per Baer, prou conegut pels
seus estudis sobre la historia dels jueus, en la revista Debir de Berlin. S'hi fa referéncia a_jueuns
catalans del segle x111.—SANCHIS Y SIVERA, José: Un Brevedel Papa Alejandro VI (1925, LXXXVII,
261 - 73). Aquest Breu, de 1495 era contra Carles VIII, qui s’havia apoderat de Napols i tornava
a Franca després d'haver-se format una lliga per oposar-se a les seves ambicions sobre Italia.
Traduccié que es conserva a I’Arxiu general de Simancas. — Sartaou C., Carlos: Los egregios
prisioneros del castillo de Jdtiva (1926, LXXXVIII, 216 - 40), un d’ells el darrer comte d'Urgell,
Jaume el Dissortat. Notes historiques de poca novetat. — SANCHIS Y SIVERA, José: E/ obispo de
Valencia don Alfonso de Borja (Calixto III) (1926, LXXXVIII, 243-313). Interessant biografia
ben documentada, sobretot pel que es refereix a la vida d'Alfons de Borja abans de pujar al soli
pontifici. — Navar, Francisco: La supuesta lapida sepulcral de Osio (1926, LXXXVIII, 389 - 93).
El fragment d'inscripci6é funeraria trobat a Manacor de queé s'ocupa 'ANUARI proppassat (p. 746)
no es pot referir a Ossius, bisbe de Cordova, com pretén Mn. Joan Aguil6 (Bolleti de la Societat
Arqueologica Luliana, t. XIX). Aixi mateix ho hem cregut sempre nosaltres. Naval reconstrueix,
amb fantasia, la inscripeié que pogué ésser, diu, dedicada a un Crescentius, pels fills Sossius 1 Va-
lerius. — MARTINEZ ¥ MARTINEZ, F.; Ldpida romana inédita en Denia (1926, LXXXVIII, 394 - 0).
Fragment en un bloc de pedra procedent de la torre enderrocada d’En Carrog, propietat de Fran-
cesc Merle de Calbo: QAEM, que pot llegir-se Q. AEMILIO. — ALTOLAGUIRRE, Angel de: Carta
de navegar de Matheus Prunes (1563) (1926, LXXXVIII, 463-65). Amb una reproducci6 insufi-
cient. Ens n’ocupem en altre lloc.

— Bolelin de la Sociedad Castellonense de Cultura. — Juuid, E.: Almoneda ¢ inventarios
valencianos (II, pp. 12-19, 38-30, 89-91, 264-67, 332-37). Documents dels segles XvI 1 XVII extrets
dels protocols del Col-legi del Patriarca, de Valéncia. — Bet1, M.: Inventari de Lluis Johan Nogues
(IL, pp. 235 - 36). Document de 1493 tret d'un protocol notarial de I'arxiu municipal de Sant Mateu.
— PeRris, M.: Sagunto. Su origen; dominio turdetano; griegos; expugnacion (I11, pp. 318-21, 354-
56; 381- 85). — REVEST, L.: Santa Maria del Lledi (V, pp. 384-405). Algunes indicacions rela-
tives a aquesta antiga imatge i al seu santuari. — Garcia, H.: Una casa alcorina en el siglo XVII
(VI, pp. 254-356). Inventari de 1696 transcrit d'un protocol notarial de Lucena. — BETI, M.: E/
escudo de armas de Morella (VII, pp. 225-27). — FERRER, E.: Un inventari del segle XV (VII,
pagines 241-53, 297-308). Document de 1443 transcrit d'un protocol del lloc de Benacal, — MATEU
1 Lroris, F.: Valores monetarios valencianos (VIL, pp. 287-94).

— Bolleti de la Socielal Arqueologica Luliana. Palma de Mallorca. — PorceL, Fernando:
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Mallorca durante la guerra de sucesion a la Corona de Espana (cont.) (XVIII, rg2r, pp. 113-18
136 - 39, 109-201I, 200~ 10, 225 =27, 241 - 44, 281 -03).—OLEZA Y DE ESPANA, Jaime de: Enfer-
raments 1 obits del Real Convent de Sant Domingo de la ciutat de Mallorca (cont.) (XVIII, rger,
pp. 118-26, 140- 43, 158- 61, 201 -04, 216-20, 228- 34, 257 - 62, 204 - 98). — GUALBA, Martin
Historia del Colegio de Ntva. Sra. de Monte-Sion de la Compania de Jesus, de la ciudad de Ma-
Horca, des de su principio, con el orden de los Rectores y anos (cont.) (XVIII, 1921, pp. 132 - 35,
148 - 52, 165 - 68, 220 - 24, 234- 40, 278 - 80, 308 - 16). — SaNcHO, Pedro A.: Memoria deéscriptiva
del Archivo Histérico de Mallorca (XVI1II, 1921, pp. 248 - 56, 302 - 06; XIX, 1922, pp. 1-5, 65-68,
103 -04, 124 - 30, 164 - 63, 200 -04). Es reproduida de la gunia dels Arxius d’Espanya publicada
per la Revista de Archivos, Bibliotecas v Museos. — OLEZA Y DE EspANA, Jaime: Enterraments i
obits del Real Convent de Sant Domingo..... (XIX, 1922, pp. 7-11, 26-31, 51-60, 71-77, 90-06, 100-
103, 134 - 36).—GuUALBA, Martin i OLEZA ¥ DE ESPANA, Jaime de: Historia del Colegio de Ntra. Sra.
de Monte-Sion..... (XIX, 1922, pp. 12-16, 31-32; 1923, PpP. 254-355, 269-70, 287-88, 302 - 04,
316 - 20, 345 - 50, 377 - 84).— PorcEL, Fernando: Mallorca durante la guerra de sucesion a la Corona

' de Espaiia. Apéndices (XIX, 1922, pp. 105- 10, 130- 34, 165 - 68, 314-16, 341-45, 367-70. —
RAMIS DE AYREFLOR Y SUREDA, José: La nobleza mallorquina, singularmente en el siglo XVII.
El conde Malo y su familia (XIX, 1922, pp. 113 - 23, 145 - 60, 169 - 85). — LLABRES BERNAL, Juan:
Indice de los papeles del Consejo y Cdmara de Aragon referentes a Baleares que existen en el Archivo
Histérico Nacional (XIX, 10922, pp. 142 - 44, 162- 63). — OLEZA Y DE ESPANA, Jaime de: Enterra-
ments 1 obits del Real Convent de Sant Francesc de la cintat de Palma (1923, pp. 193-200, 250 - 51,
264 - 66, 278 - 80, 204 - 9b, 308 - 10, 336 - 41, 370 - 75).— LLABRES BERNAL, Juan: Tomds Dezbach,
vicealmivante de Mallorca (1365) (XIX, 1923, pp. 276-78). —PENA. Antonio Maria: Lista por
orden alfabético de algunos notartos que ejercieron durante los siglos XV, XVI y XVII. Ordenada
por D. Pedro de Alcdntara Pena..... (XIX, 1923, pp. 285 - 86, 2096- 98). — LLABRES BERNAL, Juan:
El Archivo de la Audiencia de Mallorca. Noticia historico-descriptiva (XIX. 1923, pp. 321- 30,
353 - 63). — LLABRES, GABRIEL: Reparto de Mallorca en 1230. La porcién del Prepisito de Tarra-
gona (XIX, 1923, pp. 365-67). — OLEZA Y DE EsPANA, Jaime de: Enferraments i obits del Real
Convent de Sant Francesch de la ciutat de Mallorca (XX, 1924, pp. 6-9, 26-28, 57-64, 82-96, 151-60;
1025, pp. 199-202, 211-24). — PORCEL, Fernando: Mallorca durante la guerra de sucesion a la
Corona de Espaia. Apéndices (XX. 1924, pp. 9-12, 28-29 53-57, 79-82; 1025, pp. 235-37). —
OLEzA Y DE Espa¥a, Jaime de: Historia del Colegio de Nira. Sra. de Monte-Sion (XX, 1924,
pp. 12-16, 38-49, 75-70, 108 - 11, 121 -28, 139- 44. 168 - 76, 188 - 89; 1925. pp. 205-07, 238- 40,
253 - 56, 280- 87, 300-01, 317-20, 342-52). — HEMP, W. J.: Algunas ldpidas de bronce espaiio-
las olvidadas (XX, 1925, pp. 209 - 10). Reproduccié d'un article publicat en 1" Archaeological Jour-
nal (1924). Entre altres lapides una de sepuleral del canonge Pons de Villardida, a la seu de Ma-
llorca. — AcuiLo, Estanislau de K.: Cartas reales. Riibrica (1301 a 1309) (XX, 1925, pp. 260 - 64,
339- 41, 359- 62). Index d'un Llibre de Lletres Reyals de 1301 @ 1309 de I'Arxiu historic de Ma-
llorca. Obra péstuma del malaguanyat historiador mallorqui. — OLEzA ¥ DE Espaia, Jaime de:
Lliibre de Antiguatats de la Iglesia del Real Convent de Sant Francesch de la ciutat de Mallorca (XX,
1025, pp. 270 - 74, 288- g2, 310 - 13, 327 - 31, 363 - 6g). Publicaci6, amb anotacions, d’aquesta obra
feta per Ramon Calafat, sacrista del dit convent en 1785. — FAJARNES, Enrique: Organizacion del
Archivo de Protocolos de Mallorca (siglos XVII al XIX) (XX, 1925, pp. 333 - 36, 370).— LLABRES,
Gabriel: Consellers y jurats del regne de Mallorca (1469 a 1717) (XX, 1925, pp. 362 - 63).— OLEZA
Y DE EspaNA, Jaime de: Llibre de¢ Antiguatats de la Iglesia del Real Convent de Sant Francesch
de la ciutat de Mallorca (XXI, 1926, pp. 7-11, 32-35, 58-61). — OLEzA ¥ DE EsPANA, Jaime de:
Historia del Colegio de Ntva. Sra. de Monte-Sion... (XXI, 1926, pp. 13-16, 42-48, 74-79).— AGUILO,
Estanislau de K.: Cartas Reales. Ribrica (1301 a 1309) (66-70). — Deixem d’esmentar altres di-
versos articles 1 notes historiques d'interés local.

— Bulletin Hispanique. Bordeaux. — MATHOREZ, J.: Notes sur la pénétration des espagnols en
France (XXIV, 1922, pp. 41-60). Hi ha referéncies a gent catalana. — BATA1LLON, M.: Honneur
el Inquasition. Michel Servet poursuivi par l'inquisition espagnole (XXVII, 1925, pp. 5-17). Uti-
litza la correspondéncia del Consell de la Inquisicié que es troba a I'Arxiu Histdric Nacional de
Madrid. — BLANCHARD, Marcel: Lettres de Barcelone (1832-1835) (XXVII, pp. 198-225). Publica
letres del consul francés a Barcelona, Blanches, extretes de 'Arxiu departamental dels Pireneus
Orientals. — Avezou, R.: Rapport a M. Paris, divecteur des Hautes Etudes hispaniques (XXVIII,
1920, pp. 269-82). Extracte de les recerques fetes per Avezou a I'Arxiu de la Corona d’Aragd
durant Pany 1924-25, sobre les relacions diplomatiques francoaragoneses des de l'acabament
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del segle x111, en particular de 'actitud de Franca i Catalunya davant els esdeveniments de Cas-
tella; Jaume II i I'afer dels Templers; repercussié en les relacions dels dos paisos de lactitud de
Felip el Bell i el Papat; tractes matrimonials, etc,

— Butlleti del Centre Excursionista de Catalunya. Barcelona. — CARRERAS ¥ CANDI,
Francesc: Una exposicio de plans de Barcelona. Idea de la matexa ab velacié al avenc de nostra ciulal.
(1920, XXX, 113-30). Notes historiques. — Pujor 1 TuBau, Pere: Un cercador de mines del XV *
segle (1923, XXXIII, 349-53). Segons uns documents que hi publica, Antoni Pinya, burgés de
Perpinya obtingué de la reina Maria, I'any 1439, una lletra de concessi6 per cercar tresors 1 joies
amagades d'antic temps, igual que mines de metalls. — PacH, Pere: El bisbat de Roda (1925,
XXXV, 181-202).

— Bullleti del Cenlre Excursionista de la Comarca de Bages. Manresa. — GUITART, Josep:
Recull de documents comarcals. Sant Bcuet de Bages (vol. IV, pp. 325- 30, 377- 79, 385- 88, 403-04)
— GUITART, Josep: La comarca de Bages 1 el monastiv de St. Benet (pp. 341 - 45). — VILA, Anton:
Contribucié a I'estudi historic-social de la Edat Mitjana, en la nostra terva (pp. 380-83, 389-92
397-402). Notes sobre la historia de l'esclavitud. — Gurrarr, Josep: Recull de documents comar-
cals. Sant Benet de Bages (vol. V, pp. 32-33, 83-84, 89-90, 104- 05, 114-16, 168- 69, 177 - 79, 193-
95, 256-58, 270-79, 297, 311, 322-25). — SARRET I ARBOS, Joaquim: Senyorin del castell de
Calders (pp. 79-81). — SARRET 1 ARBOS, Joaquim: Monisirol de Calders (pp. 101 - 04). — SARRET
1 ARBOS, Joaquim: Senyoriu del castell de Balsareny (pp. 127 -31). — SARRET 1 ARBGS, Joaquim,
Senyoriw de Castellgali (pp. 202 -00). — SARRET 1 ARBOS, Joaquim: Senyoriu de Caslellet de Bages
(Sant Vicens de) (pp. 277 - 79). — SARRET 1 ARBOS, Joaquim: Senyoriu de Castelladral (pp. 295 - 96).
— SARRET 1 ARBOS, Joaquim: El monestir de I’Estany (pp. 317 - 22).

— Butlleti del Centre Excursionisla de Vich. Vich. — Sara v Moras, Joseph: Origens
de la famila Altarriba (vol. 1V, 1921-1924, pp. g-12). — G[upIoL], J[osep]: Iglesia de Santa Eu-
lalia de Mérida existent a Vich (1921-22, pp. 68-71). Notes sobre aquesta església desapareguda
al segle xvir 1 de la qual es parla per primera vegada en un document del segle x. — CuNILL, S.:
El bisbe Strauch y la ciutat de Vich (pp. 89-122). — G[upior] v C[uNiLL], J.: El convent de Sania
Clara de Vich (pp. 123 - 35). Notes historiques. — CUNILL, S.: Vich a principis del segle XV (V,
1925-20, pp. 79-83). — Hi ha encara diverses notes historiques d’interés local.

— Byzantion. Revue Inlernalionale des Eludes Byzanlines. 11 (1925). Paris. — RuBio 1
LrucH, Antoni: Une figure athénienne de ’époque de la domination catalane. Dimitri Rendi, pp. 193
230, — NicorAu D’OLWER, L.: Les Derniéres Etudes sur les Catalans en Gréce, pp. 633-38.

— Estudios Franciscanos. Sarria (Barcelona). — LAURENCIN, Marqués de: Los almirantes de
Aragén (cont.) (1921, XXVI, pp. 59-64, 210-19. Reprod. del Boletin de la Real Academia de la His-
toria). — MARTIN DE BARCELONA, P.: Reliquias literarias de Caresmar. Los Hombres de paraje (1921,
XXVI, pp. 111 - 16). Publicaci6é d'aquest estudi segons el Ms. del Convent de Caputxins de Sarrid.
(Cf. Estudios Franciscanos, 1919, XXII, p. 200). — J. bE R., fray: Los capuchinos catalanes y la
civilizacion de Guayana. Fundacion de las misiones capuchinas en la isla de Trinidad, 1678 (1921,
XXVI, pp. 130-36, 269-77: XXVII, 49-59; 1922, XXVIII, 259 -72; XXIX, 52-58). — ORIOL
DE BARCELONA, P.: El convento de los capuchinos de Mallorca (cont.) (1921, XXVI, pp. 137-43-
— MARTIN DE BARCELONA, P.: Inventario de Mss. referentes a la historia de nuestva Provincia ca-
puchina de Catalwiia (cont.) (1921, XXVI, 356- 72, 444 -52). — ORIOL DE BARCELONA, P.. Inven-
tario de Mss. veferentes a-la historia de nuestra provincia Capuchina de Catalwiia (1921, XXVI, pagi-
nes 189-205; 1922, XXVIII, 289 - 99, 455 - 64). Continuacié del treball precedent, amb la descrip-
ci6 dels Mss. existents a Mallorca. — ANDRES DE PALMA DE MALLoRrcA, P.: El Cardenal Despuig
y Dameto (Notas bio-bibliogrdficas) (1921, XXVII, 226-45: 1922, XXVIII, 186-212, 443-54: XXIX,
28-51). — PEDRO A. DE MARRATXI, P.: El Cardenal Pascual de Aragén y las capuchinas de Toledo
(1922, XXVIII, pp. 39-55, 123-29). Notes interessants per a la biografia d’aquest il'lustre fill de
Matar6, del segle Xvi. — ANDRES DE PALMA DE MALLORCA, P.: El siervo de Dios P. Fr. Miguel
de Sarrid ex-lector y predicador capuchino. (1741-1810.) (Boceto biogrifico.) (1922, XXIX, 183-
03, 283-93, 445 - 58). — MARTi DE BARCELONA, P.: L'orde francisca i la casa reial de Mallorques.
(1923, XXX, 354-83). Conferéncia plena de dades sobre la influéncia dels Menorets en la civilit-
zaci6 de Mallorca. — UBALD D'ALENGON, P.: Un chapitre de I'histoire de I'amitié des saints. Saint
Pierre d' Alcdntara et Saint Francois de Borja (1923, XXXI, pp. 34-45). — MART{ DE BARCELONS,
P.: Butlleti @ Historia catalana a Pestranger. (1924, XXXII, 344-54: 1925, XXXV, 108-10;
XXXVI, 201-14.) Cal consultar aquestes titils ressenyes que completaran les dades registrades
en el present ANUARL. — MARTf DE BARCELONA, P.: Na Sanxa de Mallorques, regina de Sicilies
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(1924, XXXIII, 196-211). Relacions d’aquesta reina amb I'orde Francisca. — ALOS-MONER, Ra-
mon de; Translacié d'una religuia de Sant Tomds des de Tolosa a Barcelona (1924, XXXIV [vol. de
«Miscel'lania Tomista»] 278-301). S’hi transcriu una relacié contemporania, anys 1642-1643, exis-
tent en el «Lumen Domus» de Santa Catarina. Ms. conservat en la Biblioteca Universitaria de
Jarcelona. — SAMUEL D'ALGAIDA, P.: EI mestre Pere Corr ger (1924, XXXIV, 361 - 9o). El Domi-
nica mallorqui, Correger, famoés teoleg i llll]lll\ld(ll‘ de Mallorca, provincial d’Aragé de 1387 a 1405,
¢s estudiat per fra ‘wamml d’Algaida amb gran copia de documents. — MART{ DE BARCELONA, P.:
Notes i documents franciscans. 11. Lletres disperses de capulxins catalans o referents a ells (1925,
XXXVI, 43_ -50). Sén del segle xvir i es troben en diversos Mss. de l'estranger. — AMBROS DE
SaLpEs, P.: Notes i documents franciscans (1926, XXXVII, 46-48). Dos documents del segle Xiu
referents lnn a les monges Claresses de Barcelona, i I'altre a les relacions entre els Predicadors i

) els Franciscans de Barcelona. — MARTIN DE BARCELONE, P.: Fr. Nicolds Bonet, O. M. (T 1343)
«Doctor Proficuus» (1926, XXXVII, g6-111). La nacionalitat catalana atribuida per alguns a
aquest escolastic sembla que ha d'ésser rebutjada. Aixi opina l'autor en la present dissertacio
on s'estudien la vida, obres i influéncies de fra N. Bonet. — AMBROS DE SALDES, P.: Notes i docu-
ments franciscans (1926, XXXVII, 112 - 19). Sén: una lletra de Sant Bonaventura al Ministre Pro
vincial d'Aragd 1 dues del (tndm(d Joan de Sant Nicolau in carcere Tulliani al Prov. d’Arago 1
al Visitador de la mateixa provincia franciscana. Les tres, del segle X111, son copiades d'un Ms. de
Pedralbes. — SAMUEL D'ALGAIDA, P.: Fra Joan Exemeno i la successio a la Corona d'Aragé (1920,
XXXVII, 265- 70, 352 - 67; XXXVIII, 39-54). Fra Samuel d'Algaida que en la mateixa revista va
tractar anteriorment (vegeu en aquesta mateixa CrONICA la part d'historia literdria) de la figura
d’aquest famds francisca, parla aci de la part que tingué en la dita successié a favor de Jaume
d'Urgell. Treball ben documentat. — AMBRGOS DE SALDES, P.: Notes 1 documents franciscans (1920,
NXXVII, 426-31). Lletra de Fra Francesc d’Alagén, Provincial d’Aragé sobre les Claresses de
Barcelona, del segle xv, 1 fragment de l'obra a punt d'ésser publicada, Swmma Predicabilium
de fra Bernat de Déu francisca catald desconegut abans d'ara. — AMBROS DE SALDES, P., i Sa-
MUEL D'ALGAIDA, P.: Documentacié framciscana (1926, XXXVIII, 278-93), dues lletres de fra
Gongcal de Balboa, Ministre general dels Framenors al Provincial d'Aragé fra Romeu Ortis (1308
i 1309). Documents referents a fra Joan Exemeno, a afegir a la biografia d’aquest francisca en
la mateixa Revista. — [MARINO Mazzaro, S.]: Constanga de Suabia ¢ Elionor de Franga clarisses
medievals de Sicilia (1926, XXXVIII, 375-79). Extret d'un article de Studi Francescani (1920,
XII, 93-117). — AMBROS DE SALDES, l’.: Documentacid franciscana (1926, XXXVIII, 426- 31).
Sis documents del segle X114, de U'Arxiu de la Corona d Arago.

— La Paraula Cristiana. Barcelona.—Vorras, P., C. M. F.;: La Controvérsia de Tortosa 1 Sant
Maten (1925, 1, 330- 37). A proposit dels articles puhhm(«a per A. Posnanski en Revue des Etudes
jutves (1922-1923) sobre la famosa controvérsia entre cristians i jueus. — CappEviLA, Miquel:
Bonifact VIII, Pany Jubilar i Catalunya (420 - 40, 545 -54). —\ ALLS TABERNER, F.: Una letra
de Sant Olaguer a Sant Ramon, Bisbe de Barbastre i Roda (1925, II, 79-80). Reproduccié del But-
lleti Arqueologic de Tarragona. — VILA, P.: El llibre d'or del hr;mn a Catalunya (1926, ITI, 70-78).
A proposit de l'obra del mateix titol. —VALLS TABERNER, F.: L'edicié de les Croniques Catalanes,
WGesta Comitum Barchinonenciumy» (1926, 1V, 74-79). Recensié d'aquest volum primer de la série.
— VALLS TABERNER, F.: Els estudis del Prof. Kehr sobre els arxius i sobre els documents pontificis
a Catalunya, treballs preparatoris de la Hispania Pontificia (155-59). Amb motiu de la publica-
cio de Papsturkunden in Spanien. Vorabeiten zur Hispania Pontificia, I Katalanien.

— Quaderns d’Estudi. Barcelona.— GRIERA, pvre., Antoni: Els factors historics de Uextensio del
catala (1921, XIII, 1-12). — CALMETTE, J.: El feudalisme i els origens de la nacionalitat Catalana
(147-060, 205-31). Resum de les llicons donades en un curset tingut a I'INSTITUT en desembre
de 1920. — COLINDRES, lr‘mu-w La Taula de Canvi de Barcelona (1922, XIV, 34-41).— MILLAs
VALLICROSA, Josep M.*: Els fextos d'historiadors musulmans referents a la Catalunya carolingia
(125 - 61). Fragments d'una positiva valor per a la nostra historia, en general poc utilitzats fins
av m.—{.Ru.R.\, X.: Un smanuscrit carala de (:cugr(f/fa (1923, XV, 161-78). Es conserva en la Biblio-
teca del Seminari de Barcelona i és la Historia Natural de Catalunya escrita a finals del segle xvi.*
pel jv:;u'ita P. Pere Gil. Descripcié de I'obra i copia d'alguns capitols.

— Razdn y Fe. Madrid.—MARcH, José M.: D. Pedro de Luna (Benedicto XIII), ltimo Papa
de \vmun 1387-1430 (1921, LXI, 218-27, 340-50). Recensié de l'obra de Puig i Puig, E piscopolo-
gio Barcinonense. Pedro de Luna (Barcelona, 1920) de la qual s’hi fa un resum i se'n déna una
opinié potser massa benévola.—MARCH, José M.: Una carta inédita de San Ignacio a los Padres de




CRONICA D'HISTORIA 167

Barcelona (3 de Mayo de 1547) (1922, LXI1II, 273-88). Fou trobada per 'autor en 1'Arxiu del Palau,
de Barcelona, del qual aprofita diversos materials inédits interessants per a la historia d’aqueixa
Casa.—MARcH, José M.: El somatén en la Historia (1923, LXVII, 319-32).—Risco, A.: Algo sobre
el Infante don Juan de Aragén y porqué renunci6 al Arzobispado de Toledo (1926, LXXVII, 22-31,
107-17, 316-26). Segons l'auntor I'Infant Joan hauria renunciat més aviat que per raé de desavi-
nences amb Ja cort castellana, amb el geni de la qual no lligava, pel caracter del seu pare
Jaume II desitjés de tenir el fill prop seu i de procurar a aquest altres dignitats. L'article ¢s fet
en bona part amb l'ajut de documents publicats en els Acla Aragonensia de Finke.

— Resena Eclesiaslica. Barcelona. — CARRERAS, Lluis: L'Apéstol de Catalunya (1922, XIV,
49-57). Notes sobre el P. Claret. — PuiG, Sebastian: Dos cddices gregorianos de la Catedral de
Barcelona (1922, X1V, 241-48). Sén els de les Homilies de San Gregori (del qual s'ocupa l'autor
tot comentant i glossant el treball fet sobre ell per Pere Pujol en Butll. Bibl. Catal. IV, 15 1 ss.)
i el dels Morals o Comentaris sobre Job. — Puig, Sebastian: Efemérides balmesianas (1923, XV,
97-8, 241-3). Sobre Balmes estudiant de Cervera. — Mas, Josep: Nota Historica. 1. La festa de la
Purissima Concepcio de la Verge Maria a la Sew de Barcelona en 1725, 1881 7 1884 (1924, XVI,
255-59) segons documents de 1I'Arx. Cap. de Barcelona. — Mas, Josep: Nota Histérica. 11. Una
tossessio parroquial en el segle X1V (1925, XVII, 75-7) o sigui de Sant Iscle de les Feixes, any
1367. Poc. de 'Arx. Episc. de Barcelona. — Mas, Josep: Nota Historvica. I11. Les reliquies dels
Sants Martirs de la parriquia de Coll Sabadell (1925, XVII, 173-81). Doc. de I'Arx, Episc. de Bar-
celona. — Ri1us SERRA, José: Hispania Pontificia (1926, XVIII, 247-51). A proposit de l'obra
de P. Kehr, Forschungen in Hispania vor arbeite Hispania Pontificia. 1. Catalanien (Berlin, 1920).

— La Revisla. Barcelona. — Camp, Frederic: D'altres homes... d'altres jorns (1812-1813) (1921,
PP. 133 - 35). Sobre la dominacié napolednica a Catalunya. — Ranovra, Carles: Les autoritats jran-
ceses a Catalunya. El bard de Gerando (pp. 136 - 38).

— Revista de Archivos, Bibliolecas y Museos. Madrid. — CASTANEDA Y ALCOVER, Vi-
cente: Relaciones geogrdficas, lopogrdficas e historicas del reino de Valencia hechas en el siglo XVIII
a ruego de Don Tomds Lopez (1921, XLII, 85-110, 247-75, 445-67, 641-65; 1922, XLIII; 118-33
281-96, 434-52; 1923, XLIV, 99-131, 265-72, 363-88, 244-67, 336-52). Aquest treball s’ha publi-
cat en tiratge a part (Madrid, 1919-24; 3 vols.).— ALCOVER, Antonio M.*: Los mozdrabes baleares
(1921, XLII, 226-46, 339-60, 513-37). Estudi de les balears amb anterioritat a la Conquesta del
rei Jaume, fet amb erudicié sovint excessiva i no sempre massa segura. — SALARRULLANA DE
Dios, José: Estudios historicos de la ciudad de Fraga. La Aljama de Moros de Fraga (1921, XLII,
361-81, 491-512; 1922, XLIII, 18-44, 197-234, 354-74)- S'hi publiquen molts documents de 1I'Ar-
xiu de la Corona, dels Arxius de Fraga, etc. Es un treball que suposa un esfor¢ ben lloable. —
Puvor, Julio: La Reina Apdocrifa (1924, XLV, 219-27). Tradueix i comenta la curiosa Acta Capi-
tular de Girona de 1542 publicada per Villanueva, Viaj. lit., XIV, 2g0. — Rfo Tovia, El Barin
de; El ducado vy pirincipado de Gerona (1926, XLVII, 296-99). — MuR VENTURA, Luis: Genealogia
de los Mur (1926, XLVII, 334-47, 502-13). Treball que, al menys ara que comenca, fa I'efecte
d’ésser un recull poc garbellat.

— Revista de Calalunya. Barcelona. — Ranora, Carles: Estudis sobre la invasié francesa del
1823 (I, 1924, pp. 22-34). — VALLS I TABERNER, F.: La tradicié de la nostra cultura (I, pp. 35-42).
— Oriva, Victor: Samt Vicens Ferrer. (Exiracte i comentari del llibve de Mathieu-Maxime Goree)
(I, pp. 145-58). — P1 1 SUNYER, C.: Els factors adversos (Estudis sobre I'hegemonia peninsular
en els temps de la Reconquesta) (I, pp. 232-42). — Ranora, Carles: Un discurs del doctor Tomas
Puig, president de ' Audiéncia afrancesada de Barcelona (I, pp. 449 -57). — RoVIRA 1 VIRGILI, A.:
La gran pietat de la nostra histovia (I, pp. 536 - 46). Sobre la restauracié dels estudis historics. —
BoscH 1 GIMPERA, P.: La composicio étnica de Catalunya (11, 19235, pp. 209- 17). — DURAN 1 SAN-
PERE, A.: La tomba de Pau Claris (I1I, 1925, pp. 15-27). — SOLDEVILA, Ferran: Els monestirs
de Montserrat a Austria © Bohémia (111, pp. 71-79). — Ip. 1n.: Consideracions sobre la Reconquesta
(ITI, pp. 127 - 38). — RovIrA 1 VIRGILI, A.: Estudis sobre Guifré 1. EL nom i sobrenom de Guifré el
Pilés (111, pp. 232-39). Arriba Guifré I al camp de Tarragona? (111, pp. 459-64). — SERRA I
RArois, E.: Ferran el Catolic i els cosmografs catalans (111, pp. 301 - 96). — SANAHUJA, fra Pere:
Arnau Mir de Tost (Eshés historic) (IV, 1926, pp. 26-39). — RoVIRA 1 VIRGILI, A.: La genealogia
de Guifré I (IV, pp. 246- 60). — SERRA 1 RAFoLs, E.: Lleyda ¢ les forbacions d’ Aragé (a proposit
de la fugida d’Antoni Pérez, el secretari de Felip II) (IV, pp. 398-400). —SoLDEVILA, Ferran: La
figura de Pere el Catdlic en les Croniques Catalanes (IV, pp. 495-506). — P1 1 SUNYER, C.: Dos anys
de vida barcelonina (notes d'un dietari setcentista) (IV, pp. 507-15). — NicoLAU D'OLWER, LL:
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Un altre cronista catala medieval (el continuador de la Cronica d’en Muntaner) (V, 1926, pp. 12-14),
—SERRA 1 RAvors, J. de C.: Una figura interessant dels inicis de la decadéncia: Jachme dez Torrent
(V, pp. 241-47). — SoLpEviLA, Ferran: La segona t la tercera estades de Jawme I a Mallorca
(V, pp. 268 - 79). — IDEM, ID.: qu Aurembiaix d' Urgell amistangada de Jaume I? (V, pp. 399-410).
_Rusi6 1 Livcn, A.: La gestacié i el contingut de la «Historia d' Atenes> de Gregorovius, en el seu
aspecte catala (V, pp. 449- 62). — SoLDEVILA, Ferran: Una al'lusié del trobador Bernat de I\m!f‘-
nhac (relativa a infant Pere, fill de Jaume I i a fets del seu regnat) (V, pp. 497-505). — Sa-
GARRA, Ferran de: «De re historicar (relatin a la Cronica d’En Miquel Parets) (V, pp. 603- 1_2).
SANAHUJA, fra Pere: Arnaw Mir de Tost (V, pp. 027-40).

- Revista de Estudios Eclesidasticos. Madrid. — MarcH, José M.*: Quién y de dénde era el
monje manvesano amigo de San Ignacio de Loyola (IV, 1925, pp. 185-93). L’autor conclou, seguint
la bibliografia pub licada, que era un monjo cistercenc del priorat de Sant Pau, proxim a Manresa.

IpEM, 1D.: Recorriendo bibliotecas antiguas. I. La Biblioteca Capitular de Tarazona (1V, pp. 325-
2g). Fa una breu descripcié de cinc manuscrits d’aquesta biblioteca. — BOVER, J. M.a: Tres co-
dices larraconenses de la Vulgata (IV, pp. 382-91). Descriu dos mss. que contenen el text complet
de la Vulgata, guardats a la Biblioteca del Seminari de Tan ragona, i un de la Biblioteca Provincial,
amb I'Evang 11 de Sant Mateu amb glosses interlineal i ordinaria. Estudia les semblances i variants
d’aquests manuscrits i els textos antics francesos, espanyols, arglo-saxons, ete. Els dos mss. que
contenen la Vulgata son del segle Xur i havien pertangut als cartoixos de Scala Dei. L’autor
creu aquests manuscrits emparentats per l'origen comn.

— Revista de Menorea. Maho,—FLAQUER FABREGUES, Juan: Viaje de Celle a Menorea (1921,
pp. 88-04, 149- 57, 183 - 88, 204~ 15). Per a la historia de la dominacié britanica a Menorca. Pu-
blicacid d'un dietari referent a I'any 1775, traduit del francés. — HERNANDEZ SANZ, F.: Sobre
el desastre de 1798 (1922, pp. 33-45). — H[ERNANDEZ] S[aNz], F.: Relacion individual de las honrras
se hizieron en la materie del Ix’c'\f nro. senor Phylipe quarto en el aiio de 1600 siendo su lugart®. de
Pdor. Rl. Marchos Sanxo (1922, pp. 148~56, 182- 88, 200 - 15). — HERNANDEZ SANZ, F.: Consti-
tucion de la Universidad de la villa y término de Mahin, durante los siglos XVI, XVII y XVIII
(1922, pp. 94-95, 188 -Q1; 1923, pp. 27-31, 155-58, 187-88, 245- 48, 283-86, 378- 83; 1926,
pp. 218-23, 253-55, 286-87, 315- Ir__)}. — Ri1UDAVETS, Pedro: Apuntes para la historia de Me-
norca (1923, pp. 97-112, 129-42), — HERNANDEZ SANz, F.: Un corsario menorquin (1779-1781)
(1924, pp. 33“’4- 67-90, 130 - 46, 163 - 80). Historia del «Succés.» — VICTORY, Antonio: Gobierno
de Sir Richard Kane en Menorca (1712-1736) (1924, pp. 327-400). — HERNANDEZ SANZ, F.: La
colonia griega establecida en Mahon durante el siglo XVIII (1925, pp. 327-72). — S'hi troben
encara altres articles, notes d'arxiu, d’interds local.

— Revue Hispanique. New-York-Paris.—CASTANEDA, Vicente: De Bello Rustico Valentino (LV,
1922, pp- 447-617). Publica, traduida a I'espanyol, aquesta obra del P. Josep Manuel Minana, que
es refereix a la guerra de Successid, a V ilé]l('iil. — LABORDE, Alexandre de: Voyage pitloresque el
historique de I Espagne (LXIII, 1925, p. 572 1 LXIV, 1925, pp. 1-224). Es una reedicié de la cone-
guda obra de Laborde, sense les il lu'»tr.u ions, per a suplir la primera edici6, de dificil maneig.—
Despevizes pU DEZERT, G.: La société espagnole au XVIII® siécle (LXIV, pp. 225-054). Es una
reedici6 corregida de I'obra de Desdevizes «La Sociétés» publicada en 1896, pmn(r dels tres volums
dedicats a l'estudi d’Espanya. En les pagines 202 - 75 parla d’Aragd, Valéncia i Mallorca, utilit-
zant, gairebé exclusivament la bibliografia.

— Vida Crisliana. Montserrat.— J. M. LLOVERA, pvre.: La Immaculada Concepcié en documents
antics de Catalunya (1921-22, 1X, 3-12). — Una data montserratina (1924-25, XII, 19-24). Docu-
ment de l'arxiu parroquial de Martorell sobre la translacié de la Imatge de la Verge a Barcelona
en 1822 i retorn 1824. — A. M. ALBAREDA, O. S. B.: Privilegi de Montsérrat durant els Anys Jubi-
lars (1925-26, XIII, 33-36). — A. M. ALBAREDA, O. S. B.: Confraria de la Purissima establerta a
Montserrat el 1737 (83-86). — A. M. ALBAREDA, O. S. B.: Ofrenes dels fidels a Madona de Mont-
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serrat (130-33, 174-78, 217-20, 257-60, 314-18, 3068-71).




	anuari1921_26_0366.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0367.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0368.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0369.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0370.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0371.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0372.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0373.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0374.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0375.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0376.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0377.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0378.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0379.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0380.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0381.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0382.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0383.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0384.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0385.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0386.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0387.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0388.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0389.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0390.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0391.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0392.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0393.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0394.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0395.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0396.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0397.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0398.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0399.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0400.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0401.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0402.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0403.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0404.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0405.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0406.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0407.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0408.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0409.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0410.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0411.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0412.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0413.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0416.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0414.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0415.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0417.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0418.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0419.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0420.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0421.pdf
	page 1

	anuari1921_26_0422.pdf
	page 1


